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Introducere

Descrierea produsului

Produsul este o masina pentru slefuit pardoseli pentru
suprafete cu duritate diferita.

Destinatia produsului

Produsul se utilizeaza pentru slefuirea suprafetelor din
materiale cu duritate diferita, precum piatra naturala,

mozaic si beton. De asemenea, utilizati produsul pentru
a slefui materiale de acoperire, cum ar fi rasina epoxidica
si adeziv. Finisajul suprafetei poate fi rugos sau neted.
Produsul poate fi utilizat pentru slefuirea uscata si
umeda. Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni.

Produsul este folosit in operatiuni comerciale, de
operatori profesionisti instruiti.
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Prezentare generala a produsului, partea dreapta PG 5

p]

_v@\“
N/,

7
\
2

2

?

P

. Manual de utilizare
Maner
Méaner

Rezervorul de apa
. Incinta electrica

. Motor de slefuire

. Cap de slefuire

. Greutate

0. Suport greutate
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. Maneta de blocare pentru reglarea manerului

11. Roata

12. Dispozitiv de blocare greutate, pozitia din spate
pentru greutate

13. Disc pentru slefuit

14. Placa portscula

15. Conexiune pentru extractorul de praf
16. Carcasa

17. Aparatoare de praf

18. Duza de pulverizare
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Prezentare generala a produsului, partea stanga PG 5

1. Maner de ridicare pentru capul de slefuire 11. Dispozitiv de blocare greutate, pozitia din fata pentru

2. Ochi de ridicare greutate

3. Panou de control 12. Buton de oprire de urgenta

4. Dispozitiv de suspensie pentru extractorul de praf si 13. Maneté de blocare pentru reglarea manerului
cablul de alimentare 14. Intrerupatorul ON/OFF

5. Gauri pentru curele 15. Comutator pentru reglarea debitului de apa

6. Placuta cu valori nominale 16. Comutatorul STOP/RUN/RUN si comutatorul pentru

7. Cablu de alimentare functia de pulverizare

8. Conexiune pentru extractorul de praf 17. Buton pentru setarea vitezei si buton pentru sensul

9. Usa pentru cutia electrica de rotatie

10. G&uri pentru curele 18. Greutate

4 2266 - 005 - 09.12.2025



Prezentare generala a produsului, partea dreapta PG 5 S

1. Manual de utilizare 8. Cap de slefuire

2. Maner 9. Greutate (accesoriu)

3. Maner 10. Roata

4. Maneta de blocare pentru reglarea manerului 11. Disc pentru slefuit

5. Incinta electrica 12. Conexiune pentru extractorul de praf
6. Motor de slefuire 13. Carcasa

7. Maner de ridicare pentru capul de slefuire 14. Aparatoare de praf
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Prezentare generala a produsului, partea stinga PG 5 S
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Greutate (accesoriu)
Ochi de ridicare
Panou de control

Dispozitiv de suspensie pentru extractorul de praf si
cablul de alimentare

Gaura pentru curele

Placuta cu valori nominale

Cablu de alimentare

Conexiune pentru extractorul de praf
Usa pentru cutia electrica

. Gauri pentru curele

Buton de oprire de urgenta
Maneta de blocare pentru reglarea manerului
Intrerupatorul ON/OFF

. Comutatorul STOP/RUN

Buton pentru setarea vitezei si buton pentru sensul
de rotatie

Simbolurile de pe produs
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AVERTISMENT: Acest produs poate sa
fie periculos si sa cauzeze vatamari
corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane. Aveti grija sa
utilizati corect produsul.

Cititi cu atentie manualul si familiarizati-va
cu instructiunile Tnainte de a utiliza acest
produs.

Utilizati protectie pentru auz, ochelari
de protectie si echipament de protectie
respiratorie. Consultati Echipament
individual de protectie la pagina 8.

Praful poate cauza probleme de

sanatate. Utilizati echipament de
protectie respiratorie aprobat. Asigurati-va
ntotdeauna ca exista un flux de aer
adecvat.

2266 - 005 - 09.12.2025



ridicare.

Utilizati gaurile pentru curelele de
ancorare pentru a fixa produsul pe un
vehicul de transport.

echipamente electrice si electronice.

25,

Acest produs respecta directivele CE
aplicabile.

S

Nivelul emisiilor de zgomot in mediul

©
c

specificat in .

Ridicati intotdeauna produsul de ochiul de

Produsul nu este deseu casnic. Reciclati-I
la o unitate de eliminare autorizata pentru

Consultati Eliminarea la deseuri la pagina

inconjurator este conform cu directivele si
cu reglementarile din UE si UK. Nivelul de
dB putere sonora garantat al produsului este

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se

refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite

piete.

Simboluri pe panoul de control

Oprirea de urgenta.

sTOl
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> Produsul este pornit si il puteti reseta.

Capul de slefuire este pornit.

Viteza si sensul de rotatie, disc pentru
slefuit.
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Placuta cu valori nominale
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Cod produs

Greutate produs
Putere nominala
Tensiune nominala
Curent nominal
Frecventa

Incinta

Unghiul maxim al pantei
9. Producator/importator
10. Numar de serie

11. Model

12. Anul de fabricatie

13. Cod scanabil
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Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului
daca:

» produsul este reparat necorespunzator;

» produsul este reparat cu piese care nu provin de la

producator sau care nu sunt aprobate de acesta;
» produsul are un accesoriu care nu provine de la

producator sau care nu este aprobat de acesta;
* produsul nu este reparat la un centru de service

omologat sau de o autoritate omologata;

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ este o solutie in cloud
care fi asigura utilizatorului o vedere de ansamblu a
tuturor produselor conectate. Pe acest produs poate
fi instalat un senzor Husqvarna Fleet Services™.

Senzorul Husqvarna Fleet Services™ colecteaza datele

despre produs si va permite conectarea la sistemul
Husqvarna Fleet Services™. Sistemul Husqvarna
Fleet Services™ raporteaza date precum timpul
de functionare, intervalele de service si localizarea
produsului.

Pentru mai multe informatii despre Husqvarna Fleet
Services™, descércati aplicatia Husqvarna Fleet
Services™ sau discutati cu reprezentantul dvs.
Husqvarna.
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Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: se utilizeaza daca

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

ATENTIE: se utilizeaza dac exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Echipament individual de protectie

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Utilizati intotdeauna echipamentul individual de
protectie atunci cand operati produsul. Echipamentul
individual de protectie nu elimina pericolul de
vatamari. Echipamentul individual de protectie
reduce gravitatea vatamarii corporale in cazul
producerii unui accident. Distribuitorul va poate ajuta
sa alegeti echipamentul corect.

+ In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
ochelari de protectie aprobati.

» Nu utilizati haine largi, grele si care nu sunt
adecvate. Utilizati haine care va permit sa va miscati
liber.

« Utilizati manusi de protectie omologate, care asigura
o prindere ferma si previn iritarea pielii.

« Purtati o casca de protectie omologata.

+ In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
protectie pentru auz omologata. Zgomotul prelungit
poate cauza pierderea auzului indusa de zgomot.

» Produsul produce praf si gaze care contin substante
chimice periculoase. Utilizati o protectie respiratorie
omologata.

« Utilizati incaltdminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

» Asigurati-va ca aveti in apropiere o trusa de prim-
ajutor.

« Pot aparea scantei atunci cand utilizati produsul.
Asigurati-va ca aveti in apropiere un stingator de
incendiu.

Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
inainte de a utiliza produsul trebuie sa cititi si sa v&
familiarizati cu continutul acestui manual de utilizare.
Acest produs nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice reduse, lipsite de
experienta si de cunostinte.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile.
Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.
Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

Nu permiteti nimanui sa utilizeze produsul daca nu a
citit si nu a inteles continutul manualului de utilizare.
Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire Tnainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

in timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. in anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa discute cu
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa-l fi modificat.
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Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echjpament individual de protectie la
pagina 8.

« Nu va indepartati de produs atunci cand motorul
este pornit.

« Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
de a va indeparta de produs.

* Nu trageti furtunul extractorului de praf. Produsul
poate sa cada si sa provoace leziuni sau deteriorari.

« Capul de slefuire trebuie sa atinga suprafata cand
porniti produsul. Nu este aplicabil cand verificati
intrerupatorul ON/OFF.

« Nu porniti produsul fara sa fi instalat aparatoarea
de praf. Aparatoarea de praf trebuie sa se etanseze
complet intre produs si pardoseala.

« Pastrati distanta de zonele n care produsul poate sa
provoace leziuni. Produsul poate sa-si schimbe rapid
pozitia si sa va loveasca.

« Daca produsul nu functioneaza corect, opriti motorul.

« Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele in miscare.

« Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

* Nu operati produsul daca nu puteti primi ajutor in caz
de accident.

« Daca produsul vibreaza sau genereaza un nivelul
de zgomot neobisnuit de mare, opriti-l imediat.
Verificati daca produsul nu este deteriorat. Reparati
defectiunile sau solicitati unui agent de service
aprobat sa le repare.

« Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor la
persoanele cu circulatie sanguina deficitara. Solicitati
asistenta medicala daca experimentati simptome
de expunere prelungita la vibratii. Printre aceste
simptome se numara amorteli, pierderea sensibilitatii
tactile, furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificarile culorii sau ale aspectului pielii. Aceste
simptome apar de obicei la degete, la méini sau la
incheieturi.

« Nu parcati produsul pe panta. Daca este necesar sa
parcati produsul pe o panta, asigurati-va ca acesta
nu se poate deplasa sau cadea. Exista riscul de
vatamare corporalé si de deteriorare.

« Lucrati cu atentie sporita pe suprafetele inclinate.
Produsul are o greutate ridicata si poate cauza
vatamari corporale grave in cazul in care cade.

* Nu deplasati produsul pe pante abrupte. Consultati
placuta de identificare de pe produs pentru informatii
despre unghiul maxim al pantei.

« Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-va
distribuitorului pentru informatii suplimentare.

Siguranta zonei de lucru

in timpul functionarii, tineti trec&torii la distanta de
zona indicata in ilustratia de mai jos. Operatorul
trebuie sa fie foarte atent in aceasta zona, in timpul
functionarii.

Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
in zona de lucru.

Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile. Utilizarea produsului in
conditii de vreme rea sau in locuri umede poate
avea efect negativ asupra vigilentei dvs. Vremea rea
poate provoca conditii periculoase de lucru.
Verificati daca exista persoane, obiecte si situatii
care pot impiedica functionarea in siguranta a
produsului.

Mentineti zona de lucru iluminata suficient.

Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii.

Siguranta privind echipamentele electrice

AVERTISMENT: Exists intotdeauna

un pericol de electrocutare de la produsele
electrice. Nu folositi produsul in conditii
meteorologice nefavorabile. Nu atingeti
paratrasnete si obiectele metalice. Pentru
a preveni vatamarile corporale, utilizati
intotdeauna produsul asa cum se indica in
acest manual de utilizare.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

o sursa de alimentare cu RCD (dispozitiv
de protectie impotriva curentului rezidual).
Un dispozitiv RCD reduce pericolul de
electrocutare.
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AVERTISMENT: Tensiune inalta.
Exista piese neprotejate in generator.
Deconectati intotdeauna fisa de alimentare
nainte de a deschide usa cutiei electrice.

ATENT|EZ Alimentarea cu energie

de la produs sau generator trebuie

sa fie suficienta si constanta pentru a
asigura functionarea fara probleme a
motorului. Tensiunea incorecta provoaca
cresterea consumului de energie si a
temperaturii motorului pana la declansarea
circuitului de siguranta. Dimensiunea
cablului de alimentare trebuie sa fie
conform cu reglementarile nationale si
locale. Dimensiunea prizei de perete trebuie
sa corespunda amperajului pentru priza
electrica si cablul prelungitor al produsului.

Daca reteaua electrica are o rezistenta mai
mare de sistem, poate aparea o cadere

de tensiune scurta la pornirea produsului.
Acest fenomen poate afecta functionarea
altor produse, de exemplu, luminile palpaie.

» Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare, a
sigurantei sale si a retelei de alimentare corespunde
tensiunii indicate pe placuta de identificare a
produsului.

» Opriti intotdeauna produsul inainte de a deconecta
stecarul.

* Nu utilizati produsul daca stecarul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Duceti-l la un centru
de service autorizat pentru reparatii. Un cablu de
alimentare deteriorat poate cauza vatamari corporale
grave si deces.

« Utilizati corect cablul de alimentare. Nu utilizati
cablul de alimentare pentru a deplasa, a trage sau
a deconecta produsul. Trageti fisa de alimentare
pentru a deconecta cablul de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare.

* Nu utilizati produsul in apa adanca in care
echipamentele electrice ale produsului se pot uda.
Echipamentele se pot deteriora si produsul poate fi
pus sub tensiune si poate cauza vatamari corporale.

* Nu introduceti in produs mai multa umiditate in
afara de apa furnizata de sistemul de apa. Nu lasati
produsul in ploaie. Apa care intra in produs sporeste
pericolul de electrocutare.

» Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
sa conectati sau sa deconectati conexiunea pentru
cablul motorului si incinta electrica.

* Nu indreptati duza de pulverizare a produsului catre
cabluri sau componente electrice.

Instructiuni produs impamantat

AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca nu
stiti sigur daca priza dvs. de perete este
fmpamantata corect.

Nu modificati stecherul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecherul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie Tnlocuite, discutati

cu agentul dvs. de service Husqvarna.
Respectati reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare impamantate de
exterior cu stechere si o priza impamantata care accepta
stecherul.

Produsul are un cablu de alimentare si un stecher
impamantate. Conectati intotdeauna produsul la o priza
de curent cu impamantare. Astfel reduceti riscul de
electrocutare.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Cabluri prelungitoare

« Utilizati doar cabluri prelungitoare omologate
suficient de lungi.

« Valoarea nominala de pe cablul prelungitor trebuie
sa fie aceeasi sau mai mare decét cea indicata pe
placuta de identificare a produsului.

« Utilizati cabluri prelungitoare cu impamantare.

» Cand utilizati produsul in aer liber, utilizati un cablu
prelungitor care este adecvat pentru utilizare in
exterior. Astfel reduceti riscul de electrocutare.

* Mentineti conexiunea cablului prelungitor uscata si
ridicata de pe sol.

* Nu apropiati cablul prelungitor de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Un cablu avariat
sporeste riscul de electrocutare.

« Cablul prelungitor trebuie sa fie in stare buna si sa
nu fie deteriorat.

« Nu utilizati cablul prelungitor cand este infasurat.
Aceasta poate cauza supraincalzirea cablului
prelungitor.

* Nu lasati cablul prelungitor in calea produsului in
timpul functionarii.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

10
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Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

Verificati regulat dispozitivele de siguranta. in cazul
n care dispozitivele de siguranta sunt deteriorate
sau nu functioneaza corect , adresati-va Husqvarna
agentului de service.

Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.

Buton de oprire de urgenta

Butonul de oprire de urgenta se foloseste pentru a opri
rapid motorul. Butonul de oprire de urgenta intrerupe
alimentarea electrica de la retea.

=
00:2Q

A

ATENT|E! Nu utilizati butonul de oprire

de urgenta ca functie de oprire a produsului.

Verificarea butonului de oprire de urgenta

1.

Rotiti butonul de oprire de urgenta (A) de pe panoul
de control in sensul acelor de ceasornic pentru a va
asigura ca acesta este dezactivat.

c.g;@
0 ©:Q @°

—J

Rotiti intrerupatorul ON/OFF (B) de pe panoul de
control in pozitia 1 pentru a porni motorul. LED-ul de
langa intrerupatorul ON/OFF se aprinde.

Apasati butonul de oprire de urgenta.

. Asigurati-va ca LED-ul de 1anga intrerupatorul

ON/OFF se stinge.

Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a-I dezactiva.

Instructiuni de siguranta pentru
ntretinere

Pastrati toate piesele in stare buna de functionare si
asigurati-va ca toate armaturile sunt stranse corect.
Nu utilizati un produs defect. Efectuati inspectiile
de siguranta, intretinerea si operatiile de service
indicate in acest manual. Toate celelalte lucrari de
intretinere trebuie efectuate de un agent de service
aprobat.

Opriti produsul cand inlocuiti uneltele diamantate.
Treceti intrerupatorul ON/OFF 1in pozitia ,0” si
apasati butonul de oprire de urgenta.

Efectuati operatiunile de inspectie si/sau intretinere
cu motorul oprit si fisa de alimentare deconectata.
Efectuati intretinerea pentru a va asigura ca
produsul functioneaza corect. Consultati Program de
intretinere la pagina 20.

Functionare

Introducere

Scoaterea produsului din ambalaj

A

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, trebuie sa cititi si sa intelegeti
capitolul privind siguranta.

A

AVERTISMENT: Deplasati produsul

de pe palet cu atentie si in conditii de
siguranta. Produsul are o greutate ridicata
si poate cauza vatamari corporale grave in
cazul in care cade.
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» Asigurati-va ca sunt incluse toate elementele
enumerate n prezentarea generala a produsului.
Consultati Prezentare generald a produsului, partea
stdnga PG 5 la pagina 4. Discutati cu distribuitorul
Husqvarna daca un element lipseste sau este
deteriorat inainte de a deplasa produsul de pe palet.

+ Indepértati toate legaturile ambalajului si calele
rotilor.

» Asigurati-va ca zona este libera si ca aveti suficient
spatiu pentru a deplasa produsul.

« Asigurati-va ca nu exista riscul ca produsul sau dvs.
sa cadeti.

« Utilizati echipamente de ridicare sau rampe pentru
a deplasa produsul de pe palet. Produsul este greu.
Deplasati produsul intr-o maniera sigura. Consultati
Ridicarea produsului la pagina 24.

Ce trebuie facut Thainte de a utiliza
produsul

1. Cititi cu atentie manualul operatorului si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

2. Puneti-va echipamentul individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 8.

3. Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

4. Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 20.

5. Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.

6. Amplasati produsul pe zona de lucru. Asigurati-va
ca transportarea produsului catre zona de lucru si
pe suprafata acesteia se efectueaza corect si in
siguranta. Consultati 7ransport la pagina 23.

7. Asigurati-va ca exista unelte diamantate pe placile
portscula si ca uneltele diamantate si placile
portscula sunt bine fixate.

8. Conectati un extractor de praf la produs. Consultati
Conectarea unui extractor de praf la pagina 14.

9. Reglati manerul si ghidonul la inaltimea de
functionare corespunzatoare. Consultati Reglarea
maénerului si a ghidonului la pagina 15.

10. Asigurati-va ca motorul are cablul conectat la incinta
electrica inainte ca produsul sa fie conectat la priza
electrica. Consultati Montarea si demontarea capului
de slefuire la pagina 21.
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. Conectati produsul la o sursa de alimentare.
Consultati Conectarea produsului la o sursd de
alimentare la pagina 16.

12. Rotiti butonul de oprire de urgenta de pe panoul de
control in sensul acelor de ceasornic pentru a va
asigura ca acesta este dezactivat.

13. Asigurati-va ca stiti sensul de rotatie al discurilor
pentru slefuit atunci cand utilizati unelte diamantate
cu o anumita directie, cum ar fi T-Rex.

Unelte diamantate

Exista multe tipuri si configuratii diferite de unelte
diamantate pentru produs. Uneltele diamantate cu
legatura metalica se utilizeaza pentru indepartarea
materialelor, iar uneltele diamantate cu legatura de
rasind se utilizeaza pentru lustruirea suprafetelor.
Selectati uneltele diamantate corecte pentru suprafata.
Discutati cu distribuitorul Husqvarna sau contactati
www.husgvarnacp.com pentru asistenta la alegerea
uneltei corecte.

Alternative la suporturile de discuri pentru

unelte diamantate

< Utilizati un suport de disc Redi lock pentru a atasa
uneltele diamantate cu legatura metalica.

« Utilizati un suport de disc din rasina pentru a atasa
uneltele diamantate cu legatura din plastic.

Segmente diamantate cu legatura metalica

Nota: Husqvarna recomanda utilizarea configuratiei
cu 2 segmente.

Instalarea segmentelor diamantate pe slefuitor va
influenta performanta. Configuratia influenteaza viteza
de functionare a produsului si calitatea finala a
suprafetei.

Exista o serie de configuratii diferite de unelte
diamantate care pot fi atasate la produs.

+  Set complet - iIndepértarea suprafetelor netede.

+ Jumétate de set - indepartarea concentrat3 si
eficienta.
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Tnlocuirea uneltelor diamantate

AVERTISMENT: Deconectati

intotdeauna fisa de alimentare Tnainte de a
inlocui uneltele diamantate, pentru a preveni
pornirea accidentala.

AVERTISMENT: Folositi manusi de

protectie, deoarece uneltele diamantate pot
deveni foarte fierbinti.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

produsul se afla intr-o pozitie stabila
inainte de a inlocui uneltele diamantate.

A

Purtati manusi de protectie.

7. Impingeti filele centrale impreuna si rotiti contrar

sensului acelor de ceasornic (A) pentru a debloca
placa portscula de pe discul pentru slefuit (B).

AVERTISMENT: utilizati o masca

de protectie respiratorie aprobata atunci
cand inlocuiti uneltele diamantate. Praful de
sub capul de slefuire este periculos pentru
sanatatea dvs.

AVERTISMENT: Utilizati extractorul

de praf atunci cand inlocuiti uneltele
diamantate. Extractorul de praf va reduce
praful care poate cauza probleme de
sanatate.

> B BB P

ATENT|EZ Toate discurile pentru slefuit
trebuie sa aiba intotdeauna acelasi numar
si acelasi tip de diamante. Tn&ltimea
diamantelor trebuie sa fie aceeasi pe toate
discurile pentru slefuit.

-
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Rotiti intrerupatorul ON/OFF de pe panoul de control
la pozitia 0. LED-ul de langa intrerupatorul ON/OFF
se stinge.

Apasati butonul de oprire de urgenta de pe panoul
de control.

Aduceti manerul in pozitia de service. Consultati
Pozitiile manerului la pagina 14.

in cazul in care sunt instalate greutéti, reglati
greutatile la pozitia din spate. Consultati Reglarea
greutdtilor la pagina 19.

Tineti ghidonul si inclinati produsul in spate. Inclinati
produsul pana cand ghidonul ajunge pe podea.

8. Trageti placa portscula drept in afara (C) pentru a o

demonta de pe discul pentru slefuit.

9. Utilizati un ciocan pentru a scoate uneltele

diamantate din placa portscula.
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10. Atasati noile unelte diamantate la placa portscula cu 3. Asigurati-va ca comutatorul STOP/RUN de pe
o lovitura usoara de ciocan. panoul de comanda este setat la 0.

4. Conectati furtunul extractorului de praf la produs.
5. Agatati furtunul extractorului de praf de dispozitivul
de suspensie de la usa cutiei electrice, pentru a

preveni tensionarea furtunului extractorului de praf.

11. Atasati placa portscula dreapta (A) pe discul pentru
slefuit.

Pozitiille manerului

» Pozitia de functionare a manerului:

12. Impingeti filele centrale impreun si rotiti in sensul
acelor de ceasornic (B) pentru a bloca placa
portscula pe discul pentru slefuit (C).

13. Ridicati cu grija produsul cu ghidonul in pozitia de
functionare.

Conectarea unui extractor de praf

AVERTISMENT: Nu utilizati
extractorul de praf daca furtunul acestuia

este deteriorat. Creste riscul de a inhala praf
periculos pentru sanatate. Utilizati protectii
respiratorii aprobate.

1. Examinati furtunul extractorului de praf pentru a
vedea daca este deteriorat.

2. Asigurati-va ca filtrele din extractorul de praf sunt
curate si nu sunt deteriorate.
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« Pozitia de transport a manerului:

1.

Trageti maneta de blocare (A) de pe maner in
directia panoului de comanda si mentineti-o in
aceasta pozitie.

« Pozitia de service a manerului:

Ajustati manerul (B) la inaltimea de functionare
corespunzatoare.

Eliberati maneta de blocare de pe maner pentru a-|
bloca in pozitie.

Slabiti butoanele de blocare (D).

Reglarea ménerului si a ghidonului

AVERTISMENT: Actionati cu atentie
cand reglati manerul si ghidonul. Asigurati-

va ca manerul si ghidonul se blocheaza in
pozitie. Daca piesele mobile pot provoca
vatamari.

Setati indltimea manerului cat mai aproape posibil
de nivelul soldului operatorului. Tn timpul functionérii,
produsul poate trage intr-o parte. Soldul operatorului
poate ajuta la oprirea acestei miscari in lateral.

Reglati ghidonul (E) in pozitia corecta.

. Strangeti butoanele de blocare pentru a seta pozitia

ghidonului (F). Cand pozitia ghidonului este setata,
trageti butoanele de blocare a manerului in sus si
treceti-le in pozitia de repaus.

2266 - 005 - 09.12.2025
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Conectarea produsului la o sursa de
alimentare

Conectati stecherul produsului la cablul prelungitor.
2. Conectati cablul prelungitor la o priza electrica de
perete.
3. Agatati cablul de alimentare de dispozitivul de

suspensie de la usa cutiei electrice, pentru a preveni
tensionarea cablului.

ATENT|EZ Atunci cand produsul este
conectat la un extractor de praf, acesta
trebuie sa fie conectat la o sursa de
alimentare trifazica.

Viteza de functionare

Daca produsul este utilizat pe un nou tip de suprafata, in
prima faza, setati viteza la 50 %. Atunci cand operatorul
cunoaste tipul de suprafata, viteza poate fi ajustata.

Sensul de rotatie al capul de slefuire si
a discurilor pentru slefuit

Privind de deasupra produsului, sensul de rotatie este
urmatorul:

« R’ in sensul acelor de ceasornic
« L" contrar sensului acelor de ceasornic

in timpul functionarii, produsul poate trage intr-o parte.
Directia de tragere este corelata cu sensul de rotatie.
Produsul trage spre dreapta atunci cand sensul de
rotatie este setat la ,L”. Produsul trage spre stanga
atunci cand sensul de rotatie este setat la ,R”.

Faptul ca trage intr-o parte va poate ajuta sa folositi
produsul langa un perete, de exemplu. Setati sensul de
rotatie astfel incat produsul sa traga spre perete.

ATENT|EZ Directionati produsul cu grija.
Asigurati-va ca produsul atinge doar usor
peretele. Produsul este greu si poate cauza
deteriorari.

A

Schimbarea vitezei si sensului de rotatie ale
motorului

Schimbati periodic sensul de rotatie pentru a prelungi
durata de viata si ascutimea uneltelor diamantate.
Segmentele uneltelor diamantate sunt utilizate in mod
egal si suprafata de contact continua sa fie cat mai mare
posibil.

» Pentru a seta viteza si sensul de rotatie ale discului
pentru slefuit, rotiti butonul.

]
©ISISI%)

Operarea produsului

» Actionati produsul in mod manual cu ajutorul
panoului de comanda de pe méaner. Consultati
Prezentare generald a produsului, partea stanga PG
5 la pagina 4.

+ In timpul functionarii, urmariti schimbarea culorii
indicatorului pentru invertorul motorului de slefuire

(A).
e
‘l.” 0

* Lumina verde: produsul functioneaza corect.

* Lumina portocalie: exista o suprasarcina in capul
de slefuire. Reduceti randamentul de putere in 10
secunde sau mai putin, pentru a preveni aparitia
unei defectiuni.

* Lumina rosie: defectiune la nivelul invertorului
si capul de slefuire se opreste. Este necesara
resetarea produsului. Consultati Resetarea
produsului la pagina 17.

16
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Pornirea produsului

c ATENT|EZ Miscati produsul constant,

cat timp capul de slefuire este pornit. Daca

nu miscati produsul, suprafata poate deveni

rugoasa.

1. Apasati ghidonul usor in jos, pentru a ridica capul de
slefuire de pe suprafata. Aceasta actiune elibereaza
frecarea de suprafata a uneltelor diamantate. Nu
ridicati capul de slefuire complet de pe suprafata in
timpul functionarii.

2. Rotiti comutatorul STOP/RUN (A) de pe panoul de
control contrar sensului acelor de ceasornic pana la
STOP, pentru a va asigura de oprirea capului de

=
se5e

=\
S

3. Rotiti intrerupatorul ON/OFF (B) de pe panoul de
control in pozitia ON pentru a porni produsul. LED-ul
de langa intrerupatorul ON/OFF se aprinde.

4. Rotiti comutatorul STOP/RUN de pe panoul de
control in sensul acelor de ceasornic, pentru a
porni capul de slefuire. in mai putin de 5 secunde,
produsul functioneaza la turatia de ralanti.

Oprirea produsului

1. Rotiti comutatorul STOP/RUN (A) de pe panoul de
control contrar sensului acelor de ceasornic pana la
STOP, pentru a opri capul de slefuire.

=
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2. Tineti placile portscula pe suprafata pana cand se
opresc complet.

c ATENTIE: Daca slefuiti asfalt

adeziv, vopsea sau materiale
echivalente, produsul se poate atasa

la suprafata adeziva. Imediat dupa ce
placa portscula s-a oprit complet, ridicati
partea din fata a capului de slefuire pe
distanta mica.

3. Rotiti intrerupatorul ON/OFF (B) de pe panoul de
control in pozitia OFF pentru a opri produsul. LED-ul
de langa intrerupatorul ON/OFF se stinge.

4. Deconectati fisa de alimentare.

Resetarea produsului

Tntrerupatorul ON/OFF poate fi utilizat ca intrerupator de
resetare daca invertorul se elibereaza. Resetati produsul
atunci cand indicatorul pentru invertorul motorului de

c ATENT'E Nu ridicati capul de slefuire

Placile portscula se rotesc o perioada dupa
oprirea motorului. Praful poate ajunge in aer
si suprafata se poate deteriora.

ATENTIE: Nu Iasati produsul s devina
stationar pana cand placile portscula nu se
opresc complet.

de pe suprafata atunci cand opriti motorul.

slefuire (A) este rosu.
@ 77N
000 @
0@
(B) c

1. Rotiti comutatorul STOP/RUN (B) contrar sensului
acelor de ceasornic pana la STOP, pentru a va
asigura de oprirea capului de slefuire.

2. Rotiti intrerupatorul ON/OFF (C) in pozitia sagetii
pentru a reseta produsul. Indicatorul pentru
invertorul motorului de slefuire este verde atunci
cand defectiunea este resetata.

3. Rotiti comutatorul STOP/RUN de pe panoul de
control in sensul acelor de ceasornic, pentru a porni
din nou capul de slefuire.

2266 - 005 - 09.12.2025
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Sistemul de racire cu pulverizare PG 5

Sistemul de racire cu pulverizare reduce temperatura
uneltelor cu discuri pentru slefuit si imbunatateste
performanta produsului. Sistemul de racire cu
pulverizare utilizeaza apa din rezervorul de apa. Duza
sistemului de racire cu pulverizare distribuie apa pe
suprafata. Debitul de apa se regleaza cu ajutorul unui
comutator de pe panoul de control. Cand nivelul apei
este redus, LED-ul de pe panoul de control se aprinde
intermitent in galben.

ATENT|EZ Utilizati un echipament
adecvat pentru a umple rezervorul de apa.

Nu permiteti apei sa se verse din rezervor.

Utilizarea functiei de pulverizare PG 5

ATENT'E Nu indreptati niciodata
duza de pulverizare a produsului catre

componente electrice.

1. Rotiti comutatorul STOP/RUN/RUN si comutatorul
functiei de pulverizare (A) la simbolul pulverizare.

Verificarea functiei de pulverizare PG 5

1. Pentru a verifica functia de pulverizare fara a
slefui, rotiti si mentineti comutatorul pentru reglarea
debitului de apa (A) in pozitia M.

2. Cand nivelul apei este redus, LED-ul (B) se aprinde
intermitent in galben.

Greutati

Produsul are 1 greutate pe fiecare parte. Daca produsul
este greu de manevrat, reglati greutatile pentru a
modifica presiunea asupra capului de slefuire. Greutatile
trebuie reglate in aceeasi pozitie pe partea dreapta si pe
partea stanga. Greutatile au 2 pozitii:

« Pozitia 1: Presiunea maxima asupra capului de
macinare. Aceasta pozitie mareste efectul actiunii.
Aceasta pozitie este, de asemenea, utilizata atunci
cand setati produsul in pozitia de transport.

» Pozitia 2: Presiunea minima asupra capului de
macinare. Aceasta pozitie este, de asemenea,
utilizata atunci cand inclinati produsul in pozitia de
service.

2. Reglati debitul de apa cu ajutorul comutatorului (B).

18
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Asamblarea si dezasamblarea greutatilor PG 5
S

Produsul are 1 greutate pe fiecare parte. Efectuati
procedura care urmeaza pentru fiecare greutate.

1. Montati suportul de greutati si strangeti cele 3
suruburi.

2. Pozitionati greutatea pe cilindrul de pe suportul de
greutati.

3. Blocati greutatea pe suportul de greutati cu ajutorul
sigurantei (A).

4. Pliati inelul (B) de pe siguranta pe cilindru.

Reglarea greutatilor

AVERTISMENT: Actionati cu atentie
cand fnlocuiti greutatile. Daca piesele mobile

pot provoca vatamari.
* Mutati greutatea intr-o pozitie selectata cu ajutorul
manerului greutatii. Consultati Greutati la pagina 18.

AVERTISMENT: Asigurati-va
intotdeauna ca dispozitivul de blocare a
greutatilor se blocheaza corect atunci cand
greutatile sunt asezate in pozitia selectata.

Intretinere

Introducere

c AVERTISMENT: inainte de a efectua

ntelegeti capitolul privind siguranta.

Toate lucrarile de service si de reparatii la produs
necesita instruire speciala. Garantam disponibilitatea
unor lucrari profesioniste de reparatii si service. Daca
distribuitorul dvs. nu este agent de service, solicitati
acestuia informatii cu privire la cel mai apropiat agent
de service.

orice operatiune de intretinere, cititi si
2266 - 005 - 09.12.2025
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Pentru informatii mai detaliate, consultati
www.husqvarnacp.com.

De efectuat Thainte de intretinere

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 8.

» Utilizati protectii respiratorii aprobate. Praful din
produs este periculos pentru sanatate.

» Parcati produsul pe o suprafata orizontala.

»  Opriti motorul si deconectati fisa, pentru a preveni
pornirea accidentala in timpul intretinerii.

» Curatati zona din jurul produsului de ulei si murdarie.
indepartati obiectele nedorite.

« Instalati semne clare pentru a avertiza trecatorii cu
privire la lucrarile de intretinere care sunt in curs.

.

Tineti la indemana stingatoare de incendiu,
materiale medicale si un telefon de urgenta.

Program de Tntretinere

* = Lucrari de intretinere generala, efectuate de catre
operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
de utilizare.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual de
utilizare.

O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual de
utilizare. Lucrarile de intretinere trebuie efectuate de
catre un agent de service autorizat.

Intretinerea

< ox Lafie- | “afie-

Sapta- care 6 care

ménal uni 12-36
de luni

Zilnic

Verificati intrerupatorul ON/OFF al motorului.

Verificati punctele de fixare si functia de blocare a manerului.

Verificati punctele de fixare si functia de blocare a greutatilor.

Verificati butonul de oprire de urgenta.

Curatati suprafetele externe ale produsului.

Curatati componentele interne ale produsului.

Efectuati o inspectie generala.

Verificati discurile pentru slefuit.

Verificati functionarea sistemului de actionare a capului de slefuire. X

Efectuati service-ul sistemului de actionare pentru discurile pentru slefuit. o

Verificati conexiunea dintre carcasa si capul de slefuire.

Curatarea produsului

ATENT|E! Priza de aer blocata reduce
performanta produsului si poate provoca
incingerea motorului.

+ Indepértati obstructia din toate deschiderile de aer.
Produsul trebuie sa fie intotdeauna suficient de rece.

+ Deconectati intotdeauna fisa de alimentare de la
priza de curent Tnainte de curatarea produsului.

* Nu utilizati substante chimice pentru a curata
produsul.

» Nu curatati componentele electrice cu apa.
« Curatati intotdeauna toate echipamentele la sfarsitul
zilei de lucru.
a) Inclinati produsul pana cand ghidonul ajunge pe
podea.

b) Curatati componentele de pe suprafata inferioara
a capului de slefuire cu un sistem de spalare sub
presiune.

ATENT'E Nu indreptati sistemul

de spalare sub presiune direct spre
garnituri sau puncte de conexiune.

Efectuarea unei inspectii generale

Asigurati-va ca atat cablul de alimentare, cat si cablul
prelungitor sunt in stare buna, fara deteriorari.
Verificati daca suruburile si piulitele sunt stranse
bine.

Efectuati o verificare a periei. Inlocuiti-o dac4 este
uzata sau deteriorata.

Asigurati-va ca carcasa se misca liber si ca se afla
intr-o pozitie corecta fata de podea.

20
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Asigurati-va ca incuietoarea centrala a placii
portscula este curata si se roteste usor.

Sistem de actionare pentru capul de
slefuire

Sistemul de actionare pentru capul de slefuire este

un sistem inchis. Daca aveti probleme cu sistemul de
actionare al capului de slefuire, adresati-va agentului de
service Husqvarna.

Montarea si demontarea capului de
slefuire

A

AVERTISMENT: carcasa nu este

echilibrata atunci cand capul de slefuire este
indepartat. Asigurati-va ca carcasa nu poate
sa cada. Acest lucru poate cauza vatamari
corporale sau deteriorarea.

1. Impingeti carcasa aproape de capul de slefuire.

2.

3.

Introduceti cablul motorului de la carcasa prin fanta
dintre capul de slefuire si carcasa.

impingeti carcasa complet pe capul de slefuire (A).

Instalati suruburile de blocare (B) pe fiecare parte a
capului de slefuire.

Atasati stifturile de blocare (C) pe fiecare parte a
capului de slefuire.

Conectati cablul motorului de la carcasa la cablul de
la motorul (D).

Kp
=il
.

8.

9.

Strangeti piulita autoblocanta (E) de pe cablul
motorului de la sasiu in sensul acelor de ceasornic.

Introduceti cablurile motorului n suportul pentru
cabluri (F).

Indepértati capul de slefuire in ordine inversa.

2266 - 005 - 09.12.2025
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Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu pornes-
te.

Cablul prelungitor este deconectat sau dete-
riorat.

Conectati cablul prelungitor sau, daca este
necesar, inlocuiti-I.

A fost cuplat un buton de oprire de urgenta.

Rotiti butonul de oprire de urgenta de pe pa-
noul de control in sensul acelor de ceasornic
pentru dezactivare.

Comutatorul de siguranta este deschis in in-
cinta electrica.

inchideti comutatorul de siguranta pentru a
inchide circuitul.

Produsul nu este usor
de tinut in mana.

Pe produs sunt instalate prea putine unelte
diamantate.

Cresteti numarul de unelte diamantate pen-
tru, a reduce sarcina asupra produsului si
operatorului.

Motorul de actionare a slefuirii nu functionea-
za.

Acest lucru poate fi cauzat de o defectiune a
motorului sau a cablului catre motor.

Asigurati-va ca motorul de actionare pentru
slefuire este conectat.

Daca problema persista, contactati agentul
de service aprobat.

Cureaua este rupta.

in cazul in care cureaua este rupts, mergeti
la un centru de service a o inlocui.

Rotiti unul dintre discurile pentru slefuit cu
mana. Daca toate discurile pentru slefuit se
rotesc odata, cureaua nu este deteriorata.
Daca 1 disc pentru slefuit se roteste liber,
atunci cureaua este rupta.

Doar 1 faza intra in produs. Produsul nu va
primi un cod de eroare si va utiliza un curent
al motorului <1 A. Ventilatorul se roteste lent.

Verificati sursa de alimentare.

Suprafata sau functionarea utilizeaza prea
mult din capacitatea produsului.

Reglati turatia motorului si/sau viteza de
inaintare a produsului pe podea.

Produsul scoate su-
nete ca si cum ar ma-
ri viteza prea mult.

Motorul de actionare a slefuirii nu este conec-
tat.

Asigurati-va ca motorul de actionare pentru
slefuire este conectat.

Motorul de actionare a slefuirii nu functionea-
za.

Acest lucru poate fi cauzat de o defectiune a
motorului sau a cablului catre motor.

Asigurati-va ca motorul de actionare pentru
slefuire este conectat.

Daca problema persista, contactati agentul
de service aprobat.

Suprafata este prea groasa sau configuratia
uneltelor diamantate este incorecta.

Apasati ghidonul usor in jos, pentru a ridica
capul de slefuire de pe suprafata atunci cand
porniti produsul.
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Problema Cauza

Solutie

Produsul creeaza un
model de zgariere

neregulat. tru slefuit.

Uneltele diamantate sunt fixate incorect sau
sunt fixate la Tnaltimi diferite pe discurile pen-

Asigurati-va ca toate uneltele diamantate
sunt instalate corect si ca au aceeasi inalti-
me.

Uneltele diamantate sunt de tipuri mixte.

Asigurati-va ca toate segmentele au aceeasi
granulatie de diamant si legatura. Daca seg-
mentele diamantate sunt rugoase, spatiati in
mod egal segmentele diamantate rugoase.
Utilizati produsul pe o suprafata abraziva pa-
na cand toate segmentele au aceeasi inalti-
me.

zinta contaminare nedorita.

Uneltele din rasina sunt amestecate sau pre-

Asigurati-va ca toate rasinile au aceeasi gra-
nulatie de diamant si legatura si ca nu exista
contaminare. Pentru a curata uneltele din ra-
sina, folositi-le o perioada scurta de timp pe o
suprafata usor abraziva.

riorate.

Discurile pentru slefuit sunt uzate sau dete-

Verificati daca discurile pentru slefuit au sec-
tiuni rupte sau daca se misca prea mult.

Produsul face miscari

bruste si nedorite. riorate.

Discurile pentru slefuit sunt uzate sau dete-

Examinati discurile pentru slefuit, pentru a
vedea daca exista piese deteriorate si prea
multa miscare.

tru slefuit.

Uneltele diamantate sunt fixate incorect sau
sunt fixate la naltimi diferite pe discurile pen-

Asigurati-va ca toate uneltele diamantate
sunt instalate corect si ca toate au aceeasi
fnaltime.

Intrerupatorul de cir-

Sarcina este prea mare sau alimentarea este

Verificati sursa de alimentare.

cuit intern se declan- | insuficienta.
seaza. Diminuati presiunea de slefuire, cresteti nu-
’ marul de unelte diamantate sau mariti durita-
tea aliajului.
Transportul, depozitarea si eliminarea
Transport » Fixati in siguranta produsul in timpul transportului.

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul
transportului. Produsul este greu si poate

provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
in cazul in care cade in timpul transportului.

Rotile va permit sa deplasati produsul pe distante mai
scurte. Pentru distante mai mari, ridicati produsul pentru
a-l deplasa sau puneti-I pe un vehicul.

ATENT|EZ Nu remorcati produsul in

spatele unui vehicul.

« Actionati cu multa atentie atunci cand deplasati
produsul manual sau pe suprafete in panta. Pantele
mici pot genera o miscare rapida, care nu poate fi
franata manual.

Asigurati-va ca acesta nu se poate misca.

in timpul transportului, puneti un tip de protectie

pe produs. Protectia va tine la elementele naturii,
precum ploaia si zapada departe de produs.

Utilizati intotdeauna ochetul de ridicare de pe produs
atunci cand 1l ridicati.

Nu ridicati produsul de ghidon, de motor, de carcasa
sau de alte piese.

Transportul se face cel mai bine pe un palet.

Ridicati intotdeauna produsul cu un lift sau stivuitor.
Nu folositi un stivuitor daca produsul nu este

asezat pe un palet sau carucior. Acest lucru poate
cauza deteriorarea discurilor pentru slefuit si a altor
componente interne.

in timpul transportului, capul de slefuire trebuie s fie
pe sol. Pentru a preveni deteriorarea mecanismului
de blocare a placilor portsculd, mentineti-le instalate.

2266 - 005 - 09.12.2025
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Asezarea produsului in pozitia pentru
transport

» Pliati in jos manerul. Consultati Reglarea manerului
s/ a ghidonului la pagina 15.

+ In cazul in care greutatile sunt atasate la produs,
reglati greutatile in pozitia din fata. Consultati
Reglarea greutatilor la pagina 19.

* Asigurati-va ca capul de slefuire atinge suprafata.

Deplasarea produsului in sus si in jos
pe o suprafata inclinata

AVERTISMENT: Aveti grija
deosebita cand deplasati produsul in sus

si in jos pe suprafete inclinate in timp

ce motorul este pornit. Produsul este greu
si exista riscul de vatamare in cazul in
care acesta cade sau se deplaseaza prea
repede.

AVERTISMENT: in cazul
suprafetelor inclinate cu panta abrupta,

utilizati intotdeauna un troliu. Nu va
deplasati si nu stationati sub produs. Nu
stati in zona de risc a produsului. Consultati
Siguranta zonei de lucru la pagina 9.

Placuta de identificare de pe produs indica
greutatea produsului.

AVERTISMENT: Nu v& deplasati si
nu stationati sub produsul ridicat sau langa
el. Tineti trecatorii la distanta de zona de

risc. Consultati Siguranta zonei de lucru la
pagina 9.

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul
daca este deteriorat. Asigurati-va ca ochiul

de ridicare este montat corect si nu este
deteriorat.

1. Asezarea produsului in pozitia pentru transport.
Consultati Asezarea produsului in pozitia pentru
transport la pagina 24.

2. Atasati echipamentul de ridicare la ochetul de
ridicare.

Fixarea produsului pe un vehicul de
transport

Produsul are gauri prin care pot fi fixate curele de
legare, pentru a fixa produsul in vehiculul de transport.

1. Prindeti curelele de legare in gauri.

AVERTISMENT: Nu deplasati
produsul pe pante abrupte. Consultati

placuta de identificare de pe produs pentru
informatii despre unghiul maxim al pantei.

» Pentru a deplasa produsul in jos pe o suprafata
inclinatd, operati produsul lent in directia de mers
fnapoi.

* Pentru a deplasa produsul in sus pe o suprafata
inclinata, operati produsul lent in directia de mers
fnainte.

*  Nu rotiti produsul cu mai mult de 45° pe o suprafata
nclinata.

Ridicarea produsului

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
echipamentul de ridicare are specificatiile

corecte pentru a ridica produsul in siguranta.

24
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2. Fixati si strangeti curelele de legare pe vehicul.

Depozitarea
ATENT|E! Nu depozitati produsul in

aer liber. Pastrati intotdeauna produsul in
interior.

« Pastrati produsul intr-un spatiu uscat si ferit de
inghet.

« Curatati produsul si efectuati un service complet
inainte de a-l depozita.

* Mentineti capul de slefuire pe sol.

« Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru
a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

Eliminarea la deseuri

Simbolul inseamna ca produsul nu poate fi tratat

ca reziduu menajer. Reciclati-l prin sistemul local de
colectare pentru echipamente electrice si electronice.
Acest lucru contribuie la gestionarea corecta a deseurilor
la sfarsitul duratei de viata. Pentru informatii, contactati
autoritatile locale, serviciile de eliminare a deseurilor
menajere, reprezentantul de service sau vanzatorul cu
amanuntul Husqvarna. Eliminarea incorecta poate avea
efecte negative asupra mediului si sanatatii umane, din
cauza posibilei prezente a substantelor periculoase.
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Date tehnice

Date tehnice

PG5S PG5 PG5
1x200-240 V 1x200-240 V 3x380415V

Putere motor, kW/hp 2,2/3 4/5,5 4/5,5
Curent nominal, A 13 30 16
Tensiune nominala, V 200-240 200-240 380-415
Faze Monofazica Monofazica Trifazica
Frecventa, Hz 50-60 50-60 50-60
Greutate, kg/lb 169/373 183/403 183/403
Latime de slefuire, mm/in. 500/19,7 500/19,7 500/19,7
Disc pentru slefuit, mm/in. 3 x230/9 3 x230/9 3 x230/9
Presiune de slefuire totala, kg/lbs 80/176 82/181 82/181
Greutati in pozitia 1 (Tnainte), kg/Ibs N/A 125/275 125/275
Greutati Tn pozitia 2 (vertical), kg/lbs N/A 98/216 98/216
Viteza disc pentru slefuit, turatie min./max. 3563-1176 353-1176 353-1176
Sens de rotatie standard (de deasupra)(R) Cap de slefuire: in Cap de slefuire: in Cap de slefuire: in

sens orar sens orar sens orar
Panta max., grade ° 10 10 10
Incinta, IP 54 54 54

Niveluri de zgomot

Emisii de zgomot '
Nivel de putere acustica, masurat Ly (dB(A)) 92,4

Niveluri de zgomot 2

(dB(A)

Nivel de presiune a sunetului la urechea operatorului, L, | 73,8

Niveluri de vibratii 3

1

Incertitudine de masurare estimata 2,5 dB(A).
2 Nivel de presiune acustica in conformitate cu EN 60335-2-72. Incertitudine de masurare estimata 4 dB(A).
3 Nivel de vibratii, conform EN 60335-1 si EN 60335-2-72. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinta
o dispersie statistic4 tipica (abatere standard) de 1 m/s2. Valorile vibratiilor sunt valabile pentru operare

manuala.

Emisiile de zgomot din mediul inconjurator masurate ca putere a sunetului, in conformitate cu EN 60335-2-72.

26
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Maner dreapta, m/s?

0,8

Maner stanga, m/s?

0,8

Dimensiuni produs

A Latime, mm/in. 560/22

B Tnaltime total& min. (maner pliat), mm/in. 735/28,9
C Lungime totald min. (manere pliate), mm/in. 1015/40
D Lungime totalda max. (manere extinse), mm/in. 1255/49,4
E inaltime totala max. (méanere extinse), mm/in. 1260/49,6

2266 - 005 - 09.12.2025
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Masina de slefuit pardoseli
Marca HUSQVARNA
Tip/Model PG5, PG5S
Identificare Numere de serie incepand din 2024

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directiva/Regulament Descriere
2006/42/EC 4privind echipamentele tehnice”
2014/30/EU Jreferitoare la compatibilitate electromagnetica”
2011/65/EU Lprivind interzicerea substantelor periculoase”
si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

specificatii tehnice:
EN ISO 12100:2010
EN 60335-2-72:2012 c €
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021

EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN IEC 61000-6-4:2019
Partille, 2024-05-24

Responsabil pentru documentatia tehnica

Martin Huber

Director Cercetare si Dezvoltare, Suprafete de beton si
podele
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Giris

Uriin agiklamasi

Uriin, farkli sertlikteki yiizeyler igin kullanilan bir zemin
taslama makinesidir.

Kullanim amaci

Uriin; dogal tas, mozaik ve beton gibi farkl sertlikteki
malzemelerin yiizeylerini taslamak igin kullanilir. Uriinii

ayrica epoksi ve yapistirici gibi kaplama malzemelerini
taslamak igin de kullanabilirsiniz. Yuzeyin kaplamasi
piiriizlii veya diiz olabilir. Uriin, kuru taslama ve islak
taslama igin de kullanilabilir. Uriinii baska isler igin
kullanmayin.

Uriin, profesyonel egitimli operatérler tarafindan ticari
nitelikli calismalarda kullanilir.

2266 - 005 - 09.12.2025
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Uriine genel bakis, sag taraf PG 5

. Kullanim kilavuzu

. Tutma gubugu

. Tutma yeri

Tutma yeri ayari igin kilitteme kolu
Su tanki

. Elektrik muhafazasi

Taslama motoru

. Taslama bashgi

. Agirlik

©ONO U A WN

10. Agirlik tutucu

11. Tekerlek

12. Agirlik kilidi, agirhik igin geri konum
13. Taslama diski

14. Takim plakasi

15. Toz aspiratéri igin baglanti

16. Kapak

17. Toz etegi

18. Buhar noziili

30
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Uriine genel bakis, sol taraf PG 5
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Taslama bashg igin kaldirma tutma yeri
Kaldirma halkasi

Kontrol paneli

Toz aspiratorii ve gu¢ kablosu igin aski aparati
Kayislar igin delikler

Nominal degerler plakasi

Gl¢ kablosu

Toz aspiratori igin baglanti

. Elektrik kutusu kapisi

0. Kayislar igin delikler

SN AN

11. Agirlik kilidi, agirlik igin ileri konum

12. Acil durdurma digmesi

13. Tutma gubugu ayart icin kilitteme diigmeleri
14. ACMA/KAPAMA gli¢ anahtari

15. Su akis dlizeyini ayarlama anahtari

16. DURDURMA/CALISTIRMA/CALISTIRMA ve buhar
islevi anahtari

17. Hizi ve dénme y6nini ayarlama digmesi
18. Agirlik

2266 - 005 - 09.12.2025
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Uriine genel bakis, sag taraf PG5 S

1. Kullanim kilavuzu 8. Taslama bashgi

2. Tutma gubugu 9. Agirlik (aksesuar)

3. Tutma yeri 10. Tekerlek

4. Tutma yeri ayari igin kilitleme kolu 11. Taslama diski

5. Elektrik muhafazasi 12. Toz aspiratori igin baglanti
6. Taslama motoru 13. Kapak

7. Taslama bashgi i¢in kaldirma tutma yeri 14. Toz etegi
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Uriine genel bakis, sol taraf PG 5 S

Agirlik (aksesuar)

Kaldirma halkasi

Kontrol paneli

Toz aspiratori ve gli¢ kablosu igin aski aparati
Kayis igin delik

Nominal degerler plakasi

Glg kablosu

Toz aspiratorii igin baglanti

9. Elektrik kutusu kapisi

10. Kayislar i¢in delikler

11. Acil durdurma digmesi

12. Tutma gubugu ayari igin kilitteme diigmeleri
13. AGMA/KAPAMA gli¢ anahtari

14. DURDURMA/CALISTIRMA anahtari

15. Hizi ve dénme ydninu ayarlama digmesi

NGO~ ON =

Uriin {izerindeki semboller

UYARI: Bu Urilin, tehlikeli olabilir ve

operator ya da baskalari agisindan ciddi

yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.
Dikkatli olun ve Griini dogru kullanin.

Uriini kullanmadan énce kilavuzu
dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Kulak koruma ekipmani, koruyucu goézlik
ve solunum korumasi kullanin. Bkz.
Kisisel koruyucu ekipman sayfada. 35.

Toz, saglk sorunlarina neden olabilir.
Onayli solunum korumasi kullanin. Her
zaman iyi hava akisi oldugundan emin
olun.

Uriini her zaman kaldirma halkasindan
kaldirin.
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Uriinii tasima aracina baglamak igin
baglama kayisi deliklerini kullanin.

Uriin evsel atik degildir. Uriini elektrikli
ve elektronik ekipmanlara 6zel onayl bir

Disposal sayfada: 51.

|>=¢ Xal

el M\

duzenlemelerine gore gevreye yayilan
guriltd emisyonu etiketi. Urinuin garantili
ses glicl diizeyi, bélimiinde belirtilmistir.

- AB ve Birlesik Krallik direktiflerine ve
J

bertaraf merkezinde geri donusturiin. Bkz.

Bu urlin gegerli AT direktiflerine uygundur.

NOtZ Uriin Gizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
pazarlarin 6zel sertifikalandirma gereksinimleri ile
ilgilidir.

Kontrol panelinin (zerindeki semboller

stop Acil durdurma.

Uriinii agin ve sifirlayin.

Taslama bashigi takili.

< DB

Nominal degerler plakasi

OIIOROIOIO,

Hiz ve dénme yoni, taslama diski.

L

© BHusqvarna’ ©
Husqvarna idenlity No| (HID)/ Serial No.
i I

i

|
Product No. F'f!f/ﬁ ﬁ’ill;l{ | —
! 1 [
1 [

]
i 1 [ |

KCEM A ®C R

—
Max graient 10"
18

@@?6
@@

HUSQUARNA AB ey
'SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN 4;
UKIMPORTER: HUSQUARNA UK LTD =

OL I PRESTON ROAD, CO. DURHAM DLS 60P, UK O

Urin numarasi
Urtin agirhig
Nominal gii¢
Nominal voltaj
Nominal akim
Frekans
Muhafaza
Maksimum egim agisi
9. Uretici/ithalatg
10. Seri numarasi
11. Model

12. Uretim yili

13. Taranabilir kod

Uriin hasari

Asagidaki durumlarda Grinimuizde meydana gelen
hasarlardan sorumlu olmayiz:

@ NGk LN =2

< UrUn hatah sekilde onariimissa.

« Urdn, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmamis pargalarla onariimissa.

« Urlnde, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunuyorsa.

e Urun, onayh bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan onarilmamissa.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™, tim bagli triinler hakkinda
surticliye genel bilgi veren bir bulut ¢ozimudur.

Bu driine bir Husqvarna Fleet Services™ sensorii
takilabilir. Husqvarna Fleet Services™ sensorti, triin
verilerini toplar ve Husqvarna Fleet Services™ sistemine
baglanmanizi saglar. Husqvarna Fleet Services™
sistemi; calisma suresi, servis araliklari ve Grinln
konumu gibi verileri raporlar.

Husqvarna Fleet Services™ hakkinda daha fazla bilgi
almak igin Husqvarna Fleet Services™ uygulamasini
indirin veya Husqgvarna temsilcinizle goriisin.

34
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Giivenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzun 6zellikle dnemli bélimlerine isaret etmek igin
uyarilar, dikkat edilecek hususlar ve notlar kullaniimistir.

UYARI: Talimatlara uyuimadigi takdirde
operator veya gevredeki kisiler igin
yaralanma ya da 6lim riski varsa kullanilir.

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmazsa Uriinln, diger malzemelerin veya
cevredeki alanin zarar gérme riski varsa
kullanilir.

A
A

Not: Belirli bir durum icin gerekli olandan daha fazla
bilgi vermek Gzere kullanihr.

Kisisel koruyucu ekipman

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

«  Uriind kullanirken daima dogru kisisel koruyucu
ekipman kullanin. Kisisel koruyucu ekipman
yaralanma riskini ortadan kaldirmaz. Kisisel
koruyucu ekipman, bir kaza olusmasi durumunda
yaralanma derecesini azaltir. Bayinizin dogru
ekipmani segmenize yardimci olmasini saglayin.

+  Uriini kullanirken onayli bir koruyucu gézliik
kullanin.

« Bol, agir ve uygun olmayan kiyafetler kullanmayin.
Ozgiirce hareket etmenizi saglayan giysiler giyin.

« Saglam tutus saglayan ve cilt tahrisini 6nleyen onayh
koruyucu eldivenler kullanin.

« Onayli koruyucu baret kullanin.

+  Uriini kullanirken her zaman onayl bir kulak koruma
ekipmani takin. Uzun siire boyunca guriltiye maruz
kalmak, gurdltiye bagl isitme kaybina neden olabilir.

+  Uriin, tehlikeli kimyasallar igeren toz ve duman Uretir.
Onayli bir solunum korumasi kullanin.

*  Celik parmak uclu ve kaymaz tabanl botlar giyin.

» Yakinda bir ilk yardim kiti bulundurdugunuzdan emin
olun.

«  Uriini kullanirken kivilcimlar olusabilir. Yakininizda
bir yangin sénduruci oldugundan emin olun.

Genel giivenlik talimatlar

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

* Bu Uriin, dikkatli olmamaniz ya da Griini dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu
Uriin, operatdr ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Uriinii
kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunun igerigini
okuyup anlamaniz gerekir.

+ Bu urln fiziksel engelli ya da deneyimsiz ve bilgisiz
kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullaniimamalidir.

* Tum uyarilari ve talimatlar kaydedin.

» YurdrlGkteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.

» Operatoriin kendisi ve galisani, driiniin galistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve 6nlemelidir.

+  Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan
kimsenin Urlini calistirmasina izin vermeyin.

* Kullanmadan énce egitim almadikga trind
calistirmayin. Tum operatérlerin egitim aldigindan
emin olun.

+ Uriini, bir gocudun kullanmasina izin vermeyin.

+ Urini yalnizca yetkili kisilerin calistirmasina izin
verin.

+ Operator, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen
kazalardan sorumludur.

+  Uriinii yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

* Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.

+ Bu urlin, ¢alisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden edebilir.
Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya ¢ikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin bu triinli ¢alistirmadan énce
doktorlari ve tibbi implant ureticileriyle konusmalarini
Oneririz.

+ UriinG temiz tutun. isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

* Hasarliysa urund kullanmayin.

* Bu Urtinde degisiklik yapmayin.

+  Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olmasi
mimkinse Urdnd galistirmayin.

Kullanim igin giivenlik talimatian

A

» Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 35.

*  Motor acikken uriinden uzaklasmayin.

+ Uriinden uzaklasmadan &nce mutlaka giig
kablosunu gikarin.

+  Toz aspiratériiniin hortumunu gekmeyin. Uriin
dusebilir ve yaralanma ya da hasara neden olabilir.

UYARI: Uriinti kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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Uriinii galistirdiginizda taslama bashg yiizeye
temas etmelidir. Bu, ACMA/KAPAMA anahtarini
kontrol ettiginizde gegerli degildir.

Toz etegi takili degilken Urlinl galistirmayin. Toz
etegi, Urlin ile zemin arasina tam olarak oturmalidir.
Uriiniin yaralanmaya neden olabilecegi alanlardan
uzak tutun. Uriin hizla konum degistirebilir ve size
carpabilir.

Uriin diizgiin calismiyorsa makineyi durdurun.
Giysilerin, uzun saglarin ve takilarin hareketli
pargalara takilmadiklarindan emin olun.

Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

Bir kaza gergeklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz Urtnd ¢alistirmayin.
Uriinde titresim olusursa veya driiniin giir{iltii
seviyesi alisiimadik sekilde yiksekse uriini derhal

durdurun. Uriinde hasar olup olmadigini kontrol edin.

Hasarlari onarin veya bir yetkili servis noktasinin
onarmasini saglayin.

Titresime asiri 6lglide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir sistemi
hasarina yol agabilir. Titresime asir maruz kalma
belirtileri gdsteriyorsaniz tibbi yardim alin. Bu
belirtiler arasinda uyusma, his kaybi, karincalanma,
ignelenme, aci, gi¢ kaybi, cilt renginde veya
durumunda degisiklik bulunmaktadir. Bu belirtiler
cogunlukla parmaklarda, ellerde veya bileklerde
ortaya ¢ikar.

Uriinii egimli bir yere park etmeyin. Urlinii egimli
bir yere park etmeniz gerekiyorsa trliniin hareket
etmeyeceginden veya dismeyecegdinden emin olun.
Yaralanma ve hasar gérme riski vardir.

Egimli yerlerde calisirken gok dikkatli olun. Uriin
agirdir ve duserse ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

Uriini dik egimlerde hareket ettirmeyin. Maksimum
egim agisi hakkinda bilgi icin Griindeki nominal
degerler plakasina bakin.

Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi igin bayinizle gérisin.

Calisma alani giivenligi

Calisma sirasinda gevredeki kisileri asagidaki
resimde gésterilen alandan uzak tutun. Operator,
calisma sirasinda bu alanda gok dikkatli olmahdir.

.

Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

Uriinii sisli, yagmurlu, firtinal, soguk havalarda,
yildinm dismesi riski bulunan durumlarda veya
diger kétii hava kosullarinda kullanmayin. Uriiniin
koétu havalarda veya islak yerlerde kullaniimasi
dikkatinizi olumsuz ydnde etkiler. Kéti hava, ¢alisma
kosullarinin tehlikeli olmasina yol agabilir.

Uriiniin gavenli bir sekilde galismasini énleyebilecek
kisi, nesne ve durumlara dikkat edin.

Calisma alanini yeterince aydinlik tutun.

Uriinli yangin veya patlama meydana gelebilecek
alanlarda kullanmayin.

Elektrik gtivenligi

UYARI: Elektrikle calisan Urlinlerde
her zaman elektrik garpmasi riski

vardir. Uriind, kéti hava kosullarinda
kullanmayin. Paratonerlere ve metal
cisimlere dokunmayin. Yaralanmalari
onlemek igin Grind her zaman bu kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde kullanin.

UYARI: Her zaman RCD'li (artik akim
cihazi) bir glic kaynagi kullanin. RCD,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

UYARI: Yiiksek voltaj. Giig iinitesinde
korumasiz pargalar vardir. Elektrik
kutusunun kapagini agmadan 6nce her
zaman elektrik fisini prizden gekin.

B> BB P

DIKKAT: Uriinin veya jeneratoriin guc
beslemesi, motorun sorunsuz galismasini
saglamak igin yeterli ve sabit bir dizeyde
olmalidir. Yanlis voltaj, guivenlik devresi
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etkinlesene kadar motor sicakliginin ve
gul¢ tiketiminin artmasina neden olur.
Gli¢ kablosunun boyutu ulusal ve yerel
dlzenlemelere uygun olmalidir. Duvar
prizinin boyutu, Griintin elektrik soketinin
amperi ve uzatma kablosu ile uyumlu
olmalidir.

Gl¢ sebekesinde sistem direnci daha
yuksekse Urln calistirildiginda kisa voltaj
dislst meydana gelebilir. Bu da baska
urdinlerin calismasini etkileyebilir, 6rnegin
1siklar yanip sénebilir.

* Giug, sigorta ve sebeke voltajinin, triiniin nominal
degerler plakasinda gdsterilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

« Elektrik fisini prizden cekmeden énce Urlini mutlaka
durdurun.

« Gug kablosu veya elektrik fisi hasarliysa trinu
kullanmayin. Uriinii onarim igin yetkili bir servis
merkezine teslim edin. Hasarli bir gii¢ kablosu ciddi
yaralanmalara ve 6lime neden olabilir.

+  Giig kablosunu dogru sekilde kullanin. Uriini
hareket ettirmek, ¢gekmek veya uriiniin baglantisini
kesmek igin gli¢ kablosunu kullanmayin. Gli¢
kablosunun baglantisini kesmek icin elektrik fisini
cekin. Gli¢ kablosunu gekmeyin.

«  Uriind, Griiniin elektrikli ekipmaninin 1slanacagi su
derinliklerinde calistirmayin. Ekipman hasar gorebilir,
rtin elektrikle yiiklenebilir ve bu da yaralanmaya
neden olabilir.

+  Uriine su sistemi tarafindan saglanan sudan daha
fazla nem girmemesini saglayin. Urini yagmurdan
uzak tutun. Uriine giren su, elektrik garpmasi riskini
artirir.

* Motor kablosunu ve elektrik muhafazasini
baglamadan veya bunlarin baglantisini kesmeden
once her zaman gii¢ kablosunu gikarin.

«  Uriiniin buhar noziilii, elektrik kablolarina veya
elektrikli bilesenlere dogru yonlendiriimemelidir.

Topraklanmis iiriin talimatlari

UYARI: Yaniis baglant elektrik
¢arpmasina neden olabilir. Sebeke prizinizin

dogru sekilde topraklandigindan emin
degilseniz yetkili bir elektrik teknisyeniyle
gorusun.

Elektrik fisi Uzerinde fabrika teknik
ozelliklerine aykiri degisiklikler yapmayin.
Elektrik fisi veya gl¢ kablosu hasarliysa

ya da bunlarin degistiriimesi gerekiyorsa
Husqvarna servis noktanizla goriisin. Yerel
dizenlemelere ve kanunlara uyun.

Topraklanmis Grdnle ilgili talimatlari tam
olarak anlamadiysaniz onayl bir elektrik
teknisyeniyle gorisun.

Yalnizca urunin elektrik fisiyle uyumlu topraklama
fislerine ve topraklama prizine sahip topraklanmis dis
mekan uzatma kablolari kullanin.

Uriiniin topraklanmis bir giic kablosu ve elektrik fisi
vardir. Her zaman Uriini topraklanmis bir sebeke prizine
baglayin. Bu, elektrik carpmasi riskini azaltir.

Uriinle birlikte elektrik adaptérleri kullanmayin.

Uzatma kablolari

Yalnizca yeterli uzunlukta onayl uzatma kablolari
kullanin.

Uzatma kablosunun nominal degeri, Griniin nominal
degerler plakasinda belirtilen deger ile ayni veya bu
degerden ylksek olmalidir.

Topraklanmis uzatma kablolari kullanin.

Uriinii dis mekanda kullanirken dis mekan
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Bu,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

Uzatma kablosu baglantisini kuru ve yerden
yuksekte tutun.

Uzatma kablosunu i1sidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak tutun.
Hasarli bir kablo, elektrik carpmasi riskini artirir.
Uzatma kablosunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

Uzatma kablosunu sarili iken kullanmayin. Bu,
uzatma kablosunun ¢ok 1sinmasina neden olabilir.
Kullanim sirasinda uzatma kablosunun Griinin
oniinde olmadigindan emin olun.

Uriiniin Gzerindeki giivenlik araclari

A UYARI: Oriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Guvenlik araclari hasarli olan veya diizglin
galismayan bir Griind kullanmayin.

Givenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.
Givenlik cihazlari hasarliysa veya dlzgln
galismiyorsa Husqvarna servis bayinizle gérisin.
Guvenlik araclari Gzerinde degisiklik yapmayin.
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Acil durdurma diigmesi

Acil durdurma digmesi, motoru hizli sekilde durdurmak
icin kullanilir. Urtindeki acil durdurma dugmesi, sebeke
guc kaynagini keser.

002

A

DIKKAT: Acil durdurma diigmesini tiriin
icin durdurma diigmesi olarak kullanmayin.

Acil durdurma diigmesini kontrol etme

1.

Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak icin kontrol panelindeki acil durdurma
digmesini (A) gevirin.

o
AN }
©Q:Q @¢

C )

Motoru calistirmak icin kontrol panelindeki ACMA/
KAPAMA anahtarini (B) | konumuna getirin. ACMA/
KAPAMA digmesinin yanindaki LED yanar.

Acil durdurma digmesine basin.

ACMA/KAPAMA diigmesinin yanindaki LED'in
sondiigiinden emin olun.

Acil durdurma digmesini devre disi birakmak igin
digmeyi saat yoniinde cevirin.

Bakim igin giivenlik talimatlari

Tum pargalarin iyi durumda oldugundan ve tim
baglantilarin dogru sekilde sikildigindan emin olun.
Arizali GrGnd kullanmayin. Guvenlik kontrolleri,
bakim ve servisi bu kilavuzda belirtildigi sekilde
gerceklestirin. Diger tim bakim islemleri, onayli bir
servis noktasi tarafindan yapilmalidir.

Elmas uglu takimlari degistirirken Grind durdurun.
ACMA/KAPAMA anahtarini 0 konumuna getirin ve
acil durdurma digmesine basin.

Kontrol ve/veya bakim islemlerini motor durmus ve
elektrik fisi gikariimis durumdayken yapin.

Uriiniin dogru sekilde calistigindan emin olmak igin
bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 46.

Calisma

Giris

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
glivenlik bolimini okuyup anlamalisiniz.

Urinii ambalajdan gikarma

A

UYARI: Uriinii paletten dikkatli ve giivenli
bir sekilde alin. Uriin agirdir ve diiserse ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Uriine genel bakista gésterilen tiim égelerin dahil
edildiginden emin olun. Bkz. Urtine genel bakis, sol
taraf PG 5 sayfada: 31. Uriinii paletten almadan
once bir Uriin eksikse veya hasar gérmisse
Husqvarna bayinizle goriisun.

Tudm ambalaj kayislarini ve tekerlek takozlarini
cikarin.

Alanin bos oldugundan ve Uriini tasimak igin yeterli
alana sahip oldugunuzdan emin olun.

Siz veya Uruin agisindan yiiksekten diisme riski olup
olmadigindan emin olun.

Uriinii paletten glkarmak__ic_;in kaldlrma__ekipmanl
veya rampalar kullanin. Urlin agirdir. Urini guivenli
bir sekilde hareket ettirin. Bkz. Uriindi kaldirma
sayfada: 51.

Uriini ¢calistirmadan énce yapilmasi
gerekenler

1.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Gerekli kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin. Bkz.
Kisisel koruyucu ekipman sayfada.: 35.

Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

Gunluk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 46.

38

2266 - 005 - 09.12.2025



5. Urliniin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarli
olmadigindan emin olun.

6. Uriini, galisma alanina yerlestirin. Uriiniin galisma
alanina ve galisma alaninda guivenli ve dogru
bir sekilde tasindigindan emin olun. Bkz. 7asima
sayfada: 50.

7. Takim plakalarinin lizerinde elmas uglu takimlar
bulundugundan ve elmas uclu takimlar ile takim
plakalarinin sikica baglandiklarindan emin olun.

8. Uriine bir toz aspiratérii baglayin. Bkz. Toz
aspiratérdini baglama sayfada: 41.

9. Tutma yerini ve tutma gubugunu uygun calisma
yuksekligine ayarlayin. Bkz. Tutma yerinin ve tutma
cubugunun egimini ayarlama sayfada: 41.

10. Urin bir sebeke prizine baglanmadan énce motor
kablosunun elektrik muhafazasina bagl oldugundan
emin olun. Bkz. 7aslama basligini takma ve ¢ikarma
sayfada: 47.

11. UriinG bir giig kaynagina baglayin. Bkz. Urindi bir
glic kaynagina baglama sayfada: 42.

12. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak igin kontrol panelindeki acil durdurma
digmesini gevirin.

13. T-Rex gibi yonli elmas uglu takimlar kullanirken
taslama disklerinin dénme yoniin{ bildiginizden emin
olun.

Elmas uglu takimlar

Uriin igin birgok elmas uclu takim tipi ve yapilandirmasi
vardir. Metal bagli elmas uclu takimlar malzemelerin
cikariimasi igin kullanilirken regine bagli elmas uclu
takimlarsa yuzeyleri cilalamak igin kullanilir. Yuzey igin
dogru elmas uglu takimlari segin. Dogru takimi segmek
icin Husqvarna bayinizle gériisiin veya destek almak igin
www.husgvarnacp.com adresine gidin.

Elmas uglu takimlar igin disk tutucu

alternatifleri

* Metal bagh elmas uglu takimlari takmak igin bir Redi
lock disk tutucu kullanin.

« Plastik bagh elmas uglu takimlari takmak igin regine
disk tutucu kullanin.

Metal bagli elmas segmanlar

Not: Husqgvarna, 2 segmanli kurulumun kullaniimasini
Onerir.

Taslama makinesindeki elmas segmanlarin kurulumu,
performans Uzerinde etkili olur. Kurulumun Griiniin
calisma hizi ve ylzeyin son kalitesi Gzerinde etkisi olur.

Uriine takilabilecek birgok farkli elmas uglu takim
yapilandirmasi mevcuttur.

* Tam set - Purtzsiz yizey kaldirma.

Elmas uglu takimlar degistirme

UYARI: Yanhslikla galistirmayi 6nlemek
icin elmas uglu takimlari degistirmeden 6nce
mutlaka elektrik fisini gekin.

UYARI: Eimas uclu takimlar gok
1sinabilecegi igin koruyucu eldiven kullanin.

UYARI: Eimas uglu takimlari degistirirken
onayli solunum korumasi kullanin. Taslama
bashginin altindaki toz sagliginiz icin
tehlikelidir.

UYARI: Eimas uglu takimlari degistirirken
toz aspiratori kullanin. Toz aspiratérd,
saglik sorunlarina neden olabilecek tozu
azaltir.

DIKKAT: Tim taslama diskleri her
zaman ayni sayida ve tiirde elmasa sahip
olmalidir. EImaslarin yiksekligi tim taslama
disklerinde ayni olmalidir.

A
A
A
A
A

1. Kontrol paneli Gzerindeki ACMA/KAPATMA
dugmesini 0 konumuna getirin. AGMA/KAPAMA
anahtarinin yanindaki LED soner.

N

Kontrol paneli (izerindeki acil durum durdurma
digmesine basin.
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3.

4.

5.

Tutma yerini servis konumuna getirin. Bkz. 7ufma
yeri konumlari sayfada.: 41.

Agirliklar takiliysa agirliklari geri konuma ayarlayin.
Bkz. Agirliklari ayarlama sayfada: 46.

Tutma gubugunu tutun ve Urlnd geriye yatirin.
Tutma gubugu zemine gelene kadar Urlinl egin.

9. Elmas uglu takimlari takim plakasindan gikarmak
icin bir ¢cekic kullanin.

6.
7.

UYARI: Eimas uglu takimlari
degistirmeden 6nce Uriiniin sabit bir

konumda oldugundan emin olun.

Koruyucu eldiven giyin.

Orta tirnaklar bir araya getirin ve takim plakasini
taslama diskinden (B) ¢ikarmak igin saat yéniniin
tersine (A) donduriin.

10. Yeni elmas uclu takimlari takim plakasina gekicle
hafifge vurarak takin.

8.

Takim plakasini taslama diskinden ¢ikarmak igin
takim plakasini diiz bir sekilde disari (C) ¢ekin.

12. Orta tirnaklari bir araya getirin ve takim plakasini
taslama diskine (C) kilittemek igin saat yoniinde (B)
dondirin.

13. Tutma gubugu ile Grinu dikkatli bir sekilde calisma
konumuna kaldirin.

40
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Toz aspiratdriini baglama

UYARI: Toz aspiratért hortumu hasar
gordiyse toz aspiratdrind kullanmayin. Bu
risk, sagliginiz igin tehlikeli olan tozlari
soluma riskinizi artirir. Onayli solunum
korumasi kullanin.

A

1. Toz aspiratérii hortumunda hasar olup olmadigini
kontrol edin.

2. Toz aspiratériindeki filtrelerin temiz ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

3. Kontrol panelindeki DURDURMA/CALISTIRMA
anahtarinin 0 konumuna ayarlandigindan emin olun.

4. Toz aspiratérini Urline baglayin.

5. Toz aspiratori hortumunun gerilmesini dnlemek igin

toz aspiratori hortumunu elektrik kutusu kapagindaki
aski aparatina asin.

Tutma yeri konumlari

« Tutma yerinin galisma konumu:

+ Tutma yerinin servis konumu:

Tutma yerinin ve tutma gubugunun egimini
ayarlama

A

Tutma yeri ylUksekligini, operatoriin kalgasina mimkiin
oldugunca yakin bir konuma ayarlayin. Calisma

UYARI: Tutma yeri ve tutma gubugunu
ayarlarken dikkatli olun. Tutma yeri ve
tutma gubugunun yerine kilittlendiginden
emin olun. Hareketli parcalar yaralanmaya
neden olabilir.
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sirasinda Urlin yana dogru cekebilir. Operatoriin kalgasi,

yana dogru olan bu hareketi durdurmaya yardimci
olabilir.

1. Tutma yerindeki kilitteme kolunu (A) kontrol paneli
yoénulnde cekin ve bu konumda tutun.

2. Tutma yerini (B) uygun bir calisma ylksekligine
ayarlayin.

3. Tutma yeri konumunu kilittemek igin tutma yerindeki
kilit kolunu serbest birakin.

4. Kilit digmelerini (D) gevsetin.

5. Tutma gubugunu (E) dogru konuma ayarlayin.

6. Tutma gubugu konumunu (F) ayarlamak igin
kilitteme dugmelerini sikin. Tutma gubugu konumu
ayarlandiginda, tutma yeri kilitteme diigmelerini
disari gekin ve bosta konuma getirin.

Uriini bir giic kaynagina baglama
1. Urliniin elektrik fisini uzatma kablosuna baglayin.
2. Uzatma kablosunu sebeke prizine takin.

3. Gug kablosunun gerilmesini 6nlemek icin gii¢
kablosunu elektrik kutusu kapagindaki aski
aparatina asin.

DIKKAT: Uriin bir toz aspiratériine
baglandiginda toz aspiratori 3 fazli bir gic

kaynagina baglanmalidir.

Calisma hizi

Uriin yeni bir yiizey tipinde calistirilacaksa hizi ilk basta
%50 olarak ayarlayin. Operator ylizey tipine asina ise
hiz ayarlanabilir.

Taslama baglig ve taglama disklerinin
dénme yonii

Uriiniin Gstiinden bakildiginda dénme yénii asagidaki
gibidir:

« "R": saat yéninde

¢ "L" saat yonunin tersine

Calisma sirasinda Urlin yana dogru cekebilir. Gekme
yénu, dénme ydniyle iliskilidir. Dénme ydni "L" olarak
ayarlandiginda Urlin saga geker. D6nme yoni "R" olarak
ayarlandiginda Urlin sola geker.

Yana ¢ekme, UrlinG 6rnegin bir duvar yakininda
calistirmaniza yardimci olabilir. Duvar yéniinde gekmek
icin ddnme yoninu ayarlayin.

A

DIKKAT: Urini dikkatlice yénlendirin.
Uriiniin duvara yalnizca hafifce temas
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ettiginden emin olun. Uriin agirdir ve hasara
neden olabilir.

Motorun hizini ve dénme yoéniinii dedistirme

Elmas uglu takimlarin dmriinii ve keskinligini artirmak
icin ddnme yonuini diizenli olarak degistirin. EImas uglu
takim segmanlari esit sekilde kullanilir ve temas yizeyi
mimkun oldugunca bulyiik olmaya devam eder.

* Taslama diskinin dénme hizini ve y6niinii ayarlamak

icin dligmeyi gevirin.
{‘uu.
DR @

UriinG kullanma

+  Uriing, tutma yerindeki kontrol paneli ile manuel
olarak galistinn. Bkz. Uriine genel bakis, sol taraf
PG 5 sayfada: 31.

« Calisma sirasinda taslama motoruna (A) giden
invertdrun gostergesinde renk degisiklikleri olup

olmadigina bakin.
//—\\
SISE2RS
O ®:

+  Yesil isik: Uriin diizgiin galistyor.

* Turuncu isik: Taslama basliginda asiri yik var.
Bir arizanin meydana gelmesini énlemek igin giig
¢ikisini 10 saniye veya daha kisa bir siire iginde
azaltin.

*  Kirmizi isik: in_yertérde ariza vardir ve taslama
bfasllg';l durur. Urlinin sifirlanmasi gerekir. Bkz.
Urdindi sifirlama sayfada. 44.

Uriinii calistirma

DIKKAT: Taslama bashgi agikken Grlni
stirekli olarak hareket ettirin. Uriin{i hareket
ettirmezseniz ylizey purizli hale gelebilir.

A

1. Tutma gubugunu hafifge asagi iterek taslama
basligini zeminden kaldirin. Bu, elmas uglu
takimlarin yiizey sirtinmesini serbest birakir.
Calisma sirasinda taslama bashgini ylizeyden
tamamen kaldirmayin.

2. Taslama bashginin kapal oldugundan emin olmak
icin kontrol panelindeki DURDURMA/CALISTIRMA
anahtarini (A) saat yoniinln tersine gevirerek

durdurun.
N
000 @
Q-
(A) (B

3. Uriini galistirmak igin kontrol panelindeki AGMA/
KAPAMA anahtarini (B) ACIK konumuna getirin.
ACMA/KAPAMA digmesinin yanindaki LED yanar.

4. Taslama bashgini baslatmak icin kontrol panelindeki
DURDURMA/GALISTIRMA anahtarini saat yéninde
gevirin. Uriin 5 saniyeden kisa bir siire iginde rélanti
devrinde galisir.

Urdint durdurma

A
A

1. Taslama basligini durdurmak igin kontrol panelindeki
DURDURMA/GALISTIRMA anahtarini (A) saat
yoniinln tersine gevirin.

I\

llll

N @ . @
(A)

2. Takim plakalarini tamamen durana kadar yuzeye
dogru tutun.

DIKKAT: Motoru durdururken taslama
basligini yiizeyden kaldirmayin. Motor
durduktan sonra takim plakasi bir stre daha
doner. Toz havaya karisabilir ve ylizey hasar
gorebilir.

DIKKAT: Takim plakalari tamamen
durana kadar Urliniin hareketsiz hale
gelmesine izin vermeyin.

@,
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DIKKAT: Yapiskan asfalt, boya

veya esdeger malzemede taslama
islemi yaparsaniz Uriin yapiskan yizeye
yapisabilir. Takim plakasi tamamen
durduktan hemen sonra taslama
basliginin 6n kismini biraz kaldirin.

A

3. Uriinii durdurmak igin kontrol panelindeki AGCMA/
KAPAMA anahtarini (B) KAPALI konumuna getirin.
ACMA/KAPAMA anahtarinin yanindaki LED so6ner.

4. Fisi prizden gekin.
Uriind sifilama

invertdr serbest kalirsa AGMA/KAPAMA anahtari
sififama anahtari olarak kullanilabilir. Taslama
motoruna (A) giden gosterge invertdri kirmizi
oldugunda uriind sifirlayin.

=
Loe

O

A\
J

N
74

1. Taslama bashginin kapali oldugundan emin olmak
icin DURDURMA/CALISTIRMA anahtarini (B) saat
yénunun tersine gevirerek durdurun.

2. Uriind sifirlamak igin AGMA/KAPAMA anahtarini (C)
ok konumuna getirin. Ariza sifirlandiginda taslama
motoruna giden invertoriin gostergesi yesil olur.

3. Taslama bashgini tekrar baslatmak icin kontrol
panelindeki DURDURMA/CALISTIRMA anahtarini
saat yéniinde gevirin.

Mist Cooler System PG 5

Mist Cooler System, taslama diski aletlerinin sicakhgini
azaltir ve Urtiniin performansini artirir. Mist Cooler
System, su deposundaki suyu kullanir. Mist Cooler
System nozull ylizeye su verir. Su akis diizeyi, kontrol
panelindeki bir anahtarla ayarlanir. Su diizeyi dusik
oldugunda kontrol panelindeki LED sari renkte yanip
soner.

DIKKAT: su deposunu doldurmak igin
uygun bir ekipman kullanin. Suyun su
deposundan tasmasina izin vermeyin.

A

Buhar iglevini calistirma PG 5

A

1. DURDURMA/CALISTIRMA/CALISTIRMA ve buhar
islevi anahtarini (A) buhar semboliine gevirin.

DIKKAT: Uriiniin buhar nozillini asla
elektrikli bilesenlere yonlendirmeyin.

2. Anahtar (B) ile su akis diizeyini ayarlayin.
Bubhar iglevini kontrol etme PG 5

1. Taslama yapmadan buhar islevini kontrol etmek
icin su akis diizeyini ayarlama anahtarini (A) M
konumuna gevirip tutun.

2. Su dlzeyi dislk oldugunda LED (B) sari renkte
yanip soner.

44
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Agll"|lk|ar 1. Agirlik tutucuyu takin ve 3 vidayi sikin.

Uriniin her iki tarafinda birer adet olmak lizere 1

agirlik bulunur. Uriin agir bir sekilde calisiyorsa taslama
bashgindaki basinci degistirmek igin agirliklari ayarlayin.
Agirliklar sag ve sol tarafta ayni konuma ayarlanmalidir.
Agirliklarin 2 konumu vardir:

* Konum 1: Taslama basliginda maksimum basing.
Bu konum galisma etkisini artirir. Bu konum, Griini
tasima konumuna getirdiginizde de kullanilir.

« Konum 2: Taslama basliginda minimum basing. Bu
konum, Uriind servis konumuna yatirdiginizda da
kullanilir.

Agirliklan takma ve sékme PG 5 S

Uriiniin her iki tarafinda birer adet olmak izere 1 adirlik
bulunur. Her bir agiriga asagidaki prosediri uygulayin.

v,

—4

4. Kilitteme pimi tzerindeki halkayi (B) silindire dogru
katlayin.
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Agirliklari ayarlama «  Agirhdi, agirlik tutma yeriyle segili bir konuma

tastyin. Bkz. Agirliklar sayfada: 45.
UYARI: Agirliklar ayarlarken dikkatli
olun. Hareketli pargalar yaralanmaya neden
olabilir.

UYARI: Agirliklar secilen konuma
getirildiginde agirlik kilidinin dogru sekilde
kilitlendiginden her zaman emin olun.

Bakim

G|r|$ + Urlini diiz bir zemine park edin.
« Bakim sirasinda yanhslikla ¢alistirmayi énlemek igin

motoru durdurun ve elektrik fisini prizden cekin.
UYARI: Bakim yapmadan 6nce glvenlik +  Uriiniin etrafindaki alanda bulunan yag ve kiri

bolimund okuyup anlamaniz gerekir. temizleyin. istenmeyen maddeleri kaldirin.
*  Cevredeki kisilere bakim galismasinin yapilmakta
Uriine uygulanacak tiim servis ve onarim islemleri igin oldugunu belirten bir uyari vermek igin net isaretler
6zel egitim gereklidir. Profesyonel onarim ve servis yerlestirin.
hizmetlerinin mevcut bulundugunu garanti etmekteyiz. « Yangin séndiriciler, tibbi malzemeler ve acil durum
Yetkili saticiniz servis noktasi degilse kendisiyle gorusip telefonunu yakinda bulundurun.
en yakininizdaki servis noktasi hakkinda bilgi edinin.
Daha ayrintili bilgi icin bkz. www.husqgvarnacp.com. Bakim plam
. * = Operatdr tarafindan uygulanan genel bakim.
Bakimdan 6nce yapllmaS| gerekenler Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
* Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/ X = Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

koruyucu ekipman sayfada: 35.

+  Onayl solunum korumasi kullanin. Uriindeki toz
sagliginiz igin tehlikelidir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.
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el Gnlik | Haftalik a;'de; S 1;|-e:>,re_
ayda bir

ACMA/KAPAMA anahtarinda bir kontrol gergeklestirme. *

Tutma yerinin baglanti noktalarini ve kilit islevini kontrol etme. *

Agirliklarin baglanti noktalarini ve kilit islevini kontrol etme. *

Acil durdurma digmesini kontrol etme.

Uriiniin dis ylizeylerini temizleme.

Uriiniin ig bilesenlerini temizleme. O

Genel inceleme yapma.

Taslama disklerini kontrol etme.

Taslama bashgi tahrik sisteminin islevini kontrol etme. X

Taslama diski tahrik sisteminde servis islemi gerceklestirme. o
Sasi ve taslama basligi arasinda baglanti kontroll gergeklestirme. *
Uriinii temizleme Taslama baghd icin tahrik sistemi

performansini azaltir ve motorun asiri

Taslama basliginin tahrik sistemiyle ilgili sorun

2 DiKKAT' Tikall bir hava girisi, Griintn Taslama basliginin tahrik sistemi kapali bir sistemdir.

Isinmasina neden olabilir.

+ Tdm hava deliklerindeki tikanikliklari temizleyin.

yasarsaniz Husqvarna servis noktanizla gorusin.

Taslama bashdini takma ve ¢ikarma

prizden gekin.
+ Urlini temizlemek igin kimyasal kullanmayin.

lgr?n“her zf'aman yeter‘ilnce soguk olmadir. o UYARI: Taslama bashgi ¢ikarildiginda
« Urint temizlemeden 6nce her zaman elektrik fisini sasi dengede degildir. Sasinin
dismeyeceginden emin olun. Bu durum
yaralanmaya veya hasara yol agabilir.

« Elektrikli bilesenleri suyla temizlemeyin.

* Galisma giini sonunda mutlaka tim ekipmani 1.
temizleyin. 2

a) Tutma gubugu zemine gelene kadar Grlinl egin.
b) Taslama basliginin alt yizeyindeki bilesenleri
yuksek basingli yikama makinesiyle temizleyin.

DIKKAT: Yiksek basingh yikama
makinesini dogrudan contalara veya

baglanti noktalarina dogrultmayin.

Genel denetim yapma

* Glg kablosunun ve uzatma kablosunun iyi durumda
ve hasarsiz oldugundan emin olun.

« Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun.

« Fircayi kontrol edin. Asinmis veya hasarli ise
degistirin.

« Kapagin serbestce hareket ettiginden ve zemine
gore dogru konumda oldugundan emin olun.

» Takim plakasinin orta kilidinin temiz oldugundan ve
kolayca déndigiinden emin olun.

Sasiyi taslama basliginin yakinina itin.

Motor kablosunu, taslama baslidi ile sasi arasindaki

yuvadan gegirin.
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3. Sasiyi taslama basligina (A) dogru tamamen itin. 6. Sasiden gelen motor kablosunu, motordan gelen
motor kablosuna (D) baglayin.

. Sasiden gelen motor kablosu lizerindeki kilitteme
somununu (E) saat yonlinde sikin.

4. Kilit civatalarini (B) taslama bashginin her iki tarafina 8. Motor kablolarini kablo tutucuya (F) yerlestirin.

takin. 9. Taslama bashgini gikarmak icin siralamayi tersten
5. Taslama bashginin her iki yanina kilitteme pimlerini takip edin.
(C) takin.

Sorun giderme

Sorun Neden Coézlim
Uriin galismiyor. Uzatma kablosu baglanmamis veya hasarli. | Uzatma kablosunu baglayin veya gerekiyor-
sa uzatma kablosunu degistirin.
Bir acil durdurma diigmesi devrededir. Kontrol panelindeki acil durdurma digmesini
devre disi birakmak icin digmeyi gevirin.
Elektrik muhafazasindaki emniyet anahtari Devreyi tamamlamak igin glivenlik anahtarini
aciktir. kapatin.
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Sorun

Neden

Gozim

Uriin zor tutuluyor.

Uriine ¢ok az sayida elmas uglu takim takil-
mistir.

Uriin ve operatdr (izerindeki yiikii azaltmak
icin elmas uclu takimlarin sayisini artirin.

Taslama tahrik motoru calismiyordur.

Bunun nedeni motor arizasi veya motora gi-
den kablonun arizalanmasi olabilir.

Taslama tahrik motorunun bagh oldugundan
emin olun.

Sorun devam ederse yetkili bir servis nokta-
siyla gérisun.

Kayis kopmustur.

Kayis kopmussa bir servis merkezinde kayisi
degistirin.

Taslama disklerinden birini elle déndurin.
Tim taslama diskleri birlikte dénuiyorsa kayis
hasar géormemistir. 1 taslama diski serbestce
donuyorsa kayis kopmustur.

Uriine yalnizca 1 faz geliyordur. Uriin bir ha-
ta kodu almaz ve <1 A motor akimi kullanir.
Fan yavasga doéner.

Gl¢ kaynagini kontrol edin.

Yizey veya islem, Urilin kapasitesinin gok
fazlasini kullaniyordur.

Motorun hizini ve/veya Uriiniin zemindeki ile-
ri hizini ayarlayin.

Uriin, hizi gok fazla
artinyor gibi ses ¢ika-
riyor.

Taslama tahrik motoru bagli degildir.

Taslama tahrik motorunun bagli oldugundan
emin olun.

Taslama tahrik motoru ¢alismiyordur.

Bunun nedeni motor arizasi veya motora gi-
den kablonun arizalanmasi olabilir.

Taslama tahrik motorunun bagli oldugundan
emin olun.

Sorun devam ederse yetkili bir servis nokta-
siyla gorisin.

Yizey ¢ok kalindir veya elmas uglu takim ya-
pilandirmasi yanlistir.

Uriini galistirdiginizda tutma gubugunu hafif-
ce asag! iterek taslama basligini zeminden
kaldirin.

Uriin diizensiz bir gi-
zik deseni olusturu-
yor.

Elmas uglu takimlar yanlis sekilde veya tas-
lama disklerine farkl yiksekliklerde takilmis-
tir.

Tdm elmas uglu takimlarin dogru takildigin-
dan ve ayni ylkseklikte olduklarindan emin
olun.

Elmas uglu takimlar farkl tiptedir.

Tum segmanlarin ayni elmas boyutuna ve
baglantisina sahip oldugundan emin olun. El-
mas segmanlar pirizliyse kaba elmas seg-
manlari esit araliklarla ayirin. Urlind tim seg-
manlar ayni yikseklige gelene kadar asindi-
rici bir ylizeyde calistirin.

Regine takimlari karistiriimistir veya istenme-
yen kirlenmeye maruz kalmistir.

Tum reginelerin ayni elmas boyutuna ve bag-
lantisina oldugundan ve kirlenme olmadigin-
dan emin olun. Regine takimlarini temizle-
mek igin takimlar hafifce asindirici bir ylizey-
de kisa bir sire gahstirin.

Taslama diskleri asinmis veya hasar gor-
mustar.

Taslama disklerinde kirik bélimler veya ¢ok
fazla hareket olup olmadigini kontrol edin.
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Sorun

Neden

Gozlim

Uriinde istenmeyen

ani hareketler vardir.

Taslama diskleri asinmis veya hasar gor-
mustar.

Taslama disklerinde hasarli pargalar ve gok
fazla hareket olup olmadigini kontrol edin.

Elmas uglu takimlar yanlis sekilde veya tas-
lama disklerine farkli yiiksekliklerde takiimis-
tir.

Tim elmas uglu takimlarin dogru takildigin-
dan ve timiinin ayni yiikseklikte olduklarin-
dan emin olun.

Dahili devre kesici

Yk cok yliksektir veya gu¢ kaynag yetersiz-

Glg kaynagini kontrol edin.

serbest kaliyor. dir.
Taslama basincini azaltin, elmas uglu takim-
larin sayisini artirin veya baglanti sertligini
artirin.
Tasima, depolama ve bertaraf
Tasima Uriinii tagima konumuna getirme

UYARI: Tasima sirasinda dikkatli olun.
Uriin agirdir ve tasima sirasinda diiser veya
hareket ederse yaralanma ya da hasara
neden olabilir.

A

Tutma yerini asagdi dogru katlayin. Bkz. Tutma
yerinin ve tutma gcubugunun egimini ayarlama
sayfada: 41.

Tekerlekler, Grind gaha kisa mesafeler boyunca hareket
ettirmenizi saglar. Urlinii daha uzun mesafelerde
tasimak igin kaldirin veya bir araca yerlestirin.

DiKKAT! Uriindi bir araca baglayarak
cekmeyin.

A

+  Uriinii manuel olarak veya egimli yiizeylerde hareket
ettirirken ¢ok dikkatli olun. Kiiglik egimler elle
fren yapamamaya neden olan hizl hareketlere yol
acabilir.

+ Tasima sirasinda Uriini saglam bir sekilde
sabitleyin. Oynamadigindan emin olun.

* Tasima sirasinda Urtine bir tiir koruma uygulayin.
Koruma, yagmur ve kar gibi dogal unsurlari Griinden
uzak tutar.

+ Uriinii kaldirirken her zaman iiriiniin {izerindeki
kaldirma halkasini kullanin.

+  Uriinii tutma gubugundan, motordan, sasiden veya
diger pargalardan kaldirmayin.

+  Uriinii tasimanin en iyi yolu, Grlin bir palet iizerine
koymaktir.

+ Uriinii her zaman asansérle veya forkliftle kaldirin.

+ Uriin bir palete veya tasiyiciya yerlestirimemisse
forklift kullanmayin. Bu, taslama disklerine ve diger
dahili bilesenlere zarar verebilir.

+ Tasima sirasinda taslama basligi zeminde olmalidir.
Takim plakalarinin kilit mekanizmasinin hasar
gormesini 6nlemek igin takim plakalarini takil tutun.

Uriine takili agirlik varsa agirliklar ileri konuma
ayarlayin. Bkz. Agirliklari ayarlama sayfada: 46.
Taslama bashginin ylizeye temas ettiginden emin
olun.

Uriinii rampada yukan ve asag
hareket ettirme

A

UYARI: Motor agik konumdayken Urlint
rampalarda yukari ve asagi hareket ettirirken
ok dikkatli olun. Uriin agirdir ve Griiniin

cok hizli diismesi veya hareket etmesi
durumunda yaralanma riski vardir.

A

UYARI: bik egimli rampalarda her zaman
ving kullanin. Uriiniin altinda yiiriimeyin
veya durmayin. Uriiniin risk alaninda
bulunmayin. Bkz. Calisma alani gtivenligi
sayfada: 36.

A

UYARI: Uriinii dik egimlerde hareket
ettirmeyin. Maksimum egim agisi hakkinda
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bilgi i¢in riindeki nominal degerler
plakasina bakin.

+  Uriinii rampadan asagi hareket ettirmek icin Griinii
yavasca geriye dogru galistirin.

+  Uriinii rampadan yukari hareket ettirmek igin Gir(inii
yavasca ileriye dogru gahistirin.

+ Urlini rampada 45°'den fazla gevirmeyin.

UriinG kaldirma

A

UYARI: Kaldirma ekipmaninin drind
guvenli bir sekilde kaldirmak igin dogru
ozelliklere sahip oldugundan emin olun.
Uriin tizerindeki nominal degerler plakasinda
artin agirhgi gosterilir.

UYARI: Kaldinlmis bir Grinun altinda
ya da yakininda ylrimeyin veya durmayin.
Cevredeki kisileri risk alanindan uzak tutun.
Bkz. Calisma alani giivenligi sayfada: 36.

UYARI: Hasarli iiriinii kaldirmayin.
Kaldirma halkasinin dogru takildigindan ve
hasarli olmadigindan emin olun.

A
A

1. Uriinii tasima konumuna getirin. Bkz. Uriinii tasima
konumuna getirme sayfada: 50.

2. Kaldirma ekipmanini kaldirma halkasina takin.

h

Uriinii bir tasima aracina sabitleme

Uriinde, (irinii tasima aracina tutturmak igin baglama
kayislarla birlikte kullanilan delikler bulunur.

1. Baglama kayislarini deliklere takin.

2. Baglama kayislarini araca baglayip sikin.

Depolama

A

+ Uriinii kuru ve don olusmayan bir yerde tutun.

* Depolamadan 6nce Uriind temizleyin ve Uriine
eksiksiz bir bakim yaptirin.

* Taslama basligini zeminin tzerinde tutun.

* Gocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
dnlemek igin Granu kilitli bir alanda tutun.

DIKKAT: Uriini dis mekanda muhafaza
etmeyin. Uriinii her zaman kapali alanda
tutun.

Disposal

The symbol means that the product is not domestic
waste. Recycle it through your local collection system
for electrical and electronic equipment. This contributes
to proper end of life waste management. Contact local
authorities, domestic waste services, your Husgvarna
servicing dealer or retailer for information. Incorrect
disposal may have potential negative effects on the
environment and human health, due to the potential
presence of hazardous substances.
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Teknik veriler

Teknik veriler

PG5S PG5 PG5
1x200-240 V 1x200-240 V 3x380-415V

Motor glicti, kW / hp 22/3 4/55 4/55
Nominal akim, A 13 30 16
Nominal voltaj, V 200-240 200-240 380-415
Fazlar 1 fazl 1 fazli 3 fazl
Frekans, Hz 50-60 50-60 50-60
Agirlik, kg / Ib 169/373 183 /403 1837403
Taslama genisligi, mm / in¢ 500/19,7 500/19,7 500/19,7
Taslama diski, mm / ing 3x230/9 3x230/9 3x230/9
Toplam taslama basinci, kg / Ib 80/176 82/181 82/181
Konum 1'deki agirliklar (ileri), kg / Ib Yok 125/275 125/275
Konum 2'deki agirliklar (dikey), kg / Ib Yok 98 /216 98 /216
Taslama diski hizi, min./maks. dev/dak 353-1176 353-1176 353 - 1176
Standart dénme yéni (yukaridan)(R) Taslama diski: saat Taslama diski: saat Taslama diski: saat

yoéninde yoéninde yoéninde
Maks. egim, derece® 10 10 10
Muhafaza, IP 54 54 54

Ses diizeyleri

Giiriilti emisyonlan 4
Ses glicu diizeyi, olgliimus Ly (dB(A)) | 92,4

Ses diizeyleri ®

Operatériin kulagindaki ses basinci diizeyi, Ly(dB(A)) | 73,8
Titresim diizeyleri ©
Sag tutma yeri, m/sn? | 0,8

2,5 dB(A).

EN 60335-2-72 uyarinca ses guicl olarak 6lglilmus ¢evredeki gurdilti emisyonu. Beklenen 6lgim belirsizligi

EN 60335-2-72 standardina gére ses basinci diizeyi. Beklenen 6lglim belirsizligi 4 dB(A).
EN 60335-1 ve EN 60335-2-72 standartlarina gore titresim dlzeyi. Titresim dizeyi igin bildirilen verilerin tipik

istatistik dagilimi (standart sapmasi) 1 m/sn2seklindedir. Titresim degerleri manuel galistirma igin gegerlidir.
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Sol tutma yeri, m/sn2

Uriin boyutlari

ing

A Genislik, mm / in¢ 560 /22

B Min. toplam yikseklik (tutma yeri katl), mm / in¢ 735/28,9
C Min. toplam uzunluk (tutma yerleri katli), mm / in¢ 1015/40
D Maks. toplam uzunluk (tutma yerleri uzatiimis), mm / ing 1255 /49,4
E Maks. toplam yiikseklik (tutma yerleri uzatilmis), mm / 1260/ 49,6
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, tel:
+46 36 146500, olarak tek sorumlu vasfiyla driine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Zemin taslama makinesi

Marka HUSQVARNA

Tip/Model PG5, PG5S

Kimlik 2024 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:
Direktif/Dizenleme Aciklama
2006/42/EC "makinelerle ilgili"
2014/30/EU "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"
2011/65/EU "tehlikeli maddelerin kisitlanmasiyla ilgili"
ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler Husqgvarna AB, Yapi Bolimi

uygulanmistir;
EN ISO 12100:2010

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi i¢in temas edilecek:

EN 60335-2-72:2012 Cullas Orman Bahge ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.

EN 61000-3-2:2014 Yali Mah. Ziya Gokalp Cad. No:17
Maltepe - 34844 Istanbul / Turkiye

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 Telefon: +90 216 519 88 82

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021 Faks: +90216 51988 78 < €
info@cullas.com.tr

EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011
EN IEC 61000-6-4:2019
Partille, 2024-05-24

Martin Huber

AR-GE Mduri, Beton Ylzeyler ve Zeminler
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Bcrtyn

Onuc BupoGy

Llen Bupi6 € mawumHoto ans wnidyBaHHSA Nianoru pisHoi
TBEPOOCTI.

MpusHayeHHs

Buipi6 npu3HayeHunii Ans wnidyBaHHS NOBEPXOHb Pi3HOT
TBEPAOCTI, TaKMX SK HaTypanbHWA kKaMiHb, TeppauLo
Ta 6eToH. Takox BMpi6 MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH

Ans wnicysaHHA NOKPUBHUX MaTepianis, Takux
SIK enokcugHa cMona Ta knei. Pesynbtat
06po6kn noBepxHi Moxe ByTu rpybum abo GinbLu
rnagkum. Bupib moxxHa BukopucToByBaTU AN
CYyXOro i MOKporo LnicpyBaHHs. 3a6opoHseTbCs
BVKOPWUCTOBYBATMN NPUCTPIN ANS iHWWX 3aBAaHb.

Ller Bupi6 npusHayeHun ons npodeciiHoro
BMKOPUCTaHHA kBanicikoBaHMMKU onepaTopamu B
KOMEpLHOMY CEKTOpI.
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Ornsp, B1poOy, npaBa ctopoHa PG 5

1. TMocibHuk KopucTyBaya 11. Koneco

2. PykosTka 12. dikcaTop HaBaHTaxyBanbHUX eNeMeHTIB, 3aAHE
3. Pyuka NOMOXEHHA HaBaHTaXeHHsA

4. Baxinb 6nokyBaHHs ANs perymnioBaHHs pyuKu 13. WinicbyBanbHui anck

5. Pesepsyap ans soau 14. [HCTpyMeHTanbHa nnacTuHa

6. Biacik enekTpokepyBaHHs 15. 3’eaHaHHsA AnNs NUNOBIAAINbHUKA

7. [BuWryH cuctemu WinicpyBaHHs 16. Kpuiuka

8. LUnidysansHa ronoska 17. 3axucrt Big nuny

9. Maca 18. PosnunioBanbHa Hacagka

10. Tpumay
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Ornsap BupoOy, niBa ctopoHa PG 5
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1. Pyuka ans niginmanHa wnidysanbHOi ronoBku 12. KHomka aBapiiHOro 3ynMHeHHs MaluuHu

2. NigHimanbHe BYLLKO 13. CTONOpHWI Baxinb ANsi perynoBaHHSA NMONOXEHHS!

3. [MMaHenb kepyBaHHSA PYKOSATKM

4. TNigsicHWiA NPUCTPIN AN NUMOBIAAINBHMKE i LUHYPa 14. Nepemukay yBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS XXUBMEHHS
KUBMNEHHA 15. Mepemukay ans perynioBaHHsA piBHS BUTPaTU BOAU

5. OTtBoOpM Ans cTpon 16. MNepemukadi 3ynuHkmM / 3anycky / 3anycky Ta dyHKuii

6. Tabnuuka 3 NacrnopTHUMU AaHUMU po3nuneHHs

7. LWHyp kuBNEHHs 17. Pyyka Ans HanawTyBaHHA LWBUAKOCTI Ta HanpsmKy

8. 3'egHaHHS ANS NUNOBIAAINbHVKA 0GepTaHHs

9. [sepusaTa wadu enekTpokepyBaHHs 18. Maca

10. OTBOPM ANs cTpON

11. dikcaTop HaBaHTaXyBamnbHUX ENEMEHTIB, NepeHe

NONOXXEeHHA HaBaHTaXXeHHA
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Ornsap Bnpoby, npaBa ctopoHa PG 5 S

1. TMocibHuk KopucTyBaya 9. HaBaHTaxyBanbHWii eneMeHT (aoaaTkoBe

2. PykosTka npunapas)

3. Pyuka 10. Koneco

4. Baxinb 6nokyBaHHs ANs perynioBaHHs pyuKku 11. WinidoyBanbHui anck

5. Bincik enekTpokepysaHHs 12. 3'eAHaHHs Ans NUNOBIAAINeHKa

6. [OBuryH cuctemu wicpysaHHs 13. Kpuwuka

7. Pydyka ons nigiiMaHHs wnigpyBanbHOT roNoBku 14. 3axucT Big nuny

8. LnicdyBanbHa ronoeka
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Ornsap Bupoby, niea ctopoHa PG 5 S

1. HaBaHTaxyBanbHWin enemeHT (qogaTkose
npunagas)

2. MNigHimanbHe BYLLKO

MaHenb kepyBaHHSA

o

KMBIEHHS!
OTBip Ans cTpon

Tabnuyka 3 NacnopTHUMK AaHUMK
LLIHYp XUBNEHHSA

3’eAHaHHA Ans NMnoBiaginbHUKa

9. [BepusTa wadu eneKkTpokepyBaHHs
10. OTBOPYM NS cTpoOn

11. KHoMka aBapiiHOro 3ynMHeHHs MaLunHu

© No o

12. CTonopHWi Baxinb AN peryntoBaHHs MOMOXEHHS

PYKOATKM
13. NMepemukay yBIMKHEHHS / BUMKHEHHS! XXUBNEHHS
14. Tepemunkay 3ynuHku / 3anycky

15. Pyyka Ana HanawTyBaHHSA WBUAKOCTI Ta HanpsiMKy

obepTaHHs

MiaBicHWIA NpUCTpI ANs NUNOBIAAINbHMKA i LWHYpa

CvmBonu Ha BUpoOi

A\
o

A\

[
w

MNOMNEPEAXEHHA! Liei Bupi6 moxe
6yTn Hebe3neYHnM i 30aTHWUI CNPUYMHUTK
TSKKi TpaBMu abo cmepTb onepaTopa

YW CTOPOHHIX OcCi6. ByapTe obepexHi 1
BMKOPUCTOBYITE BMPIG HANeXHUM YUHOM.

Mepen BUKOPUCTaHHAM BUPODY yBaXKHO
npoyunTaiiTe NocibHWK i nepekoHarTecs,
L0 BM 3p0O3yMinv HaBeAeHi B HbOMy
BKa3iBKU.

BukopuctoByiiTe 3acobu 3axmcTy opraHis
CryXy, 3aXVUCTy O4el i 3aXUCTy OpraHis
OUXaHHs. auB. 3acobu iHanBAyarnsHoro
3axucTy Ha cTopiHyi 61.

Mun moxe BUknukaT1 Npobnemu

3i 3gopos’am. Kopuctyntecs
cepTudikoBaHMMK 3acobamu 3axucTy
opraHiB gnxaHHs. lNepekoHaiTecs B
HaABHOCTI HaNeXxHoi BEHTUNALiI.
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3aBxau niginvanTte Bupi6 3a nigHimanoHe
BYLLIKO.

[Onsa kpinneHHs Bupoby A0 TPaHCMOPTHOro
3acoby BMKOPUCTOBYITE OTBOPY A5
CTSDKHUX CTPOT.

Bupi6 He € nobyTOBUM CMITTAM.
YTunisysatu Bupi6 Tpeba Ha
cepTudikoBaHOMY MiANPUEMCTBI 3
nepepobku BiAXOAiB €NeKTPUYHOro
enekTpoHHoro obnagHaHHs. ave. Disposal
Ha cTopiHyi 79.

] B L

Llen Bupi6 Bignosigae Bumoram
3aCTOCOBHMX AupekTuB €C.

C€
-

3BEPHITb YBary: Iuwi nosHadeHHs Ha BupoGi
CTOCYIOTbCS CrneLianbHUX cepTudikaTtis Ans NEBHUX
KpaiH 4un perioHis.

ETukeTka WoA0 BUNPOMIHIOBAHHA

LIyMy B HaBKONULLUHE cepefoBuLLiEe
BiANOBIAHO A0 BUMOT OUPEKTMUB i
HopmaTuBHUX akTiB €C Ta CnonyyeHoro
KoponiscTtBa. MapaHTOBaHWii piBeHb
3BYKOBOI MOTY>XHOCTi BUpoby 3a3HayveHo B
po3gini .

CuMBONM Ha NaHeni kepyBaHHs

KHonka aBapiiHoro 3ynmHeHHs.

\_5 é

YBIMKHEHHS Ta nepesanyck Bupoby.

LLinichyBanbHa ronoBka BBIMKHEHa.

<] D LBuakicTb i HAaNpsIMOK o6epTaHHs,
winicpyBanbHWiA ANCK.

Tabnuuka 3 nacnopTHUMN AaHUMKN

OIOIOROIOION

o tHusqvarna’

Husqvarna iden|ity No| (HID)/ Serial No|
—c

|
1) T T
Product No E'*/:j C——— =

gy =

@@5@9

HUSQUARNA AB
SE-561 52 HUSKVARNA, SWEDEN
UK IMPORTER: HUSQUARNA UK LTD =
kO L I PRESTON ROAD, CO. DURHAM DL5 6UF, UK O)

@6

Homep BupoGy

Bara Bupoby
HomiHanbHa NoTyXHicTb
HomiHanbHa Hanpyra
HomiHanbHa cuna ctpymy
YacToTa

Kopnyc

MakcumanbHuiA KyT Haxuny
Bupo6Huk / imnopTtep

10. CepiliHunii Homep

11. Mogenb

12. Pik BUpoGHMLTBa

13. CkaHoBaHuii ko

S o

©

MoLuKomkeHHs BUpoby

Mwu He Hecemo BigNOBiAANbHOCTI 3@ NOLLUKOMKEHHS,

AKLLO:

* Bupi6 Byno HenpaBWnbHO BiAPEMOHTOBAHO;

« BuUpi6 Gyno BiAPEMOHTOBAHO 3 BUKOPUCTAHHAM
netanei, He BUrOTOBNeHMX abo He 3aTBEepKEHNX
BUPOGHMKOM;

* BUpi6 06nagHaHo akcecyapoM, He BUrOTOBNEHUM
abo He 3aTBepA>KEHUM BUPOOHMKOM;

* Bupi6 Byno BiApeMOHTOBaHO B HEABTOPU3OBAHOMY
cepBicHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU3OBaHO
KOMNaHieto.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ € XMapHUM pilLEHHSM, sike
Hagae onepaTopy MOXNMBICTb OrnaAaTv BCi Nig’egHaHi
BMpo6U. Ha Leit BUpiG MOXHa BCTAHOBUTM AATYUK
Husqvarna Fleet Services™. Jatunk Husqvarna Fleet
Services™ 36upae aaHi npo B1pobu Ta gae onepaTtopy
3mory nig’egHyBaTncsa Ao cuctemmn Husqvarna Fleet
Services™. Cnctema Husgvarna Fleet Services™
noBiAoOMIISE AaHi, Ak-0T Yac poboTu, iHTepBanu
obcnyroByBaHHS Ta MicLe po3TallyBaHHS BUPOGY.

[na oTpumaHHa gogaTkosoi iHpopmauii npo Husqvarna
Fleet Services™ saBaHTaxTe 3acTocyHok Husqvarna
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Fleet Services™ a6o 3BepHiITLCA A0 NpeaCcTaBHUKA
Husqvarna.

Bes3neka

Po3’sicHeHHs1 TepmiHonorii woao
6esneku
[MonepemKeHHs, 3aCTEPEXEHHS 1 NPUMITKK

BUKOPUCTOBYOTLCA OS1A HAronoweHHA Ha ocobnmeo
BaXXNM1BMX NONOXEHHSIX NOCIGHUKA.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Ykasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iIHCTPYKLiiA,
HaBeeHUX Y LbOMY MOCIOHMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi
oneparopa 4 iHLKX OcCib, Lo 3HaxoaATbCs
nopyu.

Bupib npn3BoanTb 4O CTBOPEHHS Nuny 1

BMXJIOMIB, WO MICTATb He6Ge3neyHi XiMiuHi pe4oBUHM.
KopucTyitecsa 3aTBepmkeHMMm 3acobamm 3axucty
OpraHiB AuXaHHs.

BrKOpUCTOBYITE YepEBWUKM 3i CTaNeBUMKU HOCKaMM
HECNU3bKO MiJOLLBOIO.

MepekoHaiiTecs, Wwo nopsia € Habip 3acobis ans
HafaHHSA NepLloi MeanyHoT AONOMOru.

IMia Yac BUkopuCTaHHSA BUPOBY MOXYTb BUHUKATH
ickpu. MNepekoHarTecs, Lo nopsa € BOrHeracHuK.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

YBAIA: Bkasye Ha Te, WWo B

pasi HegoTPUMaHHS IHCTPYKLiN, HaBeAEeHNX
y LbOMy MocibHuKy, icHye HebGeaneka
NOLLKOPKEHHS BUPOOY, iHLWIMX MaTepianis
ab0 HaBKONMLLHiIX 06’EKTIB.

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI Mepuu Hix
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS! BUPOOY,
YBaXHO NpounTaiiTe HaBeAEeHi Hikye
nonepemKeHHS.

3|3epHin YyBary: BukopncTosyeTbCs ANs HaaaHHs
[0AaTKoBOI iHGOpMaLii WoAOo NEBHOT cuTyalLlii.

3acobu iHguMBigyanbHOro 3axucTy

MOMNEPEIKEHHA: nepuw wix
po3noyaTi BUKOPUCTaHHSI BUPOBy,
yBa)XXHO NpouUTaniTe HAaBEAEHI HKYe
nonepepKeHHs.

« [ig yac ekcnnyaraujii Bupoby 3aBxau
BUKOPUCTOBYITE 3aTBEPKEHi 3acobu
iHamBiayanbHoro 3axucty. 3acobu iHavBigyansHOro
3aXWUCTY He yCyBaloTb NOBHICTIO PU3NK OTPUMAHHS
TpaBM. 3acobu iHAMBIAYanbHOTO 3aXUCTY 3HUXKYIOTb
piBeHb MOLLKOMAXEHb Y pa3i HeLLacHOro BUNaakKy.
[losBonbTe Aunepy 4OMNOMOrTV BaM i3 BUGopom
nigxopsLioro obnagHaHHs.

* Mig vac ekcnnyaTauji Bupoby KopucTyntecs
3aTBEpPKEHMMN 3acobamMm 3axnCTy O4Yen.

* He BMKOpPUCTOBYITE BiNMbHWIA, Baxkuii abo He
npuaHayeHuii ans poboTu oasar. Ogsar He mae
obmMexyBaTu pyxu.

* BuKOpuCTOBYIiTE 3aTBEPAXEHI 3aXMCHI pyKaBUYKY,
SIKi 4al0Tb 3MOTy MILHO TPUMATH IHCTPYMEHT i
3anobiraloTb NOAPa3HEHHIO LLKIpU.

* BukopucToByiiTe 3aTBEpAKEHWUI 3aXUCHWUIA LLOMOM.

« Mig vac ekcnnyaTauii Bupoby 3aBxamn kopuctymtecs
3aTBepKeHMMN 3acobamu 3axXMCTy OpraHiB Cryxy.
[osroTpuBanui BNnuBe WyMy MOXe NpuU3BeCTU 40
BTpaTH Cryxy.

Y pasi HenpaeBunbHoro abo Hegbanoro
BUKOPWUCTAHHSI Liel BUPIO MOXe CTaHOBUTH
Hebesneky. BiH MOXe CnpuYnHUTL Ceprio3Hi TpaBMuU
abo 3armbenb onepartopa 4Yu CTOPOHHIX OCi6.
Mepen novatkom ekcnnyarauii BUpoby HeobxigHO
npoYnTaTh uen nocibHuk KopmucTyBaya i NOBHICTIO
3pO3yMiTV Oro BMICT.

Bupib 3abopoHeHo B1KOpUCTOBYBaTM 0cobam
(30Kkpema, AiTAM) 3 oOMeXeHUMU isuYHUMU
MOXIIMBOCTSIMU, @ TaKoXX 0cobam, ki He MatloTb
HeobXigHOro oocBiay Ta 3HaHb.

36epexiTb yci nonepemxeHHs i iHCTPYKL;i.
[oTpMMynTECh BUMOT YCiX YNHHWX 3aKOHIB i npasun.
Onepatop i poboTogaseLb onepaTopa MaroTb 3HATK
npo pu3unkKM i 3anobiratu iM nig Yac ekcnnyarauii
BUpOOY.

[osBonsinte kepyBaTv BUpOGOM CTOPOHHIM NtoasmM
TiNbKW Nicnsi TOro, ik BOHW NOBHICTIO NPOYNTalOTb
NOCIGHUK KOpMCTYBaya i 3po3yMitloTb Oro BMICT.
He BukopucToBy#iTe BUPIO, SKLLLO BU HE

NPOWLLNKM NiArOTOBKY Nepes No4aTkoM ekcnyarauii.
YneBHiTbCA, WO BCi onepaTopu NpouLwnm
TPEeHYBaHHS.

He posBonsinte Aitam BUKOPUCTOBYBaTH BUPIO.
Bupi6 moxe ekcnnyaTyBaTucs Tinbkv ocobamm, sk
MatoTb JO3BiN.

OnepaTop Hece BiANOBIAANbHICTb 32 HeLacHi
BMNagky abo wkoay, 3anogisiHy iHWKUM Nogsam i
MalHy.

3abopoHSETLCA BUKOPUCTOBYBATMN BUPIO, SIKLLO BX
BTOMIIEHI, XBOPpi, Yn nepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTWKIB, ankorosnto abo MeankaMeHTiB.

3aBxau 6yabTe 0GepexHi i kepyiiTecs 34OPOBUM
rnysgom.
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Mig yac po6oTn Lporo BUpoby yTBOPHOETLCS
enekTpomarHiTHe none. Lle none moxe 3a

AesIKNX YMOB B3aEMOAIATY 3 aKTUBHUMU YK
NacuBHUMU MeanYHUMM imnnaHTatamu. LLo6
3HM3UTU PU3MK TAXKKMX aBO CMepTenbHMX

TpaBM, pekoMeHAYyEMO ocobam i3 MeauyHUMU
iMnnaHTaTaMmn NPOKOHCYNbTYBATUCA 3i CBOIM
nikapem i BApPOOHMKOM MeAMYHOrO iMnnaHTaTy
nepen nNoYaTkoM ekcnmnyartadii Lboro Bupoby.
TpumariTe NpucTpili y umcToTi. MNepekoHanTecs, Lo
3HaKW Ta HaKnewnkn YuTabesnbHi.

He BukopucTOBYITE HecnpaBHWiA BUPIG.

He 3MiHI0ITEe KOHCTPYKLO LibOro BUpOOY.

He BukopucToByiTe BUPI6, AKLLO iCHYE iMOBIPHICTb
TOro, Lo 3MiHV ByN0 BHECEHO iHWMMK ocobamu.

MpaBuna TexHiku 6e3neku nig yac
BUKOPWCTaHHSI BUPOBY

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: MepLu Hixk
po3rnoyaTit BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXHO NpoumUTaiiTe HaBeaeHi HUKYe
nonepeiKeHHs.

BuikopucTtoByiiTe 3acobu iHAMBIAYanNbHOro 3axucTy.
[uBiTbCa po3ain 3acobu iHauBIRYyansHoro saxwcty
Ha CTOopiHLi 61.

He BiaxoabTe Aaneko Big BUpoBY, SKWiA NpaLtoe.
3aBxXau Big'€aHYNTE LUHYP XUBMEHHS, NEPLU HiXX
BifinTL Big BMPOGY.

He TarHiTh 3a wnaHr nunosigginebHuka. Bupid
MOX€e BNacTyh i CNPUYUHUTMW CEPIIO3HI TPaBMU Y
MOLUKOKEHHS.

Y MOMeHT 3anycky BUpoby LunicpyBanbHa ronoska
Mae TopkaTucs noeepxHi. LA BkasiBka He
CTOCYETbCA CUTYaLiiA, KON BUKOHYETBLCS Nepesipka
nepemMukaya BBIMKHEHHS / BUMKHEHHSI.

He 3anyckaiite Bupib, SKLLO He BCTaHOBNEHWUIA
3axucT Big nuny. 3axucT Bia NUy Mae NOBHICTIO
3aKkpuBaTy 3a30p Mix BUpoboOM i mianoroto.

He npautoiite B 30Hax, Ae pob6oTa BUPoGY Moxe
npu3BecTV A0 TpaBMyBaHHs. Bupib moxe weuako
3MIHUTU MOMNOXEHHS | 3a4ennTK Bac.

Axwo BMpi6 He NpaLtoe HaneXHUM YYHOM, 3YMNUHITb
[OBUTYH.

Mop6aiTe npo Te, Wo6 oasar, AoBre Bonoccs n
NpUKpacu He NOTPaNUN B PyXOMi YaCTUHW.

Mig yac pobotn BM MaeTe nepebysatu B
6e3neyHoMy Ta CTiAKOMY MONOXEHHI.

He BukopucToByiTe BMPIO, SKLWO B pasi HeLacHoro
BUMaAKy He 3MoXeTe AicTaTi fONOMOru.

Axwo y Bupobi BUHMKatoThb Bibpalii abo piBeHb
Lwymy Bupoby Hag3Bu4aiHO BUCOKUIA, HEFranHO
3ynNuHITb 1ioro. MNepesipsinTe BUPIOG Ha HAsIBHICTb
noLuKoAXXeHb. BunpaenaiTte nowkomkeHHs abo
3naBanTe BUpIO Ha PEMOHT B aBTOPU30BaHUIA LEHTP
o6cnyroByBaHHS1.

HagmipHuii BnnmB BiGpaLii Moxe YLIKOAUTU HEPBOBY
cuctemy abo cuctemy kpoBoobiry B nroaen,

AIKi MaloTb NoripLIeHnit kpoBoobir. AKLLo y Bac
NpoSBNSATLCA CUMNTOMWU HAAMIPHOTO BNMBY
BibpalLlii, 3BepHiTbCA N0 MeanyHy gonomory. lo
TaKvX CMMMNTOMIB HanexaTb: OHIMIHHSA, yTpaTa
YyTNMBOCTI, MOLLMNYBaHHS, NOKOMNIOBaHHS, Ginb,
yTpaTta Cunu, 3MiHu konbopy abo cTaHy LLKipu.
3asBunyali Ui CUMNTOMU MPOSIBASIOTECS B NanbLsX,
pykax i 3an’sicTkax.

He napkyiite Bupi6 Ha cxuni. AKwo HeobXxiaHO
3anapkyBaTy BUpIO Ha cxuni, nepekoHaiTecs, Wwo
BiH HE pyxaTumeTbCs i He Bnaae. IcHye puaunk
TPaBMyBaHHS Ta NOLLKOKEHHSI BUPODY.

BynbTe ayxe obepexHi nig yac pobotn Ha cxunax.
MMpoayKT BaXKKUW i MOXE CNPUYMHUTY TSHKKI TpaBmu,
AKLLO Bnage.

He nepewmilyyiite BUpi6 No KpyTMX cxunax.
IHbopmaLiito NPo MakCMManbHWIA KyT Haxuny
OMBITbCS Ha NacnopTHIV Tabnuyui BUpoby.
BuikopuctosyiiTe nuwie cxsaneHe npunapas. o6
nisHaTucs Ginblue, 3BEpPHITLCS 40 CBOro Aunepa.

Bbesneka B po6oyiii 30Hi

Mig yac po6oTu He nignyckanTe CTOPOHHIX OCib y
30HY, MOKa3aHy Ha pUCYHKY Huxue. IMig yac poboTtn
B Uil 30Hi onepaTop NoBuHEH ByTN Hag3BUYaiHO
obepexHnm.

MepekoHaimTecs, wWwo B pobouili 30Hi nepebyBatoTb
nvile ocobu, ki MalTb A03BiN.

3abopoHSAETHCS BUKOPUCTOBYBaTH BUPIO y pasi
TyMaHy, AO0LLY, CUMbHOrO BITPY, XONOAHOI NOroau,
PU3UKY BUHUKHEHHS BninckaBku abo 3a iHLWnx
HeCnpUSATIMBKUX NOroAHMX yMOB. BrkopuctaHHs
BMPOGY 3a NOraHoi MOroAu Yv Ha BONOMUX AinsiHKax
MO>Xe HeraTMBHO BNIMHYTW Ha BaLly MUIbHICTb.
MoraHi norogHi yMoB# MOXyTb NPU3BECTU A0
Hebe3neyHrx yMoB npak.
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» bepexiTbcs ocib, npeameTiB i cuTyaLin, ski MOXyTb
3awKkoamTn 6esneyHint poboTi BUpPOOy.

« Poboya 30Ha Mae 6yTM JOCTATHLO OCBITNEHOIO.

* He BukopucToByiiTe BUpI6 y Micusx, e Moxe
BUHUKHYTW Noxexa abo Bubyx.

EnekTpobe3neka

MONEPEMKEHHA: nig yac

BMKOPUCTaHHS enekTponpunagis 3aBxau €
3arpo3a ypaxeHHsi cTpyMoM. 3abopoHeHo
BMKOPUCTOBYBaTM BMPI6 3a noraHmx
NOroAHUX YMOB. YHUKANTE KOHTaKTy

i3 rpomoBigBOAaMM Ta MeTanesMMmn
npeameTamu. I3 meToto 3anobiraHHs TpaBm
cnif 3aBXxau BUKOPUCTOBYBaTK BUPIO
BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaLin, 3a3Ha4YeHnX y
LibOMY MOCIGHUKY KOpUCTyBaya.

MONEPEMPKEHHA:

BurkopucToByiTe axxepena XvuBneHHS
Tinbkun 3 M3B (MPMCTPOEM 3aXUCHOTO
BigkntoyeHHs). MN3B 3meHwye Hebeaneky
YPaXeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

1oro B cepTUdikoBaHUIA CEPBICHUIA LIEHTp ANns
PEeMOHTY. MOLLKOAXKEHHST LLIHYPa XMBIIEHHS MOXeE
CTaT! NPUYMHOIO TSHKKUX TPaBM i CMepTi.

*  BurKOpUCTOBYITE LUHYP XMUBMEHHS NpaBubHO. He
TATHITb 3@ LUHYP XUBMNEHHA ANS NepPeMilLeHHs
abo Bia’eaHaHHs BUPOOY. LLlo6 BUTArHYTY LWIHYP
KUBMEHHA 3 PO3ETKW, TATHITb 3a LUTENCENbHY BUMKY.
Y XoAHOMY pasi He TATHITb 3a LUHYP XWBIEHHS.

+ 3abopoHeHo ekcnnyaTyBaTh BUpIG y Bonoromy
cepefoBULLi, KONW iCHYe PU3MK NOTPANMSAHHS
BOMOrK Ha enekTpuyHe obnaaHaHHs. O6nagHaHHS
Moxe 6yTu NoLLKoaXeHo, a BUPi6 Moxe cTaTu
€neKTPONpOBIAHVM | 3yMOBUTU TpPaBMyBaHHS.

* He ponyckaiiTe nonagaHHs y BUpiG BONOrn, okpim
BOAM, L0 NOJAETHLCS CUCTEMOIO BOAOMOCTaYaHHS.
Bepexitb BUpi6 Big gouly. Boaa, ska notpannse
y BMPIO, 36iNbLLYyE PUSKK YPaKEHHS eNEeKTPUYHUM
CTpyMOM.

*  3aBxav Bif'€OHYyWTE LUHYP XUBIEHHS, KONu
nigknioyaete abo Big'eaHyeTe 3'egHaHHs kabento
[ABUryHa Ta BifCiKy eneKTpoKepyBaHHsI.

* He cnpsimoBy#iTe po3nunioBanbHy Hacagky BUpoby
Ha enekTpuyHi kabeni abo enekTpuyHi getani.

IHCTPYKLi 3 opraHisaLii koHTypa 3a3emneHHs BUpoby

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFl Bucoka

Hanpyra. Y cunoBomy arperarti €
HesaxuLueHi YacTuHu. MepL Hix BigkpnBaTH
ABepusTa Wwadu enekTpokepyBaHHs,
3aBXau Big'edHyNTE BUNKY Big Mepexi.

YBATA: LLlo6 3abesneuntn

6e3nepebiiHy poboTy ABUryHa,
eNeKTPOXUBREHHS Bif BUpoby abo
reHepaTopa Mae 6yT1 A4OCTaTHIM

i nocTinHMm. HesignosigHa Hanpyra
NpV3BOAUTL A0 NiABULLEHHS CNOXUBaHHS
enekTpoeHeprii Ta TemnepaTtypu ABUryHa,
[OKWN HEe aKTUBYETLCA NaHLor aBapinHoro
3axuUCTy. XapakTepuCTUKN LUHYPa XUBMEHHS
MatoTb BiAnoBigaTV AepXKaBHUM i MiCLLEBUM
HOpMaM. XapaKkTepuUCTUKN eNeKTPUYHOT
pO3eTKkV MaloTb BiAMNOBIAATM CUNi CTPYMY
po3eTku Ta NOAOBXyBaya BUPOBY.

AKLo Mepexa XUBNEHHS Mae BULLWIA onip
CMCTEMMU, MOXeE CTaTUCH KOPOTKOYacHe
nagiHHA Hanpyru nig Yac 3anycky

Bmpoby. Lle moxe BnnmHyTV Ha poboTy
iHLWMX BUPOGIB, HAaNpuUKNag CpUYNHAUBLLN
MepexTiHHA cBiTna.

« [epekoHaiiTecs, WO Hanpyra XWUBMEeHHs Ta
3anobikHuUKK BiAMOBIAATb 3a3HAaYeHNM Ha Tabnuyyi
3 MacnopTHUMMU AaHUMU BUPOGY.

« 3aBxau BUMUKaiTe BUPIO nepen Bia'egHaHHAM
BWIKM XXUBMEHHS.

* He BMKOpUCTOBYINTE BUPIO, SIKLLO LUHYP KUBMNEHHS
abo enekTpuyHa BUnka nowkomxkeHi. Binnante

I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: HenpasunbHe

nig’eaHaHHA MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHS
eneKTPUYHNM CTPyMOM. 3BEpHITbCS A0
KBanichikoBaHOro enekTpuka, sKLo BN He
BreBHeHi B NPaBUIbHOCTI 3a3eMIEeHHS
€NEeKTPUYHOI PO3ETKM.

3abopoHEHO BHOCUTU 3MiHW B 3aBOACHKi
TEXHiYHi BUINKWN €MNEKTPUYHOTO XUBMEHHS.
Ao Buka abo LWHYpP XUBMEHHS
MOLUKOAXKeHi abo X NOTPIGHO 3amiHUTU.

[ns uboro Tpeba 3BepHYTUCH B LIEHTP
obcnyrosyBaHHsA Husqvarna. [lotpumyitecs
BMMOT MICLIEBUX HOPM i 3aKOHIB.

Y pasi BUHMKHEHHS 3anuTaHb LWOAO0
iHCTPYKLii 3 opraHisauii 3a3eMneHHsi BUpoby
3BEPHITLCA 0 KBanihikoBaHOro iHXeHepa-
ernekTpuka.

BukopucToByiiTe nuile 3a3eMreHi 30BHiLLHi
noAoBXyBanbHi kabeni 3 BUnkamu i3 3a3emneHHsAM

i 3a3emMneHMMK poseTkamu, ki BignosigaoTb
napameTpam BUITKN €NEeKTPUYHOTO XUBNEHHS BUPODY.

Bupib ocHalleHo 3a3eMneHnM kabenem X1BMeHHS
Ta Bunkot. Tpeba nig’eaHysaT BUpi6 nuwe

[0 3a3eMIeHOi PO3ETKMN ENEKTPUYHOIO XKUBMEHHS.
Lle 3MeHLWNTb Hebe3neKy ypaXeHHs! enekTpUYHUM
CTpyMOM.

He BUKOPUCTOBYITE enNeKTpUYHi agantepy B NOEQHaHHI
3 BUpoGom.
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MopoexyBaui

* BukopucToByiTe nuiLie cxsaneHi NogoBxysadi
[OCTaTHbOI AOBXUHN.

* HomiHanbHi xapakTepucTuku NoAoBXYyBadiB MalTb
OyTV Takmm x abo BULLMMU, HiX 3a3HAYEHO Ha
nacnopTHin Tabnuyui Bupoby.

*  BuKopucTOBYITE NOAOBXYBAbHI LUHYPW i3
3a3eMIIeHHAM.

+ Tig vac ekcnnyaTyBaHHs BUPOOY HaaBOPI
BMKOPWCTOBYWTE NOAOBXYBaY, NpuaaTHWii Ans
3acTocyBaHHs HaaBopi. Lle ameHLwnTb HebGesneky
YPaXeHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

+ CrexTe, W06 po3eTka NoAOBXKYBaya He Topkanacs
3emni 11 6yna 3axuiyeHa Big BOSOTU.

« TpumainTe nogoBxyBay AskoMora aani Big axepena

Tenna, MacTuna, rocTpux Kpais i pyxomMunx aetanei.

MowwkogeHnn kabenb 36inbLUye PU3NK YPaKeHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

» [lepekoHaiiTecs, IO NOAOBXYBAY CNPaBHUN i He
MOLLKOAXKEHNIA.

* He BukopucToByiiTe NogoBXyBay, KOMu BiH
3ropHyTUiA. Lle moxe npussectu 4o HagMipHOro
HarpiBaHHs NOAOBXyBaya.

+ [NepekoHaiTecs, WO NOAOBXKYBAY He 3aBaXae
KopucTyBayeBi Ta BUpoby nia Yac poboTu.

3anobixHe o6nagHaHHA Ha BUPOGi

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: MepLu Hixk
po3mnoyaTit BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NpouMUTaiiTe HaBeaeHi HKYe
nonepeKeHHs.

* He BukopucToByiTe BMpI6 i3 3anobikHUMuK
NPUCTPOSIMU, SKi MOLWKOMXeHi abo He NpautoTb
HanexHUM YYHOM.

* PerynsipHo nepes.ipsiiTe 3axmcHi NpUCTpoi. AKLLO
3anobixHi NpucTpoi nowkomxeHi abo He NpautoTb
HanexHWM YMHOM, 3BEPHITbCA A0 Aunepa 3
obcnyrosyBaHHsA Husqvarna.

* He BHOCbTE 3MiHW 4O 3aXMCHUX NPUCTPOIB.

KHonka aBapiiiHOro 3ynvHeHHsi MaLmMHn

KHonka aBapiiHOro 3ynMHeHHs1 BUKOPUCTOBYETLCA AN
LUBMAKOTO 3YMMHEHHS ABUryHa. HaTuckaHHs KHOMKu
aBapiiHOro 3ynMHeHHs 6nokye XuBneHHst BUpoby Big
enekTpomMepexi.

=

© Q@

YBAlA: 3abopoHseTbCA

BUKOPUCTOBYBATWU KHOMKY aBainIHOrO
3YNUHEHHA AK KHOMKY 3YNMUHEHHSA BI/IpOGy.

MepeB.ipka KHOMKN aBapiiHOro 3yNMHEHHs

1. TloBepHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynuHeHHs (A) Ha
naHeni kepyBaHHS 3a rOAMHHWUKOBOIO CTPINKo0, W06
nepekoHaTuCs, Lo BOHa He 3afisiHa.

< >®

2. TloBepHiTb NepemmKay yBiMKHEHHS / BUMKHEHHS
(B) Ha naHeni kepyBaHHs B nonoxexHs YBIMK.,
o6 3anycTuT ABUryH. 3acBiTUTLCS CBITNOAIOAHMI
iHAMKaTop Nopy i3 nepemuKavemM yBiMKHEHHS /
BUMKHEHHS.

3. HaTtucHiTb KHONKy aBapiiHOro 3ynUHEHHS.

MepekoHaiTecs, WO CBITNOAIOAHWI iHAMKATOP
nopyu i3 nepemMmkadem yBiMKHEHHS! / BAMKHEHHS
3racHyB.

5. ToBepHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynMHeHHs 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, W06 Ti BUMKHYTK.

MpaBnna TexHikn Geaneku nig Yac
obcnyrosyBaHHs

« CrexTe 3a TUM, LWO6 yci KOMNOHEHTM Bynun cnpa.Hi,
a BCi KpiNneHHs — NpaBUNbHO 3aTSArHyTi.

* Hikonu He KopuCTyiiTecs HecnpaBHUM BUPOGOM.
MpoBoabTe nepeBipku 6e3neku, TeXHIYHe i
iHWe obcnyroByBaHHS, K OMNCaHO B LIbOMY
nocibHuky. Byab-ski iHWi BUAM 06CnyroByBaHHs!
Mag€ 3/iNCHIOBATN YNOBHOBAXEHWI LIEHTP
obcnyroByBaHHS.

* [pw 3amiHi anMa3sHWX iIHCTPYMEHTIB 3ynuHanTe
po6oTy BMpoGY. [MoBepHITL Nepemumkay yBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS Y MONOXEHHS «0» i HATUCHITb KHOMKY
aBapinHOro 3ynuHeHHs.

*  BumkHiTb MOTOp i Big’egHanTe wrencenb Big
po3eTku, NepLU Hix BUKOHYBaTW nepesipky Ta / abo
TexHi4YHe o6CcrnyroByBaHHs.

« [poBogbTe TexHi4YHe 06CnyroByBaHHs, W06
nepekoHaTUCs B TOMY, LLO BUPIG NpaLjloe HanexHum
ynHoM. [InBiTbCS pO3ain /paghik TexHIYHOro
obcriyroByBaHHs Ha CTOPIHLYI 73.
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EkcnnyaTtauis

BcTyn

MONEPEMKEHHA: nepea

ekcnnyaTadieto Bupoby 060B’s13k0BO
npoynTanTe 1 yceigomTe 3MiCT po3ainy npo
3axoau 6esneku.

BuiimaHHs1 BUpo6y 3 ynakoBKu

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFl: O6epexHo Ta
B 6e3neyHuii cnocibé nepemicTiTb BUPIO

i3 nipgoHa. MNpoayKT BaXxKuii i Moxe
CNIPUYUHUTY TSDKKI TPABMM, SIKLLO Bnage.

* lepekoHariTeca B HAsBHOCTi BCIX €NEMEHTIB,
3a3HayveHux B ornsagi Bupoby. Aueitbes po3ain
Ornspg Bupoby, nisa cropoHa PG 5 Ha cTopiHyi
57. Axwo 6yab-sKknii eneMeHT BiACYTHIl abo
MOLLUKOMKEHWIA, NepLU HiXX NepeMicTUTH BUPI6
i3 nipaoHa, 3BepHITLCA A0 MicLEeBoro avnepa
Husqvarna.

« 3HiMiTb yCi NakyBanbHi peMeHi Ta KnnHK nig, koneca.

« [lepekoHaliTecs, WO HAaBKOMO HeMae NepeLLKos i €
[OCTaTHLO MicUs AN NepeMilLieHHs BUpoby.

« [lepekoHaiiTecs, WO HeMae pyU3VKy BaLLOro NaaiHHS
abo nagiHHA BUpoOY.

* Llo6 nepemicTnTn BMPIO i3 niggoHa, BUKOPUCTOBYITE
nigiimansHe o6nagHaHHsa abo naHaycu. Bupio
Baxkuit. Mig yac nepemileHHs BUpoby
OOTpUMYWATECS NpaBun TexHiku 6esnekn. JuBiTbea
po3gin /TigHimarHHs Bupoby Ha cTopityi 78.

Lii nepep noyatkom po6oTu 3 BUpobom

1. YBaxHO npouuTariTe NociGHWK KopucTyBaya 1
nepekoHanTecs, Lo 3pO3yMinv BCi BKa3iBKU.

2. HapsarHitb HeobXxiaHi 3acobu iHAMBIAyansHOro
3axucty. AusiTbcs po3ain 3acobu iHanBIayansHoro
3axucTy Ha cTopiHyi 61.

3. lMepekoHaviTecs, Wwo B pobovin 30Hi nepebyBatoTb
nvile ocobu, ki MaloTb A03BiN.

4. 3piicHIoNTE LWOAEHHUIA TEXHIYHWIA ornsa. OuBiTbes
po3gin /pagik TexHi4Horo obcryroByBaHHs Ha
CcTOopiHYi 73.

5. TMepekoHaviTecs, Wwo BMpi6 3ibpaHnin NpaBunbLHO 1
HE MOLLIKOKEHWA.

6. [MMomicTiTb BMPiI6 y pobouy 30HY. MepekoHaiiTecs
B 6e3neYHOCTi Ta NPaBMbHOCTI TPAHCMOPTYBaHHSA
BMpoby 40 po6oYOi 30HM Ta B pOGOYY 30HY.
[vBiTbCS pO3ain TpaHcropTyBaHHS Ha CTOPIHYI 77.

7. TMepekoHawTecs, WO Ha iIHCTPYMEHTanbHUX
nnacTvHax yCTaHOBNEHi anvasaHi iHCTPYMEHTH i Wo
BOHW LLiNbHO 3aKpinneHi.

8. MMig’epHalitTe NunoBiaainbHUK Ao BMpoby. AuBiTbCH
po3gnin [puegHarHHs MnnoBi[AIIbHUKE Ha CTOPIHLI
67.

9. Bigperynioiite pyuky Ta pyKosiTKy 40 BiANOBIAHOT
po6oyoi BUCOTW. AnBITLCS pO3ain PeryioBaHHs
PYYKU Ta PYKOSITKM Ha CTOPIHLYI 68.

10. MepLu HixX nigknovaT BUPIG O enekTpomepei,
nepekoHauTecs, Lo kabenb ABUryHa nig’egHaHo
[0 BiACIKy eneKkTpokepyBaHHs. [IUBiTbCA po3ain
YcraHoBrieHHs Ta 3HATTA WiliQhyBalibHOI rosnoBkv Ha
CTOpPIHYI 74.

11. Nig’eaHanTe BMpIG [0 AXepena XuBneHHs. [uBiTbes
po3ain /7ig’eaHarHHs1 BUPobY 40 AKEPENA KNBITIEHHS
Ha cTopiHyl 69.

12. MNoBepHiTb KHOMKY aBapiliHOro 3yMUHEHHS Ha
naHeni KepyBaHHs 3@ rOAVHHUKOBOIO CTPIMKOHO, LL{06
nepeKoHaTHCS, Lo BOHA He 3ajisHa.

13. MNepekoHanTecs, WO BK 3HAETE HAaNPSMOK
ob6epTaHHs LWnidyBanbHUX AWUCKIB, KOMK
BUKOPWUCTOBYETE anMasHi iHCTPYMEeHTH i3
KOHKPETHUM HanpsiMKoM pyxy, Hanpuknaa T-Rex.

AnmasHi iHCTpyMeHTH

IcHye 6araTo pi3HVX BMAIB | KOHQIrypaui anMasHmnx
iHCTpYMEHTIB ANns uboro BUpoby. AnmasHi iIHCTpyMEeHTH
Ha MeTanesili 3B’A3Lji BUKOPUCTOBYIOTLCA AnNS
BUAANeHHs maTtepiany, a anmasHi iIHCTPYMeHTH Ha
noniMepHin 38’A3Li — ANns NonipyBaHHSA NOBEPXOHb.
O6wupariTe NpaBUNbHUIA anMasHWUi IHCTPYMEHT Ans
BiAMNoBigHOT noBepxHi. LLilo6 o6paTu BignosigHWi
iHCTpYMEHT, 3BepHiTbCcs Ao aunepa Husqvarna abo
nepengiTe Ha Be6caT www.husqvarnacp.com.

AnbTepHaTMBHI BapiaHTU QUCKiB TpuMaya ans

anvasHux iHCTPYMeHTIB

+ BukopuctoyiTe anck Tpumaya Redi lock gns
3aKpInyieHHA anMa3HUX IHCTPYMEHTIB Ha MeTanesii
3B’A3Li.

* BukopuctoByinTe noniMepHuii AnCK TpuMava ans

3aKpinNneHHs anMasHWX iHCTPYMEHTIB Ha NoniMepHin
3B’A3Ui.

AnmasHi cermeHTV Ha MeTanesii 3B’s3Li

3BEepHiTb YBary: Kownatis Husqvara
peKoMeHAYe BUKOPUCTOBYBaTM KOHAirypauiio 3 4BOX
CErMeHTIB.

KoHdpirypauis anma3sHux cermeHTiB Ha WwnidyBanbHil
MaLLVHI BNA“BaTMMe Ha ii NpoAyKTUBHICTb.
KoHairypaLis BnnvBae Ha WBMAKICTb pob6oTM BUpOOY Ta
KiHLieBY SIKICTb MOBEPXHi.

IcHye Kinbka KoHirypauin anmasHoro iHCTpymeHTa, AKi
MOXHa BCTaHOBUTU Ha BUPIO.
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+ [loBHuin Habip — BUAaneHHa maTepianis i3 piBHUX
NMOBEPXOHb.

*  YacTkoBuii Habip — edbeKTMBHE BUAANEHHS
maTepianiB Ha OKPEMUX AiNsHKax.

3aMiHa anmasHuX iHCTpyMeHTiB

NOMNEPEMKEHHA: wo6 sano6irtu

BUMNaZKOBOMY 3anycky, nepes 3amiHo
anmasHuX iIHCTPYMEHTIB 3aBXau Big'eaHynTe
BUIIKY >KVBMEHHS.

NMONEPEMKEHHA:
BukopucToByiTe 3axuCHi pyKkaBuyku,
OCKifIbKN anmasHi iIHCTpYMEHTU MOXYTb
CUMbHO HarpiBaTUCs.

NOMNEPEMKEHHA: nig uac

3aMiHM anMasHuX iHCTPYMeHTIB
BUKOPWCTOBYWTE 3aTBEPKEHI 3acobun
3axuUCTy opraHiB guxanHs. Mun nig
LwnichyBanbHO ronoBko HebedneyHuin ans
BaLLOro 310POB’si.

NONEPEMKEHHA: nig yac

3aMiHM anmasHuX iIHCTPYMEHTIB
BMKOPWCTOBYWTE NWUMOBIAGINBHMK.
MnnoBiaainbHUK 3MEeHWWTb KinbKiCTb Nuny,
SIKUIA MOXE CMPUYUHUTU Npobnemu 3i
300pOB’AM.

> B P P

YBATA: vci LnidpyBanbHi AMCKN 3aBXan
NOBUHHI MaTV OAHAKOBY KiMbKiCTb anvasis
Toro camoro Tuny. Bucota anvasis mae
6yTN 0AHAKOBOIO Ha BCiX LWNipyBanbHMX
[AVCKax.

1. TloBepHiTb Nepemmnkay yBiMKHEHHS / BUMKHEHHSI Ha
naHeni kepyBaHHs B nonoxeHHs «0». CeiTnogiogHwin
iHOMKaTop Nopyd i3 nepemukavyemM yBiMKHEHHS /
BUMKHEHHS! 3racHe.

2. HaTucHiTb KHOMKY aBapiliHOro 3ynMHeHHs Ha naHeni
KepyBaHHS.

3. YCTaHOoBITb pyyKy B MONOXEHHA ANs
obcnyroByBaHHsA. AuBITbCA po3ain /1omoxeHHs
PYYKM Ha CTOPIHLI 68.

4. SKwo BCTaHOBNEHO HaBaHTaXyBarnbHi efleMeHTH,
BigperynionTe ix, nepemicTuBLLN B 3aAHE
nonoxexHs. Aueitecs po3ain PeryroBaHHs
HaBaHTaXyBallbHUX e51IeMEHTIB Ha CTOPIHLY 73.

5. BisbMmiTbcsa 3a pykosATKY Ta HaxuniTb BUPIO Has3aa.
Haxunsiite Bupib, 4OKM pyKOSiITKA HE OMWUHUTBLCA Ha
nianosi.

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI MepLu Hix

3aMiHIOBaTN anmasHi iHCTPYMEeHTH,
nepekoHamnTecs, Lo BMpi6 nepebysac B
cTabiNlbHOMY NMOMNOXEHHi.

6. HagsarHite 3aXucHi pykaBuLi.
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7. 3’epHaiiTe UeHTpanbHi BUCTYMU 11 NOBEPHITbL
NpOTY rOAVHHKUKOBOI CTPINku (A), Wob Big'eaHaTH
iHCTpyMeHTanbHy NnacTuHy Bif WwnidyBanbHOro

11. MNpuKpIniTb IHCTPYMEHTanbHy NNacTuHy npsamo (A)
[0 WnicdyBanbHOro amcka.

8. ToTsrHiTb iHCTpyMeHTanbHy nnactuHy (C), wob
3HATYW Ti 3i LWnidyBanbHOro gucka.

9. 3a 4onoMoro MonoTka 3HiMiTb anmasHi
iHCTPYMEHTM 3 iHCTpYMEeHTasbHOI NNacTuHU.

10. Ilerkum ynapom mMonoTka 3akpiniTe HOBI anvasHi
{HCTPYMEHTW Ha iIHCTPYMEHTanbHi NNacTuHi.

12. 3’egHainTe LieHTpanbHi BUCTYNM i NOBEPHITL 3a

rOAVHHMKOBOIO CTPiNKoto (B), o6 3adikcyBatu

{HCTpyMeHTanbHy NNacTuHy Ha wnidysansHoOMY
avcky (C).

13. O6epexHo NigHIMITE BUPIO 3a pykosTKy B poboye
MONOXEHHS.

MpuegHaHHA nunoBigainbHMKa

e NOMNEPEMKEHHA: He

BMKOPVCTOBYWTE NWUNOBIAAINBbHUK, SKLWO
Oro wnaHr nowukogxeHo. Lle

niABULLYE PU3NK BAMXaHHA HeGe3nevHoro
ans 3gopos’s nuny. Kopuctyiitecs
3aTBepAXeHUMU 3acobamu 3axuUCTy opraHis
ANXaHHS.

1. OrngHbTe WNaHr NUNoBiaaiNbHNKa Ha HasABHICTb
NOLLUKOKEHb.

2. TlepekoHanTecs B TOMY, WO inbTpn
NUNOBIAAINBHMKA YUCTi i HEYLLKOOXKEHI.

3. TepekoHaiiTecs, WO nepemuKay 3ynuHKK / 3anycky
Ha naHeni kepyBaHHS BCTAHOBMNEHO B MONOXEHHS!
«0».

4. MNig’epHaliTe WNaHr NUNoBiaAinbHYKa 4o BUPOOY.
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5. TlosicbTe WNaHr NUNOBIAAINbHMKA Ha NiABICHWIA
NpUCTPIn 6ins ABepUAT Wadu enekTpokepyBaHHs,
106 3anobirTi HaTAry LunaHra.

PerynioBaHHS py4Kku Ta pYKOSITKM

NOMNEPEOKEHHA: Byaste
obepexHUMM Nif, Yac perynoBaHHs py4ku

Ta PYKOSATKU. YMEBHITLCS, L0 pyyKa i
pykosiTka 3adikcoBaHi. Pyxomi 4acTuhm
MOXYTb NMPU3BECTN A0 TPaBMYBaHHS.

MNonoxxeHHs PYYKH y .
CTaHOBITb BUCOTY Py4kun sikomora 6nmxkye fo cTerHa
* Po6o4i NONOXEHHS pyYKu: onepartopa. [Mig yac po6oTn Brpi6 Moxe TArHYTH B
cTopoHy. CTerHo oneparopa MoXe AOMOMOrTH 3yNUHUTA
Lient pyx.
1. ToTarniTb Baxine 6nokyBaHHs (A) Ha pyyLi B
HanpsiMKy NaHeni KepyBaHHsA Ta yTpUMyWTe oro B
LibOMY MOMNOXEHHi.

2. Bigperynioiite pyuky (B) go sianosigHoi po6oyoi
BMCOTK.

3. BignycTiTb Baxinb 6nokyBaHHs Ha pyui, WwWob6
3acpikcyBaTy ii NONOXEHHS.

+  [MonoxeHHs! pyyku Ans 06CyroByBaHHs:
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4. TlocnabTe cdikcatopu (D).

3. TloBicbTe LWHYp XUBMEHHSA Ha MiABICHWIA NPUCTPIiA
6ins ABepUAT Wadu enekTpokepyBaHHs, 106
3anobirTu HaTary LWHypa.

5. Bigperynioiite pykosTky (E), nepemictusm ii y
npaBuIIbHE NONOXEHHS.

6. 3aTarHiTb dikcaTopy, LWO6 YCTaHOBUTU NOMOXEHHS
pykosTku (F). Konu nonoxeHHs pykosiTku 6yae
BCTaHOBMNEHO, BUTAMHITL ¢hikcaTopu pyyku i
nepeBeaiTb iX y HeNTpanbHe NOMOXEHHS.

Mig’eaHaHHs BUpoOy oo okepena
YKUBMNEHHS

1. Tig’enHariTe BUNKY XVWBNEHHS BUPOOY A0
noJoBXxyBava.

2. TMig’epHaliTe nogoBxXyBanbHWA kabenb Ao NobyToBoI
E€nNeKTPUYHOT PO3ETKN.

YBATIA: Konu Bupi6 nigkniouero

00 NUnoBiaainbHUKa, NUNoBIAZINbHYK Mae
6yTV nig’egHanwn fo 3-casHoro mxepena
JKMBIIEHHS.

LLBnpkicte poboTu

Akwo BMPiG BUKOPUCTOBYETHLCS HA HOBOMY TUNI
noBepXHi, cnoyaTky BCTaHOBITb LBMAKICTb Ha 50 %.
Konu onepaTop 3Hae Tun NoBepXHi, LUBUAKICTE MOXHA
perynioBaTu.

Hanpsimok o6epTaHHs wnidyBanbHOI
rOSIOBKM Ta LWAipyBanbHUX OAUCKIB

Akwo aMBMTUCA Ha BUPIO 3BEPXY, HANPSMOK 06epTaHHs
6yne Takuii:

*  «R»: 32 roOMHHUKOBOIO CTPINKOO
e «L»: npoTv roguHHMKOBOI CTPINKK

Mig yac po6oTun BUPIG MOXe TArHYTU B CTOPOHY.
Hanpsim, y sikuin Moxe TArHyTu BUpIo, 3anexuTb

Bif HanNpsimKy obepTaHHsi. Bupib TarHe Bnpaso, konwm
HanpsiMok o6epTaHHsA BCTAHOBMNEHO Ha «Ly». Bupib tarHe
BMiBO, KON HaNpPsIMOK 06epTaHHA BCTAHOBMEHO Ha «R».

BokoBa Tsira Moxe A0NOMOrTH KepyBaTh BUpobom,
Hanpuknag, 6insi cTiHW. YCTaHOBITb Takuil HANPSMOK
ob6epTaHHs, Wwob BMpi6 TArHYNo A0 CTiHW.

A

YBATA: Kepy#ite Bupo6om o6epexHo.
MepekoHaiTecs, Wwo Bupi6 nuiie 3nerka
TopKaeTbCs CTiHN. Bupi6 gyxe Baxkui i
MOX€e CMPUYUHUTU MOLLKO[KEHHS.
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3MiHa WBMAKOCTI 1 HanNpsAMKy o6epTaHHA
ABUryHa

PerynspHo 3miHioNTe HanpsmMok o6epTaHHs, Wwob
NOJOBXWUTY TEPMiH Cry>0bu Ta 36epertu roctpoTty
anMasHuX iHCTPYMEHTIB. Y TakoMy pasi CerMeHTn
anMasHoro iHCTpyMeHTa BUKOPUCTOBYHOTLCS PIBHOMIPHO,
a KOHTaKTHa NnoBepxHs 36epiraeTbcs skomora BinbLUOoto.

* LlWo6 ycTaHOBWTM LIBMAKICTb i HANPAMOK 06epTaHHs
LNidyBanbHOro Ancka, noBepTaiTe perynsrop.

©ISISI2)

Po6oTa 3 Bupo6om

* Kepyiite BUpo6om Bpy4Hy 3a 4ONOMOrO0 naHeni
KepyBaHHS Ha pyu4ui. AusiTecs posain Orisg
BUpobYy, niBa ctopoHa PG 6 Ha cTopiHLi 57.

+ Tlig yac poboTtu 3BepTaliTe yBary Ha 3amiHn
KOnbopy iHAMKaTopa iHBepTOopa 40 ABUIyHa CUCTEMU

=
SEZAN)

®

«  3eneHwit konip: BUpi6 npautoe BiANOBIAHUM
YMHOM.

» TMomapaH4eBuWii KOMip: NepeBaHTaXeHHs
LnidpyBanbHOI ronoBKW. 3MEHLLITb BUXIAHY
noTyxHicTb Ha 10 cekyHa abo MeHLue, o6
3ano6irT BUHUKHEHHIO HECTIPaBHOCTI.

* YepBOHWI KOMip: HECMIPABHICTL iHBEPTOPA,
wnidpyBanbHa ronoska 3ynmHutecs. HeobxigHo
nepesanyctutu Bupi6. AusiTbcs po3ain
[Tepesaryck Bupoby Ha cTopiHyl 71.

3anyck Bupoby

YBATA: noxu wnidyBanbHa ronoska
npautoe, NocTiliHO nepewmilanTte BupiG.
Akwo He nepewmiwaTv BUPIO, NOBEPXHSI
MOXe CTaTu HEepPiBHOH.

1. Jlerko HaTUCHITb Ha PyKOATKY, WO6 NiAHATH
LnicpyBanbHy rofioBky Hag nosepxHeto. Lie
3MeHLLYE Cuny TepTs anmasHuX iHCTPYMEHTIB
no nosepxHi. IMig yac pobotu He BigpuBanTe
LwnicpyBanbHy rofioBKy Bif MOBEPXHI.

2. TloBepHiTb Nepemmkay 3ynuHkK / 3anycky (A) Ha
naHeni kepyBaHHS NPOTHU rOAWHHUKOBOI CTPINKK
B MOMOXEHHS 3YNUHKK, W06 nepekoHaTucs, LWo
wnidyBanbHa ronoska BUMKHEHa.

-
00 @J
® ®

3. TloBepHIiTb NnepemmKay yBiMKHEHHS / BUMKHEHHS
(B) Ha naHeni kepyBaHHs B nonoxeHHs YBIMK.,
o6 3anycTnTy BMpIi6. 3acBiTUTLCA CBITNOQIOAHUNA
iHOMKaTop Nopy4 i3 nepemuKavemM yBiMKHEHHS /
BUMKHEHHSA.

4. TloBepHiTb NepemuKay 3ynuHKy / 3anycky Ha
naHeni kepyBaHHs 3a rOAVHHWKOBOIO CTPINKOI, LWo6
3anycTuTu WnidysanbHy ronosky. MeHL Hix Yepes
5 cekyHp, BUpi6 NoyHe npawoBaTh Ha XONoCTOMy
xoqi.

3ynnHEeHHs1 BUpoby

YBAIA: He nigHimanTte wnidysanbHy
rornoBKy 3 NOBEPXHi, KONN 3yNUHSETE
OBUryH. [HCTpyMeHTanbHi NNacTnHn
ob6epTaloTbes LWe Aesiknin Yac nicns
3yNuUHKW ABUryHa. Lie moxe npnasecTu
[0 NOTPanmsHHA B NOBITPS nuny Ta
NOLUKOPKEHHS MNOBEPXHI.

YBAlA: He 3ynuHSNTE pyx BUpoOy,
[OKW IHCTPYMEHTanbHi NNacTUHU NOBHICTIO
He 3YMNUHATBCS.

70
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1. TloBepHiTb Nepemukay 3ynmHkm / 3anycky (A) Ha
naHeni kepyBaHHsi IPOTY FOAWHHUKOBOI CTPINKK B
MOJIOXEHHS 3YMUHKK, LWO6 3YyNMUHUTK LNidyBanbHy

rONOBKY.

I/ ﬁ\\

00R@
® ®

2. TpwmaiTe iHCTpyMeHTanbHi NNacTUHW Ha NOBEPXHI
[0 MOBHOI 3YMUHKM.

3. TloBepHiTb NepemMukay 3ynnHKK / 3anycky Ha naHeni
KepyBaHHS 3a FOANHHUKOBOIO CTPINKOI0, 06 3HOBY
3anycTuTK LWNidyBanbHy ronoBky.

Cuctema 0XOnomKeHHs1 PO3MNUIEHHSIM
PG5

Cuctema OXONnoAXeHHS po3nuneHHsm 3abesnedye
OXONOMKEHHSA LWNihyBaNbHUX AUCKIB | noninwye
po6oTy BMpoby. CucTeMa OXONOMKEHHS PO3NUNEHHSM
BMKOPWUCTOBYE BOAY 3 pesepByapa Ans sogun. Conno
CMCTEMM OXONOAXKEHHS PO3NMUneHHsIM 3abesnevye
nogadvy BOAU Ha OXONOAXKYBaHy NMOBEPXHI0. PiBeHb
BUTpaTV BOAW PErynioeTbCsi nepemmukademM Ha naHeni
KepyBaHHs. Konu piBeHb BOAW HU3bKWIA, CBITNOAIOAHWNI
iHOMKaTop naHeni kepyBaHHs 6nMae XOBTUM.

YBATIA: sikuo sy wricyere

knevikuii acdanbT, dapby ym nogidbHui
marepian, Bupi6 Moxe npuninuT1cs o
Knewkoi noBepxHi. Biopasy nicns nosHoi
3YNWHKM IHCTPYMEHTanbHOI NNacTuHU
TPOXM MiAHIMITE NepeaHIo YacTUHy
LunigpyBanbHOT rONoBKU.

3. TloBepHiTb Nepemmkay 3ynuHkm / 3anycky (B) Ha
naHeni kepyBaHHs B nonoxeHHs BUMK., wo6
3ynuHUTK BMpI6. CBiTNoAIoAHWI iHAMKATOP NOopyM i3
nepemMmkayem yBiMKHEHHS / BUMKHEHHS! 3racHe.

4. Big'egHanTe BUMKY XUBMNEHHS.

MNepesanyck BUpoGy

AKLLO BUHMKNA HECNPaBHICTb IHBEPTOPA, Nepemumkay
YBIMKHEHHS1 / BUMKHEHHSI MOXXHa BUKOPWUCTOBYBATW AN
nepesanycky Bupoby. Konu iHaukatop iHBepTopa Ao
ABUryHa cucTemu WwnicpyBaHHs (A) ropuTb YepBOHUM,
BUKOHaNTE nepesanyck B1pooy.

Ny

e
Wy
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1. TloBepHiTb Nepemukay 3ynuHkm / 3anycky (B)
NPOTW FrOANHHWKOBOT CTPINKW B MONOXEHHS 3YMUHKK,
o6 nepekoHaTucs, WO LWnipyBanbHa ronoska
BUMKHEHa.

2. TloBepHIiTb Nepemmkay yBiMKHEHHS / BUMKHeHHs (C)
Yy MOJOXKEHHS 3i CTPINKoto, o6 nepesanyctntu
BMpi6. Konu HecnpasHicTb Byae ckuHyTo, iHAUKaTop
iHBEepTOpa A0 ABUryHa cuCTeMu LUnidyBaHHA
CBITUTUMETLCS 3€NEHNM.

YBATA: LLlo6 3anoBHUTK pe3epByap
Ons BOAM, BUKOPUCTOBYTE BigNoBiaHe
obnagHaHHA. He ponyckaiTte BUNMBaHHS
BOAM 3 pesepByapa Ans BOAU.

BukopucTaHHsa dyHKLii posnuneHHa PG 5

YBArlA: 3a KOOHWUX YMOB HEe

CNPSIMOBY¥iTE pPO3nuItoBanbHy Hacagaky
BUPOGY Ha eNeKTPUYHI KOMMOHEHTU.

1. TloBepHiTb Nepemukay 3ynuHku / 3anycky /
3anycky Ta pyHKLUii po3nuneHHs (A) 40 NO3HAYKK
PO3NUNEHHs.

2. PerynionTe piBeHb BUTPAT! BOAW 3a AOMNOMOrOK
nepemukaya (B).
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Mepesipka dyHKuii posnuneHHsa PG 5

1. LLlo6 nepeBipnTK yHKLilO po3nuneHHs 6e3 3anycky
LNidyBaHHS, NOBEPHITL | yTPMMYITE Nepemmkay y
nonoxeHHi M, wob siaperynioBaTy piBeHb BUTPaTH

Boau (A).
72 AN
0 6:0 0
© ©:
® @

2. Skwo piBeHb BUTPaTV BOAW HU3bKWIA, CBITNOAIOAHWIA
inamkatop (B) 6numae xoBTUM.

HaeaHTaxxyBanbHi eflemMeHTu

Bupi6 ocHalleHo 1 HaBaHTaxyBanbHUM ENEMEHTOM
i3 koxxHOro 6okKy. AKLLO KepyBaTh BUPOGOM

BaXKO, BigperynonTe HaBaHTaXyBanbHi eNemMeHTH,
W06 3MiHUTM TUCK Ha LWNicbyBaribHY ronoBkKy.
HaBaHTaxyBanbHi eneMeHTn 3 060x 6okiB BUpOGY
MaloTb nepebyBaTyt B O4HAKOBOMY MOMOXKEHHI.
HaBaHTaxyBanbHi eneMeHT! MalTb 2 NONOXEHHS:

* TonoxeHHs1 1. MakcumanbHUiA TUCK Ha
wnidyBanbHy ronosky. Lie nonoxeHHs 36inbLye
NPOAYKTUBHICTb poboTuW. Lie nonoxeHHs Takox
BMKOPWCTOBYETLCS, KON BM BCTAHOBMIOETE BUPIO Y
NONOXEHHS ANS TPAHCNOPTYBaHHS.

* TlonoxeHHs 2. MiHiManbHWin TUCK Ha WwnipyBanbHy
ronoeky. Lle nonoxeHHs Takox BUKOPUCTOBYETLCA
AN Haxuny BUpoOy B NONOXEHHS Ans
obcnyroByBaHHS.

il

YCTaHOBIEHHSA Ta 3HATTA HaBaHTa)XyBaJIbHUX
enemeHtis PG5 S
Bupi6 ocHalleHo 1 HaBaHTaXyBanbHUM €NIEMEHTOM i3

KOXXHOro 6oKy. BukoHariTe onucaHy Hux4e npoueaypy
AANSi KOKHOrO HaBaHTaXyBarlbHOTO efnemMeHTa.

1. YcTaHoBITb TpUMaY i 3aKpyTiTb 3 FBUHTK.

2. YCTaHOBITb HaBaHTaXyBanbHU ENeMeHT Ha
uUniHap Ha Tpumaui.
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3. 3akpiniTb HaBaHTaXyBanbHWIA ENEMEHT Ha Tpumadi
3a 4ONOMOrOI0 CTOMOPHOro WTndTa (A).

S
® =

4. HapsrHitb kinbue (B) ctonopHoro wrudTa Ha
uuninap.

PerynioBaHHA HaBaHTaXXyBarnbHUX €NEMEHTIB

HaBaHTaXyBanbHUX enieMeHTIB. Pyxomi
YaCTUHU MOXYTb NPU3BECTU A0
TpaBMyBaHHS.

NOMNEPEMXKEHHA: nicns
BCTaHOBIIEHHS HABaHTaXyBalbHNUX

eneMeHTIB Y NOTPiGHe NONOXEHHS 3aBXau
cnigkyvite 3a TuM, Wob dikcatop 6ys
BiANOBIAHMM YMHOM 3a6rOKOBaHUIA.

*  YCTaHOBITb HaBaHTaxyBalbHWUI1 enemMeHT y BubpaHe
NONOXEHHSs! 3a AONOMOTOI0 PYYKU enemMeHTa.
[uBiTbCA PO3AIN HaBaHTaxyBaslbHI €/1eMeHTU Ha
CTOPIHYI 72.

A I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: ByabTe
06epexXHUMU Nig Yac perynioBaHHs

TexHiyHe ob6cnyroByBaHHS

Bctyn

MONEPEOKEHHA: nepea
BMKOHAHHSAM POBIT i3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHs 060B’A3KOBO NpoyuTanTe

11 yCBiOMTE 3MICT pO3Ainy Npo 3axoan
6esneku.

[ns Bcix po6iT 3 06cnyroByBaHHSA Ta PEMOHTY
HeobXigHa cnevianbHa nigrotoska. Mu rapaHTyemo
OOCTYMHICTb NOCAYT i3 NPOeCinHOro PeMOHTY Ta
obcnyroByBaHHs. SKLLO Ball AUNEP He € areHToM 3
06cnyroByBaHHS!, 3BEPHITLCA A0 HLOFO MO iHhopMaLito
OO0 HANBNVKYOro LieHTPY 06CnyroByBaHHS.

[ins oTpumaHHs 6inbLl AeTanbHOI iHopMmaLii AvB.
www.husgvarnacp.com.

Lii nepen o6cnyrosyBaHHAM

* BukopucTtoByiiTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axXucTy.
[mBiTbcs po3ain 3acobu iHanBigyansHoro 3axucty
Ha cTopiHyi 61.

« KopucTynTecs 3aTBepaeHMMMN 3acobamm 3axmcTy
opraHiB gnxaHHs. [un, Akuii yTBOPIOETLCA Nig,
yac poboTu Bupoby, HebGesneyHuii Ans BaLoro
3[0pOB’S1.

+ [punapkyiTe BMpiG Ha PiBHI NOBEPXHI.

*  3ynNWHITb OBUrYH i Big'eAHaNTe BUIKY
€NeKTPOXUBEHHS, Wo6 3anobirT BUNagkoBomy
3anycky nif Yac TexXHIYHOro o6cnyroByBaHHS.

*  OuncTbTe AiNsHKy HaBkono BMpoOy Big Mactuna i
6pyay. MpunbepiTb CTOPOHHI NpeameTn.

+ Po3MmicTiTb NOMiTHi 3HaKK, o6 nonepeanTn
CTOPOHHIX 0Ci6 Npo Te, Lo BUKOHYOTLCA poboTy 3
TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHs.

*  Tpumarite BOrHeracHuKn, MegukaMeHTn n aBapiiHuii
TenedoH nopy.

padik TexHiYHOro 06cnyroByBaHHS

* = BaranbHe TexHi4YHe 06CnyroByBaHHS, sike 3AiliCHIOE
onepatop. IHCTPYKLii B LibOMY NOCIBHKKY KopucTyBaya
He HaBoASTbCS.

X = IHCTpyKUii HaBeaeHO B LibOMY NOCIOHWKY
KopucTyBaya.

O =Y ubomy NocibHVKY KOpUCTyBaya BiaAnoBiAHWX
iHCTPYKUiN Hemae. [lopyyiTe TexHiYHe 0bcnyroByBaHHS
aBTOPM30BAHOMY LIEHTPY OBCIYroByBaHHSI.
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TexHiuHe o6cnyroByBaHHSA Pa3 Ha
YToBY! Pa3 Ha
LLloaHs Womwk- | & \ics- 12-
HA N 36 mics-
uis .
uiB
MepeBipTe nepemukay yBIMKHEHHS! / BUMKHEHHSI. *
MepeBipTe TOYKM KpiNNeHHS Ta MYHKLi0 65I0KyBaHHA PyYKU. *
MepeBipTe TOYKW KPINNeHHs Ta (YHKLilo 6r0KyBaHHA HaBaHTaXyBarbHUX .
eriemMeHTiB.
MepeBipTe KHOMKY aBapiiHOro 3ynUHEHHS.
OuymncTbTe 30BHILLHI NOBEPXHi BUPODY.
OuncTbTe BHYTPILWHI AeTani BUpoby. O
BukoHaliTe 3aranbHy nepesipky.
MepeBipTe WnidyBanbHi AUCKK.
MepeBipTe poboTy cuctemm npusoda LwnidyBanbHOI roNoBKy. X
BuikoHaliTe o6cnyroByBaHHsS cucteMu npueoaa LnicpyBanbHUX AUCKIB. o
MepesipTe 3’egHaHHA Mix Wwaci BUpoby Ta wnicyBanbHO rofoBKoto. *
‘-lVIu.leHHﬂ BMp06y « [epekoHarTecs, Lo KpMLLKa BiNIbHO PyXaeTbCs i
nepebyBa€ B NpaBUbHOMY MOJIOXEHHI BiAHOCHO
YBAT A: BrokysanHs BcmokTysaua nianory. )
NOBITPA 3MeHLLYE ePeKTUBHICTb poBOTH +  [MepekonatiTecs, Wo LeHTpanbHui E*’f"camp
BUPOBY I MOXeE MPU3BECTN A0 MeperpiBaHHst iHCTPYMEHTanbHOI NNacTUHWM YUCTUI | Nerko
ABUryHa. obepTaeTbes.

. . . , Cucrtema npvsoaa wnicysanbHOI
. BVI,Cl,aJ'IITb 3aCMIYEeHHA 3 YCIX NOBITPAHUX OTBOPIB.

Bupi6 3aBxau Mae 6yTi NPOXONOAHUM. ronoBku
* [lepen yvLLiEeHHSAM 3aBXaW Big'€QHYNTE BUNKY

C CucTema NpuBoAa LWiyBanbHOT FrONOBKY € 3aKPUTO
XUBMIEHHS Bi PO3ETKM.

cucTemMoto. Y pasi BUHUKHEHHS! Npobnem i3 cuctemoro

* He muiite BMpi6 32 4ONOMOrOK XiMiYHUX PEYOBUH. npvBoAa LWNichyBanbHOT ronoBKU 3BEPHITLCS A0 LieHTPY
*  He ounwlyiTe enekTpuyHi KOMNOHEHTU BOAOHO. obcnyroByBaHHsA Husqgvarna.
* 3aBxau uncTbTe Bce 06nafHaHHs B KiHLi po6oyoro

YcTaHOBNEHHSA Ta 3HATTS

AHS.

a) Haxunsiite BUpib, AOKM PyKOATKA HE ONMHUTLCA LIJJ'II(bYBaJ'IbHOI ronoBKu
Ha nianosi.

b) OuuncTbTe geTani Ha HWXHI NOBEPXHi HOHEPE,EDKEHHHZ Konu
LunidpyBanbHOI ronoBKW 3a AONOMOTO MUNKU winidysansHa ronoska 3HsTa, LWaci
BWCOKOTO TUCKY. nepebysae B po3banaHcoBaHOMY

nonoxeHHi. NepekoHarTecs, WO waci
YBATIA: He cripsimosyiite He Bnage. Lle Moxe npussectn go

CTPYMiHb BOZY Mif BUCOKMM TUCKOM TPaBMyBaHHS i MOLLIKOPKEHHS.

6e3nocepenHbO Ha yLinbHOBaYi abo
TOYKM 3’€OHAHHS. 1. HaTucHiTb Ha waci 6insa wnidysanbHOI ronosku.

- i 2. TpoTarHiTb kKabenb ABUryHa Bif LWaci Yepes OTBIp
I'Ipouep.ypa 3aranbHoI nepeBIPKU MiX LLNicPyBanbHOK rOMOBKOKO Ta LUAC.
+ [lepekoHaiiTecs B CnpaBHOCTI Ta BiACYTHOCTI
NOLUKOAXKEHb LLHYPa XUBMEHHS 1 NOAOBXyBaya.
* [lepekoHanTecs, LU0 BCi rarku Ta rBUHTW 3aTATHYTI.

» TepeBipTe WiTky. AKLO YU|iNbHEHHNA 3HOLWEHE abo
NMOLLIKO)KEHE, 3aMiHiTb Oro.
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3. TIoBHICTIO MPUTUCHITB LWACi A0 LWNidyBanbHOI 6. 3’egHaiite kabenb ABWryHa Bif Wwaci 3 kabenem
ronosku (A). nsuryHa Big asuryHa (D).

[IsS

7

7. 3atarHiTe cTonopHy ranky (E) Ha kabeni ABuryHa Big
LIaci 3a rogvHHNKOBOO CTPINKOH.

8. BcraBTe kabeni gBuryHa B Tpumay kabenio (F).

4. Ycraroeits CT?HOPHi GonTy (B) 3 koxHoro Goky 9. 3HATTS WwnidyBanbHOI rONOBKN BUKOHYETLCS Y
WwricpysankHof ronoeky. 3BOPOTHIl MOCNIAOBHOCTI.

5. YcTaHoBiTb cTONOpHi WTnd T (C) 3 KOXKXHOrO GOKY
LWnidyBanbHOI ronoBKM.

YCYyHEHHS1 HECNPaBHOCTEW

HecnpasHicTbe MpuumHa PiweHHs
Bupi6 He 3anyckaeTb- | MogosxyBanbHWii kaberb Bif'eaHaHo abo MNig’enHalite nogoBxyBanbHUi kabenb abo
cs. MOLLKOKEHO. 3a HeobXiAHOCTI 3aMiHiTb oro.

KHonky aBapilHOro 3ynnHeHHsi HaTUCHYTO. [MoBepHiTb KHOMKY aBapinHOro 3ynuHEHHs Ha

naHeni kepyBaHHs 3a rOANHHWUKOBOIO CTPin-
KO0, W06 BUMKHYTH i

3anobixkHWin BUMMKaY Yy BifCIKy enekTpokepy- | 3aMKHiTb 3anobixkHWIA BUMMKaY, W06 3aMKHY-
BaHHS PO3IMKHYTWIA. TV NaHuor.
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HecnpaBHicTb

MpuunHa

PiweHHs

Bupi6 cknagHo BTpu-
MyBaTU.

Ha B1po6i BcTaHOBMNEHO 3aHaATO Many Kifb-
KICTb anmasHux iHCTPYMEHTIB.

36inbLUTe KiNbKICTb anma3sHuX iHCTPYMEHTIB,
W06 3MEHLINTW HABaHTaXEHHS Ha BUPIG i
onepartopa.

[BuryH wnigpyBansHoro npMBoga He npa-
LIoe.

Lie Moxe ByTu BUKIMKAHO HECTIPABHICTIO
ABuUryHa abo ApoTy A0 ABUryHa.

MepekoHaiiTecs, WO ABUTYH LNicyBanbHOro
npuBoaa NiaKoYeHui.

SIKIo NpobrieMy He BAAETLCS YCYHYTH, 3BEP-
HITbCS B @aBTOPM30BaHUIA LEHTP 06Cnyrosy-
BaHHs.

MopBaBcs nac.

Akwo nopBascs Nac, 3BepHITLCS 40 CepBic-
HOTO LIeHTpY, LWo6 3amiH1Tw ioro.

MoBepHITL 0AWH i3 LWniyBanbHUX ANCKIB
ypy4Hy. AKLIO BCi WwnidyBanbHi AMckn 06-
epTalTbCs pa3oM, Nac He NMOLLKOKEHWIA.
Akwo 1 wnidysanbHUiA Anck obepTaeTbes
BiNbHO, Lie 03HaYae, Lo nac NopBaHui.

Ha Bupi6 nogaetbca nuwe 1 dasa. Bupic
He 3reHepye Ko MOMWITKV Ta CroXuBaTuMe
cTpym asuryHa < 1 A. BeHtunatop obep-
TaETbCS MOBINbHO.

MepeBipTe Nnogavy XUBMEHHS.

Yepes ocobnmBoCTi NOBEPXHI UM BUKOPU-
CTaHHS CMOXMBAETLCS 3abaraTo NOTYXHOCTI
BMpOOY.

Bigperynioiite WwWBMAKICTb ABUryHa Ta / abo
LWBMAKICTb PyXy BUPOBY Mo nignosi.

Bupi6 Buaae Takui
3BYK, HibK BiH HaaTO
36inbLUye WBUAKICTb.

OsuryH wnicysanbHOro NpuBoAa He NiaKmno-
YEHWUN.

MepekoHanTecs, WO ABUrYH LWNidyBanbHOro
npueoaa NiaKNYeHUi.

[BuryH wnidpysansHoro npMeoga He npa-
LIoE.

Lle Mmoxe GyTu BMKNMKaHO HeCcrpaBHICTO
ABWryHa abo ApoTy A0 ABUTYHa.

MepekoHariTecs, Wo ABUrYH LWnidyBanbHOro
npuBoaa NiaKNoYeHW.

Ao npobnemy He BAAETLCSA YCYyHYTH, 3BEP-
HITbCS B @aBTOPWU30BaHWIA LLeHTp o6cnyroBy-
BaHHS.

MoBepxHs 3aHaaTo TBepaa abo koHdirypa-
Llisl anmMa3sHoro iHCTpyMeHTa HenpaBusibHa.

Mig yac 3anycky BUpoby nerko HaTUCHITb Ha
PYKOSITKY, W06 NigHATU WwnidyBanbHy ronos-
Ky Haj NoBepxHeto.
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HecnpapHicTb

MpuymnHa

PiweHHA

Y pesynbTati po6o-
T BUpoby 3'aABNs-

AnMasHi iHCTpyMEHTN HenpaBunbHO 3akpi-
nneni abo 3akpinneHi Ha wnipyBanbHUX au-

MepekoHanTecs, WO BCi anmasHi iHCTpyMeH-
TV BCTaHOBMEHi NPaBuIibHO Ta Ha OAHaKOBIN

10TbCSt HECUMETPUYHI | CKax Ha Pi3Hili BUCOTI.

BUCOTI.

noapAnuHn.

BUaiB.

YcTaHoBneHi anvasHi iIHCTPYMEHTU Pi3HKX

[MNepekoHainTecs, Wo BCi CErMeHTU MatoTb 04-
HaKoBY aniMasHy 3epPHUCTICTb i 3B’A3KY. FAk-
Lo anmasHi cermeHTy rpybi, po3noginite ix
piBHOMipHO. BukopucToByiiTe BMpi6 Ha abpa-
3MBHIi NOBEPXHi, JOKN BCi CErMeHTU He By-
AyTb OAHAKOBOI BUCOTU.

OpyaHeHi.

MonimepHi iHCTpyMeHTU nepemilwaHi abo 3a- | MepekoHanTecs, WO BCi NOMIMEpPHI iHCTPY-

MEHTUN He 3abpyadHeHi, MaloTb OAHAKOBY an-
MasHy 3epHUCTICTb i 3B’'A3Ky. LLlo6 nounctu-
T NoniMepHi iIHCTPYMEHTU, BUKOPUCTaNTe ix
Ha 3nerka abpasvBHii NOBEPXHi NPOTAroM
KOPOTKOro 4acy.

KEHi.

LLnicpyBanbHi Anckn 3HoLeHi abo noLLkoa-

MepesipTe WnidyBanbHi AUCKM Ha HAsSiBHICTb
3r1amMmaHuX AinsiHok abo HagMipHOro pyxy.

Mig Yac po6oTn BU-
poby BUHMKaOTb pan- | XeHi.

LLnicpyBanbHi Anckn 3HoLeHi abo noLukoa-

OrnsHbTe WnicdyBanbHi ANCKM Ha HasiBHICTb
MOLUKOAXKEHUX YaCTUH i HAAMIPHOTO pyXy.

TOBI HeGaxaHi pyxu.

cKax Ha pi3Hii BUCOTI.

AnmasHi iIHCTPYMEeHTV HenpaBunbHO 3aKpi-
nneni abo 3akpinneHi Ha wnipyBanbHUX An- | T BCTAHOBIEHi NPaBUIbHO Ta HA OAHAKOBIN

MepekoHaiiTecs, Lo BCi anMasHi iHcTpyMeH-

BWCOTI.

CnpauboBy€e BHYT-
PiLLHIA aBTOMATHY-
HWUIA BUMMKAY.

I'IOTy)KHiCTb XKUBJEHHA.

3aBennke HaBaHTa)XXeHHs1 abo HegoCcTaTHSA

MepeBipTe nogayvy XMBNEHHS.

3MeHLTe TUCK WhidyBaHHs, 36inbLuTe Kinb-
KiCTb anmasHux iHCTpyMeHTIB abo 36inbLwTe
TBEpAiCTb 3B’A3KN.

TpaHcnopTyBaHHSA, 36epiraHHA 1 yTunisauis

TpaHcnopTyBaHHs

MONEPEMKEHHA: syasre

obepexHi nig Yac TpaHcnopTyBaHHS. Bupit
BaXKKUI | MOXE CNPUYMHUTY TPaBMyBaHHS!
a6o NOLLKOXKEeHHS, SKWo Bnage abo
3MICTUTBLCS Nif Yac TPaHCMNOPTYBaHHS.

Koneca npusHayeHo ansi nepemileHHs BUpoby Ha
HeBenuKi BigcTaHi. [Ina nepemilleHHst BUpoOy Ha Benuki
BiACTaHi NigHiMiTb oro abo nepesesiTb TPAHCMOPTHUM
3acobom.

YBATIA: He tartits BuMpiG 3a

TpaHCNOPTHUM 3aco6omMm.

« byabTe gyxe obepexHi nig yac nepemilleHHs
BUPOGY Bpy4HY abo MOXUNMMM NOBEPXHAMM.
HeBenwiki cxvnu MoxXyTb Npn3BecTy A0 36inbLIeHHs

LIBMAKOCTi PyXy i HEMOXMUBOCTi 3yNUHWUTW BUPI6
YPY“Hy.

[nsi TpaHCNOpTYBaHHSA BUPIO cnif HaginHo
3akpinuTu. MNepekoHanTecs, wWwo BUpI6 He
pyxaTuMeTbCs Nif Yac TPaHCNOPTYBaHHS.

Mip vac TpaHcnopTyBaHHS 3abesneyTe Ans BUpoby
NeBHWI 3axmnCT. 3axncT 3axuiiae BUpIo Big Taknx
NPUPOAHUX ABWLL, SIK AOLL, i CHIr.

Mia vac niginManHa BUpoOy 3aBXAN BUKOPUCTOBYIiTE
nigHiManbHe BYLLIKO.

He nigilimaiite BUpI6 3a pyKosiTKy, ABUrYH, LWaci un
iHLWI YacTuHW.

TpaHcnopTyBaHHS Kpallie 34iiCHIoBaTV Ha NiAAOHI.
3aBxau nigHimaiiTe BUpIG 3a LONOMOro
niakoMHuka abo BMIIKOBOro HaBaHTaxyBava.

He BukopucTOBY#TE NiANOMHUK, SKLLO BUPIO He
nocraesieHo Ha niaaoH abo Bisok. Lie moxe
Np13BeCTU A0 NOLIKOMKEHHS LWnicdyBanbHUX ANCKIB
Ta iHWWX BHYTPILLHIX KOMMNOHEHTIB.

IMia Yac TpaHcnopTyBaHHSA LWNidyBanbHa ronoska
Mae po3TalloByBaTUCs Ha NoBepxHi. LLlo6
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3ano6irT1 NOLWKOAXEHHIO 61I0KYBaNbHOrO MexaHiamy
iHCTPYMEHTanbHMX NNAacTUH, He 3HiMaiTe ix i3
BMpOOY.

YcTaHOBNEHHsi BUPOGY B MONOXEHHS
ANSA TPaHCMOPTYBaHHS

Cknagite pyuky. nBiTbca po3ain PeryroBaHHsS
PYYKN Ta PYKOSITKM HA CTOPIHLYI 68.

MigHimaHHA BUPOBY

c MONEPEMKEHHA:

Ao Ao BUPOGY NPUKPINNEHO HaBaHTaXyBanbHi
enemMeHTW, BiaperynionTe ix y nepeaHe NonoXeHHs.
[uBiTbCA po3Aain PerysitoBaHHs HaBaHTaXyBaibHUX
e/1IeMeHTIB Ha CTOPIHLI 73.

MepekoHanTecs, Wo wnidyBanbHa ronoska
TOPKAETbCSI MOBEPXHI.

MepemiweHHsa Bupoby no naHaycy
Bropy v yHus

A\

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI: BynbTe ayxe

obepexHi nig Yac nepemilieHHst BUpoby
Bropy # yHW3 Mo naHgycam 3 yBiMKHeHUM
ABuryHoM. Ockinbku Liei BUpI6 BaxKui,
iCHye pv3nK TpaBMyBaHHS!, SIKLLO BiH ynage
abo pyxaTVmeTbCs 3aHaATO LUBMAKO.

A

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: Ha nangycax

i3 BEIMKMM Haxunom 3aBxaun
BUKOPUCTOBYWTE Nnebiaky. He xoaiTh i He
3anuvwanTecs Ha Wwnaxy pyxy Bupoby. He
MOXHa nepebyBaTy B 30Hi pU3nKy BUPODY.
[uBiTbCs po3ain beaneka B poboYivi 30Hi Ha
cTopiHyi 62.

A

NONEPEMKEHHA: He

nepemillyiite BUpI6 Mo KpyTUX CXuUnax.
IHdopmaLiito NPo MakCMManbHWIA KyT Haxuny
OVBITbCSI HA NacnopTHil Tabnuyli BUpoOy.

LLlo6 nepemicTnTK BUPi6 No NnaHAycy BHK3, NOBINbHO
cnyckaiiTte Bupi6 Ha3ag.

LLlo6 nepemicTnTK BUpi6 No naHaycy Bropy,
MoBINbLHO NigHimMaiiTe BUPIG ynepea.

Ha naHpycax He nosepTaiiTe BUpI6 GinbLue Hix Ha
45°.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: He xogiTb i

He cTiinTe Nobnuay nigHATOro BUpoby abo
no6nusy Heoro. He nignyckaiite 40 30HK
PW3KKY CTOPOHHIX ocCi6. AuBiTbCsA po3ain
beareka B poboYivi 30Hi Ha CTOPIHL 62.

MepekoHanTecs, WO niginmansHe

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI He nigHimaiite

nowkopkeHuii Bupib. MepekoHaiitecs B
TOMY, LLO MigHIManbHe BYLLUKO NPaBUNbHO
BCTaHOBIEHO 11 HE MOLUKOKEHO.

obnagHaHHA Mae BianoBiaHi

XapaKTepuCTUKK, siki 4O3BONAOTL Ge3neyHo

nigHimaTn Bupi6. Ha nacnopTHili Tabnuyui

3a3HayveHo macy Bupoby.

1. YcTtaHoBIiTb BUPIO Y NONOXEHHA Ans
TpaHcnopTyBaHHS. [InBiTbCa po3ain YcraHosneHHs
BUPOBY B NIO/I0KEHHS 47151 TPAHCIIOPTYBAHHS Ha
CcTOpIHYi 78.

2. MpwkpiniTb NigimansHe o6nagHaHHa fo
nigHiManbHoro ByLUKa.

KpinneHHst Bupoby Ha TpaHCnopTHOMY
3acobi

Bupi6 mae oTBOpM Anst KpiNfieHHs [0 TPaHCMOPTHOro
3acoby 3a JOMOMOro CTSHKHUX CTPOM.
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1. BcTaBTe CTSDKHI CTPOMM B OTBOPM.

2. TpuvKpiniTe CTSHKHI CTPOMM A0 TPAHCMOPTHOrO 3acoby
Ta 3aTArHITL iX.

36epiraHHs
YBATIA: He 36epiraiitTe BUpiO no3a
npuMiLLieHHAM. 3aBXau TpumaiiTe ioro B
NPUMILLIEHHI.

« 306epiraiite BUPIO y cyxomy MicLi, 3axuLieHomy Bif
MOpO3y.

« Tepen 36epiraHHsiM npomMuiiTe BUPIO i 3AINCHITL
NoBHEe TeXHi4YHe 06CnyroByBaHHS.

»  TpwumaiiTe wnidysBanbHy ronoBky Ha NoBEPXHI.

« 306epiraiite BUPIO y 3aKpUTOMY NPUMILLEHHI, Kyam
He MaTUMyTb AOCTYNY AiTH i 0cobun 6e3 HanexHoi
niaroToBKM.

Disposal

The symbol means that the product is not domestic
waste. Recycle it through your local collection system
for electrical and electronic equipment. This contributes
to proper end of life waste management. Contact local
authorities, domestic waste services, your Husqvarna
servicing dealer or retailer for information. Incorrect
disposal may have potential negative effects on the
environment and human health, due to the potential
presence of hazardous substances.
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TexHiyHi gaHi

TexHiuHi xapakrepucTukm

PG5S PG5 PG5
1x200-240 B 1x200-240B 3x380415B

MoTyxHicTb ABuUryHa, kBT / k.C. 22/3 4/55 4/55
HowmiHanbHa cuna ctpymy, A 13 30 16
HomiHanbHa Hanpyra, B 200-240 200-240 380415
daszmn 1-cbasHe 1-chbasHe 3 chasmn
YacroTa, Ny, 50-60 50-60 50-60
Bara, kr /dyHTU 169/373 183 /403 1837403
LLnprHa wnidpyBaHHA, MM / Aorimm 500/19,7 500/19,7 500/19,7
LLnicpyBanbHwWiA Anck, Mm / AroimMm 3x230/9 3x230/9 3x230/9
3aranbHui TUCK LWNiPyBaHHS, Kr / yHTH 80/176 82/181 82/181
HaBaHTaxyBanbHi eneMeHTy B NONoXeHHi 1 He 3acToCOBYETLCA 125/ 275 125/ 275
(nepegaHe), kr / dyHTH
g‘;‘;ﬁ:{:ﬁzsz;“’: /e(’;)‘:,xf:T“ B MONOX@HHI 2 | o sacrocomyeTben 98/216 98/216
ﬁs'_"f‘ﬂ‘:(:pg’gg’(:”iqw‘aa“b“oro pucka, 353-1176 353-1176 353-1176
CraHfgapTHUiA HanpsiMok obepTaHHst (3Bepxy) | LLnidpyBanbHumii guck: | LWnidysanbHuii auck: | WnidyBanbHWi anck:
(R) 3a rOAVHHUKOBOK 3a roANHHMKOBOK 3a roAVHHUKOBOK

CTPIinNKoto CTPInNKoto CTPINKO
MakcumanbHuid Haxun, rpagycy (°) 10 10 10
Kopnyc, IP 54 54 54

PiBHi 3BYyKY

BunpomiHioBaHHs wymy 7
BumipsiHuii piBeHb 3BYKOBOi NoTyxHOCTI, Ly (AB(A)) | 92,4
PieHi 3Byky 8
PiseHb 3B8ykoBOro TUCKY y ByCi onepatopa, L,aAB(A) | 73,8

7 PiBeHb LUYMOBOTO BUNPOMIHIOBaHHS! B HABKOSMLLHE CEPEOBULLE, O BUMIPIOETLCS NOTYXKHICTIO 3BYKY, BiAno-
Bigae ctaHpgapty EN 60335-2-72. OuikyBaHa noxubka BumiptoBaHHs: 2,5 oB(A).
8 PiseHb 3ByKOBOro TUCKY Bignosigae ctaHaapty EN 60335-2-72. OuikyBaHa noxunbka sumipioaHHs: 4 AB(A).
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PigHi BiGpauii ©

Mpaga pyuka, m/c?

0,8

Nisa pyuka, m/c2

0,8

Poamipu BupoGy

Mu

A LLnpurHa, mm 560/ 22

B MiH. 3aranbHa BUCOTa (pyyka ckrnageHa), MM / Arimu 735/28,9

C MiH. 3aranbHa AOBXWHA (PYYKku cknageHi), MM / Arorimu 1015/40

D Mafc. 3aranbHa AoBXWHA (py4Kkn posknageHi), Mm / 1255 /49,4
AoriMu

E Makc. 3aranbHa BucoTa (py4ku posknageHi), Mm / arowi- 1260/ 49,6

9 Pisenb Bibpauii Bignosinae cranaapTtam EN 60335-1 i EN 60335-2-72. YkasaHi gaHi oo pisHs sibpauii Ma-
10Tb CTaHAAPTHY CTATUCTUYHY PO3BIXKHICTL (CTaHaapTHE BiaxuneHHs) B 1 M/c2. 3HaveHHs Bibpauii 3asHaveHo
AN PyYHOTO PEXMMY eKCrinyaTyBaHHS.
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[exknapauisa BianoBiAHOCTI

.El,eknapaqiﬂ Bi,D,I'IOBiFI,HOCTi €eC CBOIO BUKITIOYHY BiANOBiAANbHICTb, O NpeACTaBneHni
BUpI6:

Komnanist Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Sweden (LLIseuis), Ten. +46-36-146500, 3asBnsie nig

Onuc MawmHa gns wnidysaHHsa nianorun
BpeHp HUSQVARNA

Tun / moaensb PG5,PG5S

laeHTMdikauis CepiitHi Homepwu 3a 2024 pik i ni3Hiwe

NOBHICTIO BiANOBIAA€e TaknuM AnpekTMeam i Hopmam €C:

AunpekTnBa/Hopma Onunc
2006/42/EC «lMpo mexaHiuyHe obnagHaHHA»
2014/30/EU «lMpo eneKkTpomarHiTHy CymiCHICTb»
2011/65/EU «Mpo o6MexeHHs1 BUKOPUCTaHHSA HeGe3neyHnx pevyoBuH»
i Lo 4O HBbOro 3aCTOCOBYIOTHLCS BKa3aHi Aarni y3rogkeHi BignoBiganbHuii 3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLil0
CTaHAgapTu Ta/abo TexHiyHi cneyndikadii:
EN ISO 12100:2010 C €
EN 60335-2-72:2012

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021
EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN IEC 61000-6-4:2019

Partille, 2024-05-24

MapTiH 'y6ep (Martin Huber)

[vpekTop Bigainy HAOKP i3 6eTOHHNX NOBEPXOHD i
nignor

Husqgvarna AB, nigpo3agin 6yaiBenbHoOl TeXHiku

82 2266 - 005 - 09.12.2025



2266 - 005 - 09.12.2025

83



Husqvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

Instructiuni initiale
Orijinal talimatlar
OpuriHanbHi iHCTPYKLi

FR 1143640-39 Rev. D
d (=]
2025-12-23




	CUPRINS
	Introducere
	Descrierea produsului
	Destinația produsului
	Prezentare generală a produsului, partea dreaptă PG 5
	Prezentare generală a produsului, partea stângă PG 5
	Prezentare generală a produsului, partea dreaptă PG 5 S
	Prezentare generală a produsului, partea stângă PG 5 S
	Simbolurile de pe produs
	Simboluri pe panoul de control

	Plăcuță cu valori nominale
	Deteriorarea produsului
	Husqvarna Fleet Services™

	Siguranță
	Definiții privind siguranța
	Echipament individual de protecție
	Instrucțiuni generale de siguranță
	Instrucțiuni de siguranță pentru utilizare
	Siguranța zonei de lucru
	Siguranța privind echipamentele electrice
	Instrucțiuni produs împământat
	Cabluri prelungitoare

	Dispozitivele de siguranță de pe produs
	Buton de oprire de urgență
	Verificarea butonului de oprire de urgență


	Instrucțiuni de siguranță pentru întreținere

	Funcționare
	Introducere
	Scoaterea produsului din ambalaj
	Ce trebuie făcut înainte de a utiliza produsul
	Unelte diamantate
	Alternative la suporturile de discuri pentru unelte diamantate
	Segmente diamantate cu legătură metalică
	Înlocuirea uneltelor diamantate

	Conectarea unui extractor de praf
	Pozițiile mânerului
	Reglarea mânerului și a ghidonului

	Conectarea produsului la o sursă de alimentare
	Viteză de funcționare
	Sensul de rotație al capul de șlefuire și a discurilor pentru șlefuit
	Schimbarea vitezei și sensului de rotație ale motorului

	Operarea produsului
	Pornirea produsului
	Oprirea produsului
	Resetarea produsului
	Sistemul de răcire cu pulverizare PG 5
	Utilizarea funcției de pulverizare PG 5
	Verificarea funcției de pulverizare PG 5

	Greutăți
	Asamblarea și dezasamblarea greutăților PG 5 S
	Reglarea greutăților


	Întreținere
	Introducere
	De efectuat înainte de întreținere
	Program de întreținere
	Curățarea produsului
	Efectuarea unei inspecții generale

	Sistem de acționare pentru capul de șlefuire
	Montarea și demontarea capului de șlefuire

	Depanare
	Transportul, depozitarea și eliminarea
	Transport
	Așezarea produsului în poziția pentru transport
	Deplasarea produsului în sus și în jos pe o suprafață înclinată
	Ridicarea produsului
	Fixarea produsului pe un vehicul de transport
	Depozitarea
	Eliminarea la deșeuri

	Date tehnice
	Date tehnice
	Niveluri de zgomot
	Dimensiuni produs

	Declarație de conformitate
	Declarație de conformitate UE

	İçindekiler
	Giriş
	Ürün açıklaması
	Kullanım amacı
	Ürüne genel bakış, sağ taraf PG 5
	Ürüne genel bakış, sol taraf PG 5
	Ürüne genel bakış, sağ taraf PG 5 S
	Ürüne genel bakış, sol taraf PG 5 S
	Ürün üzerindeki semboller
	Kontrol panelinin üzerindeki semboller

	Nominal değerler plakası
	Ürün hasarı
	Husqvarna Fleet Services™

	Güvenlik
	Güvenlik tanımları
	Kişisel koruyucu ekipman
	Genel güvenlik talimatları
	Kullanım için güvenlik talimatları
	Çalışma alanı güvenliği
	Elektrik güvenliği
	Topraklanmış ürün talimatları
	Uzatma kabloları

	Ürünün üzerindeki güvenlik araçları
	Acil durdurma düğmesi
	Acil durdurma düğmesini kontrol etme


	Bakım için güvenlik talimatları

	Çalışma
	Giriş
	Ürünü ambalajdan çıkarma
	Ürünü çalıştırmadan önce yapılması gerekenler
	Elmas uçlu takımlar
	Elmas uçlu takımlar için disk tutucu alternatifleri
	Metal bağlı elmas segmanlar
	Elmas uçlu takımları değiştirme

	Toz aspiratörünü bağlama
	Tutma yeri konumları
	Tutma yerinin ve tutma çubuğunun eğimini ayarlama

	Ürünü bir güç kaynağına bağlama
	Çalışma hızı
	Taşlama başlığı ve taşlama disklerinin dönme yönü
	Motorun hızını ve dönme yönünü değiştirme

	Ürünü kullanma
	Ürünü çalıştırma
	Ürünü durdurma
	Ürünü sıfırlama
	Mist Cooler System PG 5
	Buhar işlevini çalıştırma PG 5
	Buhar işlevini kontrol etme PG 5

	Ağırlıklar
	Ağırlıkları takma ve sökme PG 5 S
	Ağırlıkları ayarlama


	Bakım
	Giriş
	Bakımdan önce yapılması gerekenler
	Bakım planı
	Ürünü temizleme
	Genel denetim yapma

	Taşlama başlığı için tahrik sistemi
	Taşlama başlığını takma ve çıkarma

	Sorun giderme
	Taşıma, depolama ve bertaraf
	Taşıma
	Ürünü taşıma konumuna getirme
	Ürünü rampada yukarı ve aşağı hareket ettirme
	Ürünü kaldırma
	Ürünü bir taşıma aracına sabitleme
	Depolama
	Disposal

	Teknik veriler
	Teknik veriler
	Ses düzeyleri
	Ürün boyutları

	Uyumluluk Bildirimi
	AB Uyumluluk Bildirimi

	Зміст
	Вступ
	Опис виробу
	Призначення
	Огляд виробу, права сторона PG 5
	Огляд виробу, ліва сторона PG 5
	Огляд виробу, права сторона PG 5 S
	Огляд виробу, ліва сторона PG 5 S
	Символи на виробі
	Символи на панелі керування

	Табличка з паспортними даними
	Пошкодження виробу
	Husqvarna Fleet Services™

	Безпека
	Роз’яснення термінології щодо безпеки
	Засоби індивідуального захисту
	Загальні правила техніки безпеки
	Правила техніки безпеки під час використання виробу
	Безпека в робочій зоні
	Електробезпека
	Інструкції з організації контура заземлення виробу
	Подовжувачі

	Запобіжне обладнання на виробі
	Кнопка аварійного зупинення машини
	Перевірка кнопки аварійного зупинення


	Правила техніки безпеки під час обслуговування

	Експлуатація
	Вступ
	Виймання виробу з упаковки
	Дії перед початком роботи з виробом
	Алмазні інструменти
	Альтернативні варіанти дисків тримача для алмазних інструментів
	Алмазні сегменти на металевій зв’язці
	Заміна алмазних інструментів

	Приєднання пиловіддільника
	Положення ручки
	Регулювання ручки та рукоятки

	Під’єднання виробу до джерела живлення
	Швидкість роботи
	Напрямок обертання шліфувальної головки та шліфувальних дисків
	Зміна швидкості й напрямку обертання двигуна

	Робота з виробом
	Запуск виробу
	Зупинення виробу
	Перезапуск виробу
	Система охолодження розпиленням PG 5
	Використання функції розпилення PG 5
	Перевірка функції розпилення PG 5

	Навантажувальні елементи
	Установлення та зняття навантажувальних елементів PG 5 S
	Регулювання навантажувальних елементів


	Технічне обслуговування
	Вступ
	Дії перед обслуговуванням
	Графік технічного обслуговування
	Чищення виробу
	Процедура загальної перевірки

	Система привода шліфувальної головки
	Установлення та зняття шліфувальної головки

	Усунення несправностей
	Транспортування, зберігання й утилізація
	Транспортування
	Установлення виробу в положення для транспортування
	Переміщення виробу по пандусу вгору й униз
	Піднімання виробу
	Кріплення виробу на транспортному засобі
	Зберігання
	Disposal

	Технічні дані
	Технічні характеристики
	Рівні звуку
	Розміри виробу

	Декларація відповідності
	Декларація відповідності ЄС


